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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

Bosch Power Tools
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z wiertarkami

» Zaktadac¢ ochronniki stuchu podczas pracy
wiertarka udarowa. Narazanie sie na hatas
moze spowodowac utrate stuchu.

» Narzedzia uzywac¢ z dodatkowymi
rekojesciami dostarczonymi z narzedziem.
Utrata kontroli moze spowodowac osobiste
obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac¢ za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowaé przekazanie
napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych, lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru
i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wy-
buchu. Przebicie przewodu wodociagowego
powoduje szkody rzeczowe.

W razie zablokowania sie narzedzia
roboczego nalezy natychmiast wytaczy¢
elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty
reakcji, ktore powoduja odrzut. Narzedzie
robocze moze sie zablokowac, gdy:

— elektronarzedzie jest przeciazone, lub

- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczng pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatow sg szczegodlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowad
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia z
udarem w cegle, betonie i kamieniu, jak rowniez
do wiercenia w drewnie, metalu, ceramice i
tworzywach sztucznych. Urzadzenia z
elektroniczna regulacjg biegu w prawo-/lewo
moga byc¢ rowniez stosowane do wkrecania $rub
i nacinania gwintow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

2 Przycisk blokady wrzeciona (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Przetacznik trybu pracy
,wiercenie/wiercenie z udarem*

4 Wskaznik kierunku obrotow (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
6 Wiagcznik/wytacznik
7 Gatka wstepnego wyboru predkosci
obrotowej (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
8 Przetacznik kierunku obrotéw
9 Urzadzenie odsysajace z pojemnikiem na pyt
i ogranicznikiem gtebokosci*
10 Sruba skrzydetkowa do przestawienia
uchwytu dodatkowego *
11 Uchwyt dodatkowy (pokryta guma) *
12 Prowadnica teleskopowa z podziatka
ogranicznika gtebokosci*
13 Pierscien regulacyjny ogranicznika
gtebokosci*
14 Przycisk zwalniajacy blokade pojemnika na
pyt*
15 Pojemnik na pyt*
16 Rekojesc¢ (pokryta guma)
17 Pierscien ochrony przeciwpytowej*
18 Zamkniecie pojemnika na pyt*
19 Przycisk zwalniajacy blokade urzadzenia
odsysajacego *
20 Element filtrowy (system mikrofiltrowy) *

Polski | 9

21 Wskaznik stanu napetnienia*

22 Ogranicznik gtebokosci*

23 Przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci*

24 Uniwersalny uchwyt na koricowki
wkrecajace*

25 Konicéwka wkrecajaca (bit)*

26 Tuleja przednia

27 Tuleja tylna

28 Klucz szesciokatny **

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

**dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie
dostawy)

Bosch Power Tools
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Dane techniczne

Wiertarka udarowa PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Numer katalogowy

3603 A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..

Moc znamionowa w 530 600 650 650
Moc wyjsciowa W 263 320 338 348
Predkos¢ obrotowa bez
obcigzenia mint 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Znamionowa predkos¢
obrotowa mint 2300 1900 1690 1690
Czestotliwo$¢ udaréow min?t 48000 48000 48000 48000
Znamionowy moment obrotowy Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Moment obrotowy przy maks.
mocy wyjsciowej Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Wstepny wybodr predkosci
obrotowe;j - (] (]
Bieg w prawo/w lewo ° ° )
Blokada wrzeciona - ® )
System odsysania pytow [ - - )
@ szyjki wrzeciona mm 43 43 43 43
maks. $rednica wiercenia
— W betonie mm 13 16 16 16
- Stal mm 10 12 12 12
— Drewno mm 20 30 30 30
— z zamontowanym

urzadzeniem odsysajagcym mm 13 13 13 13
Zakres mocowania uchwytu
wiertarskiego mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003
— z urzadzeniem odsysajacym kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez urzadzenia odsysajacego kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony [O/u o/ O/1 o]/1

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te mogg sie réznié.

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie roznic.
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z
norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 97 dB(A); poziom
mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa

z trzech kierunkdéw) oznaczone zgodnie z

EN 60745 wynosza:

Wiercenie w metalu: poziom emisji drgan
a,=4,5 m/s?, niepewno$é K=1,5 m/s?,
Wiercenie udarowe w betonie: poziom emisji
drgan a, =24 m/s?, niepewno$é K=2 m/s?,
Wkrecanie: poziom emisji drgan a,<2,5 m/s?,
niepewnos$é K=1,5 m/s?,

Gwintowanie: poziom emisji drgar a, <2,5 m/s?,
niepewnos$é K=1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Polski | 11
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Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Odsysanie pytow/wiérow
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (zob. rys. A)

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscia otowiu,
niektoérych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajow metalu, moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-
czyny uwazane sa za rakotworcze,
szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.

Bosch Power Tools
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— W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

» Uktadu do odsysania nalezy uzywac tylko
przy wierceniu w betonie, cegtach i murach.
Wiory z drewna lub tworzywa sztucznego
moga tatwo spowodowac zatkania.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Z
zamontowanym uktadem do odsysania nie
nalezy obrabia¢ materiatéw metalicznych.
Od goracych wiéréw metalowych moga
zapali¢ sie czesci uktadu do odsysania.

N

FER

Aby uzyskac optymalne wyniki odsysania, nalezy

przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

- Zwrdci¢ uwage, aby uktad do odsysania
doktadnie przylegat do obrabianego
przedmiotu wzgl. $ciany. Utatwia to
rownoczes$nie wiercenie pod katem prostym.

— Przy uzytkowaniu uktadu do odsysania nalezy
pracowac zawsze z maksymalng predkoscia
obrotowa.

— Po osiggnieciu wymaganej gtebokosci
wiercenia nalezy najpierw wysuna¢ wiertto z
wywierconego otworu, a dopiero potem
wytaczy¢ wiertarke udarowa.

— Regularnie sprawdza¢ stan elementu
filtracyjnego 20. W razie uszkodzenia
elementu filtracyjnego nalezy go natychmiast
wymienié.

— Zwtaszcza przy pracy z wierttami o wiekszej
$rednicy moze doj$¢ do zuzycia pierscienia
ochrony przeciwpytowej 17. W razie
uszkodzenia nalezy go wymienic.

Zaktadanie uktadu do odsysania

Natozy¢ urzadzenie odsysajace 9 od przodu na
spodnia cze$¢ wiertarki udarowej. Zwrécié
uwage, by urzadzenie odsysajgce 9 przylegato
$cisle do obudowy elektronarzedzia i ulegto
zablokowaniu.

Czyszczenie uktadu do odsysania (zob. rys. A)

Przed odtozeniem urzadzenia odsysajacego,
nalezy zabezpieczy¢ je zamknieciem 18 lub
doktadnie oprézni¢ pojemnik 15.

Pojemnik na pyt 15 wystarcza na okoto

20 wiercen z wierttem o $rednicy 6 mm.

W przypadku zauwazalnego zmniejszenia sie
wydajnosci odsysania lub petnego pojemnika
(zob. wskaznik) 21, pojemnik 15 nalezy
oprézni¢. W tym celu nalezy nacisnaé na
ztobkowana powierzchnie przycisku
zwalniajacego blokade 14 i zdja¢ pojemnik 15.
Oproznic i oczysci¢ pojemnik na pyt 15.
Oczyscic filtr 20 przez postukanie nim o twarde
podtoze.

Sprawdzi¢ element filtracyjny 20, czy nie jest
uszkodzony i ewentualnie wymienic¢ go

Uchwyt filtra 20 podwazy¢ za pomoca np.
Srubokreta (@) i wymienic filtr 20 tacznie z
uchwytem (®). Podczas wktadania uchwytu
filtra nalezy zwréci¢ uwage na to, czy gumowa
uszczelka znajduje sie na swoim miejscu.

Natozy¢ ponownie pojemnik na pyt 15 i
zablokowacé go, naciskajac na gtadka
powierzchnie przycisku 14.

Zdejmowanie uktadu do odsysania

Aby zdemontowac urzadzenie odsysajace pyt 9
przesunac przycisk blokady 19 w prawo lub w
lewo i wyja¢ urzadzenie 9, pociagajac je do
przodu.
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Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 11.

Aby mdc zajaé stabilng i niemeczaca pozycje
pracy, mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodat-
kowy 11.

Pokrecac $rube skrzydetkowa do przestawienia
uchwytu dodatkowego 10 w kierunku
odwrotnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara i wychyli¢ uchwyt dodatkowy 11 na
zyczong pozycje. Nastepnie ponownie dokrecié¢
Srube skrzydetkowa 10 w kierunku ruchu
wskazowek zegara.

Ustawianie gltebokosci wiercenia
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (patrz szkice B-C)

Z zamontowanym uktadem do odsysania mozna
regulowac gtebokos¢ wiercenia ,, X“.

Osadzi¢ wiertto w uchwycie wiertarskim i
zamocowac je zgodnie z opisem w rozdziale
~Wymiana narzedzi®, str. 13. Przekreci¢ do gory
pierscien regulacyjny ogranicznika gtebokosci
13 tak, aby dawat sie on przesuwac po
prowadnicy teleskopowej 12. Przytozy¢
niewtaczone elektronarzedzie do materiatu
przeznaczonego do obrdébki tak, aby wiertto
mocno przylegato do powierzchni.

Odczytaé na pierscieniu 13 wartosc¢ dziatki
prowadnicy teleskopowej 12. Do otrzymanej
wartosci dodaé pozadana gtebokos$¢ wiercenia
X. Przesunac¢ pierscien 13 na wyliczong wartosc
dziatki podziatki, a nastepnie przekreci¢
pierscien 13 w dét, aby zafiksowaé wyliczony
odstep.

Ustawianie gltebokosci wiercenia
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (zob. rys. D)

Ogranicznikiem gtebokosci 22 mozna ustali¢
pozadang gtebokos¢ wiercenia X.

Nacisnac¢ przycisk nastawczy ogranicznika
gtebokosci 23 i wsuna¢ ogranicznik do uchwytu
dodatkowego 11.

Rowki na ograniczniku gtebokosci 22 musza by¢
zwrécone do dotu.

Wyciggna¢ ogranicznik gtebokosci wyciggnaé na
tyle, by odlegto$¢ pomiedzy koricdwka wiertta,
a konicéwka ogranicznika gtebokosci wynosita
pozadang gtebokos¢ wiercenia X.

Polski | 13

Wymiana narzedzi

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
(zob. rys. E)

Nacisniecie przycisku blokady wrzeciona 2
powoduje zablokowanie wrzeciona. Umozliwia
to szybka, wygodna i tatwa wymiane narzedzi
roboczych w uchwycie wiertarskim.

Wskazowka: Elektronarzedzie wyposazone
zostato w specjalne urzadzenie
zabezpieczajace, ktore blokuje wrzeciono,
chronigc tym samym elektronarzedzie przed
uszkodzeniem. Przycisk blokujacy wrzeciono 2
mozna wciskac tylko przy wytaczonym
elektronarzedziu.

- Przed zamocowaniem narzedzia roboczego,
nalezy tak dokreci¢ szybkomocujacy uchwyt
wiertarski 1, aby wrzeciono zaczeto sie
obracac razem z nim.

— Wielokrotnie przycisnac przycisk blokujacy
wrzeciono 2, jednoczes$nie lekko obracajac w
te i z powrotem szybkomocujacy uchwyt
wiertarski 1.

— Gdy tylko przycisk blokujacy wrzeciono 2
daje sie wcisnaé, nalezy dalej przekrecac
szybkomocujacy uchwyt wiertarski 1 w jedna
strone, az przycisk blokujgcy wrzeciono 2 da
sie catkowicie wcisngé w dot.

- Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski 1, obracajgc nim w kierunku ©@
dotad, az mozliwe bedzie osadzenie
narzedzia roboczego. Osadzi¢ narzedzie
robocze.

— Silnie przekreci¢ tuleje szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego 1 w kierunku ® na
tyle, az przestanie by¢ styszalne
przeskakiwanie zapadek. Uchwyt wiertarski
zablokuje sie dzieki temu w sposdéb
automatyczny.

— Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia
narzedzia, nalezy obraca¢ tulejke w
przeciwnym kierunku.

— Aby wyja¢ narzadzie robocze, nalezy
powtorzyé wyszczegolnione powyzej
czynnosci.

Bosch Power Tools
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Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
(PSB 530 RA) (zob. rys. F)

Przytrzymac tylna tuleje 27 szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego 1 i obréci¢ przednia
tuleje 26 w kierunku @ na tyle, aby mozliwe byto
osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Przytrzymujac tylna tuleje 27
szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego 1
mocno dokreci¢ przednig tuleje 26, obracajac ja
recznie w kierunku @.

Narzedzia do wkrecania srub

Przy uzyciu wktadki bit 25 nalezy zawsze uzywac
uniwersalnego uchwytu wktadek bit 24. Nalezy
uzywac tylko wktadek bit pasujacych do tbow
Srub.

Do wkrecania nalezy zawsze ustawiaé
przetacznik ,wiercenie/wiercenie z udarem® 3
na symbol ,wiercenie®.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» W przypadku elektronarzedzi bez
widocznej z zewnatrz blokady wrzeciona,
uchwyt wiertarski moze zosta¢ wymieniony
tylko w autoryzowanym punkcie
serwisowym elektronarzedzi firmy Bosch.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. G)

Zamocowac¢ klucz imbusowy 28 krétsza strona
w szybkozaciskowym uchwycie wiertarskim 1.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym
podtozu, np. na tawie roboczej. Mocno
przytrzymujac elektronarzedzie, wcisng¢
przycisk blokady wrzeciona 2 i zwolni¢
szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac
kluczem imbusowym 28 w kierunku @.
Zakleszczony szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 28. Usunga¢
klucz z szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego i catkowicie wykreci¢ uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. H)

Montaz szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego odbywa sie w odwrotnej
kolejnosci.
Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety
momentem dociagajacym o ok. 6-8 Nm.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. I)

Przetacznikiem obrotéw 8 mozna zmieni¢ kieru-
nek obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnietym
wtaczniku/wytgczniku 6 jest to jednak nie-
mozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania
srub nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 8 w
lewo do oporu.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Wskaznik kierunku obrotéw 4 ukazuje na symbol
SO

Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia
srub i nakretek nacisnac przetacznik kierunku
obrotow 8 w prawo do oporu.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Wskaznik kierunku obrotéw 4 ukazuje na symbol
» Ve

Ustawianie rodzaju pracy

Wiercenie i wkrecanie srub

Przestawic¢ przetacznik 3 na symbol
swiercenie®.

Wiercenie z udarem

Przetacznik 3 nastawi¢ na symbol
swiercenie z udarem®.

Przetacznik 3 zaskakuje wyczuwalnie i moze by¢
poruszany rowniez przy bedacym w ruchu
silniku.
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Wiaczanie/wytaczanie

» Podczas wiaczania elektronarzedzia nalezy
zwroci¢ uwage, by przycisk blokujacy
wrzeciono 2 nie byt wcisniety. Przycisk
blokujacy wrzeciono 2 mozna zwolni¢ przez
obrécenie szybkomocujacego uchwytu
wiertarskiego 1.

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wtacznik/wytacznik 6 i przytrzymac w tej
pozycji.

W celu unieruchomienia wcisnietego
wtacznika/wytacznika 6 nalezy nacisnac
przycisk blokady 5.

W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wiacznik/wytacznik 6, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 5,
nacisnac¢ krotko witacznik/wytacznik 6, a
nastepnie zwolni¢.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci
udaréow

Predkos$¢ obrotowa i liczbe udaréw wtaczonego
elektronarzedzia mozna bezstopniowo regulo-
wac przez gtebokos$é wcisniecia wtacznika/wy-
tacznika 6.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 6 powoduje
matg predkosé obrotowa/ilo$¢ udaréow. Zwiek-
szony nacisk podwyzsza predkos$é
obrotowa/ilo$¢ udarow.

Wybér wstepnej predkosci obrotowej/ilosci
udaréw (PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
Gatka wstepnego wyboru predkosci
obrotowej/ilosci udarow 7 mozna nastawié
wstepnie wymagana predkos$¢ obrotowa/ilosé
udarow réwniez podczas pracy.

Wymagana predkos$¢ obrotowa/ilo$¢ udarow
uzalezniona jest od obrabianego materiatu i
warunkéw pracy i mozna jg wykryé
przeprowadzajac probe praktyczna.

Polski | 15

Wskazéwki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktada¢ wtaczonego elektro-
narzedzia do nakretki/Sruby. Obracajace sie
narzedzia robocze moga zeslizgna¢ sie z na-
kretki lub z tba $ruby.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z
niska predkoscig obrotowa, nalezy ochtodzi¢
elektronarzedzie, uruchamiajac je bez
obciagzenia z maksymalng predkoscia obrotowa
na ok. 3 min.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
zZnamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktéw obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwiazanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Bosch Power Tools
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Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f

~

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomticky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomicek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarte neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urlujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky
» P¥i priklepovém vrtani noste ochranu

sluchu. Plsobeni hluku mize zplsobit ztratu
sluchu.

Pouzivejte pfFidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly miize vést ke
zranénim.

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

Pouzijte vhodna hledaci zaFizeni k vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo
pFizvéte mistni dodavatelskou spolec¢nost.
Kontakt s elektrickym vedenim miize vést k
pozaru a elektrickému uderu. Poskozeni ply-
nového vedeni mdize vést k explozi. Pronik-
nuti do vodovodniho potrubi zptsobi vécné
Skody.
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Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se
nasazovaci nastroj zablokuje. Bud'te
pFipraveni na vysoké reakéni momenty,
které zpusobuji zpétny raz. Nasazovaci
nastroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo

— se v opracovavaném obrobku vzpfrici.

Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

UdrzZujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize horet nebo explodovat.

Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
naradi zastavi. Nasazovaci nastroj se mGze
vzpfricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

NepouzZivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcujici pouziti

Stroj je urcen k priklepovému vrtani do cihel,

betonu a kamene a téz k vrtani do dreva, kovu,

keramiky a plastu. Stroje s elektronickou

regulaci a chodem vpravo a vlevo jsou vhodné i

ke Sroubovani a rezani zavit(.
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Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1
2

10

11
12

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Rychloupinaci skli¢idlo

Aretaéni tladitko vietene (PSB 600 RE/

PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Prepinac ,vrtani/priklepové vrtani“

Ukazatel sméru otaceni(PSB 600 RE/

PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Aretacéni tladitko spinace

Spinacé

Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
Prepina¢ sméru otaceni

Odsavaci nastavec se zasobnikem prachu a
hloubkovym dorazem *

Kridlovy Sroub pro prestaveni pfidavné
rukojeti *

Pridavna rukojet’ (izolovana plocha rukojeti) *

Teleskopické vedeni se stupnici
hloubkového dorazu *

Nastavovaci krouzek hloubkového dorazu*
Odjist'ovaci tlacitko zasobniku prachu *
Zasobnik prachu*

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)
Krouzek ochrany proti prachu*

Uzavér zasobniku prachu*

Odjist'ovaci tlacitko odsavaciho nastavce *
Filtracni prvek (microfilter systém) *
Ukazatel stavu naplnéni zasobniku prachu*
Hloubkovy doraz*

Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu *
Univerzalni drzak bita*

Sroubovaci bit*

Predni objimka

Zadni objimka

Kli¢ na vnitini Sestihrany **

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

**bézné v obchodé (neni v obsahu dodavky)

Bosch Power Tools
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Technicka data

Priklepova vrtacka PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Objednaci ¢islo 3603A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..
Jmenovity prikon W 530 600 650 650
Vystupni vykon W 263 320 338 348
Otacky naprazdno min?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Jmenovité otacky min?t 2300 1900 1690 1690
Pocet udert min?t 48000 48000 48000 48000
Jmenovity kroutici moment Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Kroutici moment pfi max.
vykonu Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Predvolba poctu otacek - ®
Chod vpravo/vlevo [ ®
Aretace vietene - )
Odsavani prachu ° - -
Primér krku vietene mm 43 43 43 43
max. prdmér vrtani
— Beton mm 13 16 16 16
- Ocel mm 10 12 12 12
- Drevo mm 20 30 30 30
— S namontovanym odsavacim

nastavcem mm 13 13 13 13
Rozsah upnuti vrtaciho sklicidla mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003
— s odsavacim nastavcem kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez odsavaciho nastavce kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Ttfida ochrany [O/1 @/ O/ [o]/1n

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocenad hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 97 dB(A); hladina
akustického vykonu 108 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjistény podle EN 60745:

vrtani do kovu: hodnota emise vibraci

a,=4,5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s?,
priklepové vrtani do betonu: hodnota emise
vibraci a, =24 m/s?, nepfesnost K=2 m/s?,
Sroubovani: hodnota emise vibraci a, <2,5 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s?,

rezani zavitG: hodnota emise vibraci

a,<2,5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mGze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mlze se Uroven vibraci
lisit. To mGze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces.
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Prohlaseni o shodé C E

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy v fm’;ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrc¢ku ze zasuvky.

Odsavani prachu/trisek
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (viz obr. A)

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetfeni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis( pro
opracovavané materialy.

Bosch Power Tools
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» Odsavaci nastavec pouzivejte pouze pFi
opracovavani betonu, cihel a zednického
kamene. Drevéné nebo umélohmotné trisky
mohou lehce vést k ucpani.

» Pozor na nebezpedi pozaru! S
namontovanym odsavacim nastavacem
neopracovavejte zadné kovové materialy.
Horké kovové §pony mohou zapalit dily
odsavaciho nastavce.
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Pro zachovani optimalniho vysledku odsdvani

dbejte prosim nasledujicich upozornéni:

— Dbejte na to, aby odsavaci nastavec plné
priléhal na obrobek, popf. na sténu. Tim je
soucasné usnadnéno pravouhlé vrtani.

- Pfi nasazeni odsavaciho nastavce pracujte
vzdy s maximalnim poctem otacek.

— Po dosazeni pozadované hloubky vrtani
nejprve vytahnéte vrtak z otvoru a poté
priklepovou vrtacku vypnéte.

— Pravidelné kontrolujte stav filtracniho
elementu 20. Pri poskozeni filtra¢niho
elementu jej okamzité vyménte.

— Zejména pfi praci s velkymi prdmeéry vrtakl
se mizZe krouzek ochrany proti prachu 17
opotrebovat. Pri poskozeni jej vyménte.

Nasazeni odsavaciho nastavce

Odsavaci nastavec 9 zavedte zepfedu na spodek
priklepové vrtacky. Dbejte na to, aby odsavaci
nastavec 9 doléhal v jedné roviné na téleso a byl
zaaretovan.

Cisténi odsavaciho nastavce (viz obr. A)

Drive nez odsavaci nastavec odlozite, nasadte
uzavér 18 nebo zasobnik prachu 15
vyprazdnéte.

Zasobnik prachu 15 vystaci pro zhruba
20 otvorG s prdmérem vrtaku 6 mm.

Pri oslabeném odsavani nebo kdyz je ukazatel
stavu naplnéni 21 plny, musi se zasobnik prachu
15 vyprazdnit. K tomu zatlac¢te na ryhovanou
plochu odjistovaciho tla¢itka 14 a zasobnik
prachu 15 odejméte.

Zasobnik prachu 15 vyprazdnéte a vycistéte.
Vyklepanim vycistéte filtra¢ni element 20.

Filtra¢ni element 20 zkontrolujte na poskozeni a
prip. jej vyménite.

Vypacte napf. pomoci Sroubovaku Gchytku
filtracniho elementu 20 (@) a vyménte filtraéni
element 20 véetné Uchytky (®). Pri nasazovani
uchytky dbejte na to, aby bylo vlozeno gumové
tésnéni.

Zasobnik prachu 15 opét nasadte a pro
zaaretovani zatlac¢te na hladkou plochu
odjistovaciho tlacitka 14.

Odejmuti odsavaciho nastavce

Pro demontaz odsavaciho nastavce 9 posurite
odjistovaci tlacitko 19 doprava nebo doleva a
odsavaci nastavec 9 stahnéte dopredu.

Pridavna rukojet’

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pridavnou rukojeti 11.

Abyste dosahli bezpecné a bezinavové pracovni
drzeni, mizete pridavné drzadlo 11 libovolné
natocit.

Otocte kridlovy Sroub pro prestaveni pridavné
rukojeti 10 proti sméru hodinovych rucic¢ek a
otocte pridavné drzadlo 11 do pozadované
polohy. Potom opét utdhnéte kridlovy Sroub 10
ve sméru hodinovych rucicek.
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Nastaveni hloubky vrtani
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (viz obr. B-C)

S namontovanym odsdvacim nastavcem lze
nastavit hloubku vrtani , X“.

Vlozte vrtak do skli¢idla a upnéte jej, viz
odstavec ,Vymeéna nastroje®, strana 23.
Nastavovaci krouzek hloubkového dorazu 13
otocte nahoru az je posouvatelny na
teleskopickém vedeni 12. Nezapnuté
elektronaradi nasad'te pevné na vrtanou plochu
az vrtak na plochu dosedne.

Na nastavovacim krouzku 13 vyctéte hodnotu
stupnice teleskopického vedeni 12. K této
hodnoté prictéte pozadovanou hloubku vrtani X.
Nastavovaci krouzek 13 posurite na vypoctenou
hodnotu stupnice a poté nastavovaci krouzek 13
otocte doll, aby se zjisténa vzdalenost
zachovala.

Nastaveni hloubky vrtani
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (viz obr. D)

Pomoci hloubkového dorazu 22 Ize stanovit
pozadovanou hloubku vrtani X.

Stlacte tlacitko pro nastaveni hloubky dorazu 23
a nasad'te hloubkovy doraz do pridavné rukojeti
11.

Ryhovani na hloubkovém dorazu 22 musi ukazo-
vat nahoru.

Hloubkovy doraz vytahnéte natolik ven, aby
vzdalenost mezi $pi¢kou vrtaku a $pickou hloub-
kového dorazu odpovidala pozadované hloubce
vrtani X.

Vyména nastroje

Rychloupinaci skli¢idlo (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (viz obr. E)

Stlac¢enim aretacniho tlacitka vietene 2 se vrtaci
vieteno zaaretuje. To umoznuje rychlou,
pohodlnou a jednoduchou vyménu
nasazovaciho nastroje ve sklicidle.
Upozornéni: Elektronaradi disponuje pojistnym
ustrojim pro aretaci vrtaciho viretene, aby bylo
chranéno pred poskozenim. Tlacgitko aretace
vietene 2 mizete stlacit pouze za klidového
stavu elektronaradi.
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— Pred nasazenim nastroje tak dalece otocte
rychloupinaci skli¢idlo 1, aby se vrtaci
vieteno otacelo spolu.

— Neékolikrat stlacujte tlacitko aretace vietene
2, zatimco rychloupinaci sklicidlo 1 lehce
otacite sem a tam.

Jakmile mizete tlacitko aretace vietene 2
vtlacit, otacejte rychloupinaci sklic¢idlo 1 dale
v jednom sméru, az mzete tladitko aretace
vietene 2 zcela stlacit dold.

— Otevrete rychloupinaci sklicidlo 1 ota¢enim
ve sméru @, az lze vlozit nastroj. Vlozte
nastroj.

— Otacejte pouzdro rychloupinaciho skli¢idla 1
silou ruky ve sméru @ az uz neni slySet zadné
preskakovani. Vrtaci skli¢idlo se tim
automaticky zajisti.

— Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k
odstranéni nastroje otacet pouzdrem v
protisméru.

— Pro odejmuti nasazovaciho nastroje opakujte
vysSe uvedené kroky.

Rychloupinaci skli¢idlo (PSB 530 RA)
(viz obr. F)

Podrzte pevné zadni objimku 27
rychloupinaciho skli¢idla 1 a otac¢ejte prednim
pouzdrem 26 ve sméru @, az lze vlozit nastroj.
Nasad'te nastroj.

Pevné podrzte zadni objimku 27
rychloupinaciho skli¢idla 1 a rukou silné zatocte
predni objimku 26 ve sméru @.

Sroubovaci nastroje

PFi pouziti Sroubovacich bitl 25 by jste vzdy méli
pouzit univerzalni drzak bitd 24. PouZijte pouze
takové Sroubovaci bity, jez licuji k hlavé Sroubu.

Pro Sroubovani nastavte prepinac ,vrtani/
priklepové vrtani“ 3 vzdy na symbol ,vrtani“.

Bosch Power Tools
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Vyména skli¢idla

» U elektronaradi bez aretace vrtaciho
viretene musi byt skli¢idlo vyménéno
autorizovanym servisem pro elektronaradi
Bosch.

Demontaz sklic¢idla (viz obr. G)

Upnéte kli¢ na vnitfni Sestihrany 28 kratkou
stopkou do rychloupinaciho skli¢idla 1.

Elektronaradi poloZte na stabilni podklad, napf.
pracovni stdl. Elektronaradi pevné podrzte,
stlacte aretacni tlacitko vietene 2 a
rychloupinaci skli¢idlo 1 uvolnéte otacenim klice
na vnitini Sestihrany 28 ve sméru ©@. Pevné
usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym
uderem na dlouhou stopku kli¢e na vnitini
Sestihrany 28. Kli¢ na vnitfni Sestihrany
odstrante z rychloupinaciho skli¢idla a skli¢idlo
zcela odSroubujte.

Montaz sklic¢idla (viz obr. H)
Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v
opacéném poradi.

Sklicidlo musi byt utaZzeno utahovacim
momentem ca. 6-8 Nm.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. 1)

Pomoci prepinace sméru otaceni 8 mizete zmé-
nit smér otaceni elektronaradi. Pfi stlaceném
spinaci 6 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zasSroubovani Sroubd
stlacte prepina¢ sméru otaceni 8 vlevo az na
doraz.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Ukazatel sméru otaceni 4 ukazuje symbol ,,A“.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vySroubovani
Sroubu a matic stlacte prepina¢ sméru otaceni 8
vpravo az na doraz.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Ukazatel sméru otaceni 4 ukazuje symbol ,V*.

Nastaveni druhu provozu

/)

‘ Nastavte prepina¢ 3 na symbol
Lvrtani®.

Vrtani a Sroubovani

Priklepové vrtani
Nastavte prepina¢ 3 na symbol
Lpriklepové vrtani“.
Prepinac 3 citelné zaskoci a Ize jej ovladat i za
chodu motoru.

Zapnuti - vypnuti

» Pred zapnutim elektronaradi dbejte na to,
aby tlacitko aretace vietene 2 uz nebylo
stlacené. Tlacitko aretace vietene 2 mizete
uvolnit tim, Ze otacite rychloupinaci sklicidlo
1.

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 6 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 6 stlacte aretacni
tlagitko 5.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 6 uvolnéte popfr.
je-li areta¢nim tlacitkem 5 zaaretovan, spina¢ 6
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek/priklept

Pocet otacek/uderll zapnutého elektronaradi
mazete plynule regulovat podle toho, jak dalece
stlacite spinac 6.

Lehky tlak na spinac¢ 6 vyvola nizky pocet
otacek/priklept. S pribyvajicim tlakem se
otacky/priklepy zvysuiji.

Predvolba poctu otacek/priklepi

(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
otacek 7 mizete volit potifebné otacky/priklepy
i béhem provozu.

Potrebné otacky/priklepy jsou zavislé na
materidlu a pracovnich podminkach a lze je
zjistit praktickymi zkouskami.
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Pracovni pokyny

» Na matici/Sroub nasad’te jen vypnuté
elektronaradi. Otacejici se nastroje mohou
sklouznout.

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli

stroj k ochlazeni nechat bézet naprazdno ca.

3 minuty pfi maximalnich otackach.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objedndvkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilam. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomaze
pfi otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym prudom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

2609 004 193 | (5.10.09)

Bosch Power Tools



b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.

Bosch Power Tools
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
stcéiastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

» Pri vitani s priklepom pouzivajte chranice
sluchu. Pésobenie hluku méze mat’ za
nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam
boli dodané s naradim. Strata kontroly nad
naradim méze mat za nasledok poranenie.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol nastroj natrafit’ na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukovaiti. Kontakt s elektrickym

vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’

pod napatie aj kovové suciastky naradia a
sposobit’ zasah elektrickym priudom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adava-
nie skrytych elektrickym vedeni a potrubi,
aby ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s

elektrickym vodi¢om pod napéatim méze sp6-

sobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového
potrubia m6ze mat’ za nasledok expléziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia sp6-
sobi vecnu §kodu.

»

Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, ruéné
elektrické naradie okamzite vypnite. Bud'te
pripraveny na vznik intenzivnych reakénych
momentov, ktoré spdsobia spitny raz
naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v
takom pripade, ked"

—ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
— je vzprie€¢ené v obrabanom obrobku.

Pri praci drzte rucné elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mo6ze
lahko zapalit’ alebo explodovat'.

Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $ntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej $Sniry
a v pripade, Zze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Preditajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze

mat’ za nasledok zasah elektrickym pruadom,
spOsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
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Pouzivanie podla uréenia

Toto naradie je uréené na vrtanie s priklepom do
tehly, beténu a kamena, ako aj na vrtanie do
dreva, kovu, keramickych materialov a plastov.
Naradia s elektronickou regulaciou a prepinanim
chodu doprava/dolava su vhodné aj na
skrutkovanie a rezanie zavitov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Rychloupinacie skluc¢ovadlo

2 Aretacné tlacidlo vretena (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Prepinac ,Vrtanie/vrtanie s priklepom*

4 Indikacia smeru otacania(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Aretacné tlacidlo vypinaca

6 Vypinac

7 Nastavovacie koliesko predvolby poctu

obratok (PSB 600 RE/PSB 650 RE/
PSB 650 RA)

8 Prepinac smeru otacania

9 Odsavacie zariadenie so zasobnikom na
prach a hlbkovym dorazom *

10 Kridlova skrutka na nastavenie pridavnej
rukovate *

11 Pridavna rukovat (izolovana plocha
rukovate) *

12 Teleskopické vedenie so stupnicou
hlbkového dorazu *

13 Nastavovaci kruzok pre hI'bkovy doraz*
14 Uvolnovacie tlacidlo zasobnika na prach *
15 Zasobnik na prach*

16 Rukovat (izolovana plocha rukovate)

17 Ochranné tesnenie proti prachu*

18 Uzaver pre zasobnik na prach*

19 Uvolnovacie tlacidlo pre odsavacie
zariadenie *

20 Filtra¢na vlozka (micro filtersystem) *
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21 Indikacia stavu naplne zasobnika na prach *
22 Hibkovy doraz*

23 Tlagidlo na nastavenie hibkového dorazu*
24 Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*
25 Skrutkovaci hrot*

26 Predna objimka

27 Zadna objimka

28 KIU¢ na skrutky s vnutornym Sesthranom **

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

**mozno prikupit’ (nepatri do zakladnej vybavy)

Bosch Power Tools
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Technické udaje

Priklepova vitacka PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Vecné ¢islo 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603 A262..
Menovity prikon W 530 600 650 650
Vykon w 263 320 338 348
Pocet vol'nobeznych obratok min?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Menovity pocet obratok min’t 2300 1900 1690 1690
Frekvencia priklepu mint 48000 48000 48000 48000
Menovity krutiaci moment Nm 1,0 1,5 1,9 1,9

Krutiaci moment pri max.

vykone Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Predvolba poctu obratok - )
Pravobezny/lavobezny chod ° )
Aretacia vretena - )
Odsavacie zariadenie ° - -
Krféok vretena mm 43 43 43 43
max. vitaci priemer
- Betdn mm 13 16 16 16
- Ocel mm 10 12 12 12
— Drevo mm 20 30 30 30
— s namontovanym odsavacim

zariadenim mm 13 13 13 13
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003
— s odsavacim zariadenim kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez odsavacieho zariadenia kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany [o/u Ol/1n o/u [o]/1

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre
niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych
produktov sa mozu odliSovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 97 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 108 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Vrtanie do kovu: Hodnota emisie vibracii
a,=4,5 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s2,
Vftanie s pneumatickym priklepom do beténu:
Hodnota emisie vibracii a, =24 m/s2,
nepresnost merania K=2 m/s?,

Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii

a, <2,5 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s?,
Rezanie zavitov: Hodnota emisie vibracii
a,<2,5 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s?.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moéze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
n6t odliSovat. To mézZe vyrazne zvysit' zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mOze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
uc¢inkami zat'aZenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Vyhlasenie o konformite €

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(pozri obrazok A)

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vySkoleni pracovnici.

Bosch Power Tools
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— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

» Odsavacie zariadenie pouzivajte len pri
pracach do betdnu, tehly a muriva. Drevené
alebo plastové triesky mozu viest vel'mi
rychlo k upchatiu.

» Pozor, nebezpecenstvo pozZiaru! S
namontovanym odsavacim zariadenim
neobrabajte Ziadne kovové materialy.
Horuce kovové triesky by mohli zapalit’
niektoré ¢asti odsavacieho zariadenia.
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Aby ste dosahovali optimalne odsavanie,

dodrziavajte laskavo nasledujice pokyny:

— Dbajte na to, aby odsavacie zariadenie
priliehalo na obrobok resp. na stenu. Tym sa
stcasne ulah¢i dosiahnutie vitania v pravom
uhle.

— Pri pouzivani odsavacieho zariadenia vzdy
pracujte s maximalnym poctom obratok
naradia.

- Po dosiahnuti pozadovanej hibky vrtu najprv
vytiahnite vrtak z vyvitaného otvoru a az
potom vypnite vrtacku.

— Pravidelne kontrolujte stav filtra¢nej vlozky
20. V pripade poskodenia filtracnu vliozku
okamzite vymerite za novu.

— Ochranné tesnenie proti prachu 17 sa mo6ze
opotrebovat’ predovsetkym pri praci s
velkymi priemermi vrtakov. V pripade
poskodenia tesnenie nahradte novym.

Namontovanie odsavacieho zariadenia
Nasurite odsavacie zariadenie 9 spredu na dolnu
stranu priklepovej vitacky. Davajte pritom pozor
na to, aby odsavacie zariadenie 9 priliehalo v
jednej rovine na teleso a aby bolo zaaretované.

Cistenie odsavacieho zariadenia

(pozri obrazok A)

Nasad'te uzaver 18 alebo vyprazdnite zasobnik
na prach 15 este predtym, ako odsavacie
zariadenie odlozZite.

Objem zasobnika na prach 15 vystaci na cca
20 vrtov s vrtakom priemeru 6 mm.

Ked intenzita odsavania zoslabne, alebo ked’
indikator stavu naplne zasobnika na prach 21
ukazuje plny zasobnik, treba zasobnik na prach
15 vyprazdnit. Stlacte na tento ucel vriubkovanu
plochu uvolmfiovacieho tlacidla 14 a zasobnik na
prach 15 vyberte.

Vyprazdnite a vycistite zasobnik na prach 15.
Filtra¢nu vlozku 20 vycistite vyklepanim.
Skontrolujte, ¢i nie je filtracna vlozka 20
poskodena a v pripade potreby ju vymernte za
novu.

Pomocou nejakého skrutkovaca vypacte drziak
filtracnej vliozky 20 (@) a filtracnu vliozku 20
vratane drziaka (®) vymernite za nové. Pri
nasadzovani drziaka davajte pozor na to, aby
bolo spravne nasadené aj gumené tesnenie.
Zasobnik na prach 15 dajte spat' na miesto a na
jeho zaaretovanie stlacte hladké plosky
uvolnovacieho tlacidla 14.

Demontaz odsavacieho zariadenia

Ak chcete demontovat’ odsavacie zariadenie 9
posunte uvolnovacie tlacidlo 19 smerom
doprava alebo dolava a odsavacie zariadenie 9
odtiahnite smerom dopredu.

Pridavna rukovat’

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 11.

Pridavnu rukovat 11 mozete lubovolne otocit,

aby ste dosiahli bezpe¢nu a minimalne

unavujucu pracovnu polohu.

Otacajte kridlovu skrutku na nastavenie pridavnej

rukovate 10 proti smeru pohybu hodinovych ruci-

Ciek a pridavnu rukovat’ 11 natocte do pozado-

vanej polohy. Potom kridlovu skrutku 10 v smere

pohybu hodinovych ruciciek opat’ utiahnite.
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Nastavenie hibky vrtu (PSB 530 RA/
PSB 650 RA) (pozri obrazky B-C)

S namontovanym odsdvacim zariadenim sa da
nastavit’ hlbka vrtu ,X“.

Vlozte do sklu¢ovadla vrtak a upnite vrtak, pozri
k tomu odsek ,Vymena nastroja“, strana 33.
Otacajte nastavovaci kruzok pre hfbkovy doraz
13 smerom dole, kym sa da posuvat na
teleskopickom vedeni 12. Prilozte ru¢né
elektrické naradie, bez toho, aby ste ho zapli, na
plochu, ktoru planujete vrtat tak, aby sa vrtak
nachadzal hrotom na tejto ploche.

Na nastavovacom kruzku pre hfbkovy doraz 13
odcitajte hodnotu stupnice teleskopického
vedenia 12. Pripocitajte k tejto hodnote
hodnotu poZzadovanej hfbky vrtu X. Posurite
nastavovaci kruzok pre hfbkovy doraz 13 na
vypocitani hodnotu stupnice a potom otocte
nastavovaci krizok 13 smerom dole, aby zistenu
vzdialenost fixovali.

Nastavenie hibky vrtu (PSB 600 RE/
PSB 650 RE) (pozri obrazok D)

Pomocou hibkového dorazu 22 sa da nastavit’
pozadovana hlbka vrtu X.

Stla&te tla¢idlo na nastavenie hibkového dorazu
23 a vlozte hlbkovy doraz do pridavnej rukovéate
11.

Drazkovanie na hibkovom doraze 22 musi sme-
rovat dole.

Vytiahnite hibkovy doraz natolko, aby vzdiale-
nost' medzi hrotom vrtaka a hrotom hlbkového
dorazu zodpovedala poZadovanej hlbke vrtu X.

Vymena nastroja

Rychloupinacie skl'uéovadlo (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (pozri obrazok E)

Stla¢enim areta¢ného tlacidla vretena 2 sa
vrtacie vreteno zaaretuje. To umoznuje rychlu,
pohodInu a jednoduchd vymenu pracovného
nastroja v sklucovadle.

Upozornenie: Toto rucné elektrické naradie je
vybavené bezpecnostnym mechanizmom na
aretaciu vrtacieho vretena, aby sa zabranilo
pripadnému poskodeniu ru¢ného elektrického
naradia. Areta¢né tlacidlo vretena 2 mozete
stlacit’ iba vtedy, ked'je ru¢né elektrické naradie
zastavené.
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— Pred vkladanim pracovného nastroja
zaskrutkujte rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 do
takej miery, aby sa vrtacie vreteno otacalo
spolu s nim.

— Stlacéte aretacné tlac¢idlo vreteno 2 viackrat,
zatial' ¢o zl'ahka otacate rychloupinacie
vreteno 1 raz na jednu stranu, raz na druhu
stranu.

— Len ¢o sa bude dat tlacidlo aretacie vretena
2 zatlacit, otacajte rychloupinacie
skluc¢ovadlo 1 dalej v jednom smere, az sa
bude dat’ tlacidlo aretacie vretena 2 Uplne
zatlacit smerom dole.

— Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo 1
otocenim v smere otacania @ tak, aby sa dal
don vlozit’ pracovny nastroj. Vlozte pracovny
nastroj.

— Otacajte energicky rukou objimku
rychloupinacieho sklu¢ovadla 1 v smere
otacania @, kym prestane byt pocut’
rapkacové preskakovanie. Skluc¢ovadlo sa
tym automaticky zaaretuje.

— Aretdcia sa opat’ uvolni, ked' pri vyberani
nastroja otocite objimku opacnym smerom.

— Ak budete chciet pracovny nastroj vybrat’,
opakujte vyssie uvedené kroky.

Rychloupinacie skl'u¢ovadlo (PSB 530 RA)
(pozri obrazok F)

Dobre pridrzte zadnu objimku 27
rychloupinacieho skluc¢ovadla 1 a prednu
objimku 26 otacajte v smere otacania @ tak, aby
sa dal do sklucovadla vlozit pracovny nastroj.
Vlozte pracovny nastroj.

Pevne pridrzte zadnu objimku 27
rychloupinacieho skluc¢ovadla 1 a prednu
objimku 26 energicky otocte rukou v smere
otacania @.

Skrutkovacie nastroje

Pri pouzivani skrutkovacich hrotov 25 by ste
mali vzdy pouzivat' univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov 24. Na skrutkovanie vzdy
pouzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa
hodia k hlave skrutky.

Na skrutkovanie nastavte prepinac ,Vrtanie/
vitanie s priklepom® 3 vzdy na symbol ,Vrtanie®.

Bosch Power Tools
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Vymena upinacej hlavy (skl'u¢ovadla)

» Na rucnych elektrickych naradiach bez
aretacie vretena treba dat’ upinaciu hlavu
(sklucovadlo) vymenit’ v autorizovanej
servisnej opravovni ruéného elektrického
naradia Bosch.

Demontaz skl'uéovadla (pozri obrazok G)

Upnite kl'ti¢ na skrutky s vnatornym sesthranom
28 kratkou stopkou dopredu do
rychloupinacieho sklu¢ovadla 1.

Polozte ru¢né elektrické naradie na nejaku
stabilnu podlozku, napriklad na pracovny stél.
Ruc¢né elektrické naradie dobre pridrzte, stlacte
aretacné tlacidlo vretena 2 a rychloupinacie
sklu¢ovadlor 1 uvolnite ota¢anim kltic¢a na
skrutky s vnutornym Sesthranom 28 v smere
otacania @. Ak je rychloupinacie skluc¢ovadlo
zablokované a neda sa odskrutkovat, uvolnite
ho jemnym uderom na dlhu stopku kluc¢a na
skrutky s vnitornym Sesthranom 28. Vyberte
kl'd¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom z
rychloupinacieho skluc¢ovadla a rychloupinacie
skluc¢ovadlo celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'uéovadla (pozri obrazok H)
Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v
opac¢nom poradi.
Upinacia hlava sa musi utiahnut’
utahovacim momentom cca 6-8 Nm.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napdtie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok I)

Prepinadom smeru otacania 8 mbzete menit’
smer otacania ru¢ného elektrického naradia. Nie
je to vd8ak mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac
6.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie
skrutiek zatlacte prepina¢ smeru otacania 8
dolava aZz na doraz.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Indikacia smeru otacania 4 zobrazuje symbol
AN

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp.
vyskrutkovavanie skrutiek a matic stlacte
prepina¢ smeru otacania 8 az na doraz doprava.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Indikacia smeru otacania 4 zobrazuje symbol
R
Nastavenie pracovného rezimu

VF¥tanie a skrutkovanie
ﬁ Nastavte prepina¢ 3 na symbol

,Vrtanie®.

Prepina¢ 3 pocutelne zaskocia da sa prepinat’ aj
vtedy, ked motor bezi.

VFtanie s priklepom
Nastavte prepina¢ 3 na symbol
LVrtanie s priklepom®.

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim ru¢ného elektrického
naradia prekontrolujte, ¢i sa aretacné
tlacidlo vretena 2 nenachadza este v
stlacenej polohe. Aretacné tlacidlo vretena 2
uvolnite takym sposobom, Ze budete otacat’
rychloupinacie skl'uc¢ovadlo 1.

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 6 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 6 stlacte
aretacné tlacidlo 5.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypina¢ 6 a v takom pripade, ak je
zaaretovany aretacnym tlacidlom 5, stlacte
vypina¢ 6 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Nastavenie poétu obratok/frekvencie priklepu

Pocet obratok/frekvenciu priklepov zapnutého
ruc¢ného elektrického naradia mézete plynulo
regulovat’ podla toho, do akej miery stlacate
vypinac 6.

Mierny tlak na vypina¢ 6 spésobi nizky pocet
obratok/nizku frekvenciu priklepu. So zvySova-
nim tlaku sa pocet obratok/frekvencia priklepu
zvySuju.
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Predvolba poétu obratok/frekvencie priklepu
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Pomocou nastavovacieho kolieska poctu
obratok 7 mézete nastavovat potrebny pocet
obratok/frekvencie priklepu aj po¢as chodu
naradia.

Potrebny pocet obratok a frekvencia priklepu
zavisia od druhu obrabaného materialu a od
pracovnych podmienok a daju sa zistit na
zaklade praktickej skusky.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné
elektrické naradie iba vo vypnutom stave.
Otacajlce sa pracovné nastroje by sa mohli
zoSmyknut'.

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste

mali ruéné elektrické naradie ochladit’ cca

3-mindtovym chodom s maximalnym poc¢tom

obratok bez zatazenia.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a

kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,

treba dat opravu vykonat' autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt elbira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

2609 004 193 | (5.10.09)

Bosch Power Tools



b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
véddsapka és flilvédé haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

B
>

>

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

iztonsagi eldirasok furégépekhez

Utvefurashoz viseljen fiilvédét. A zaj a
halloképesség elvesztéséhez vezethet.

Hasznalja az elektromos kéziszerszammal
egyiitt szallitott potfogantyukat. Ha elveszti
az uralmat a berendezés felett, ez
sérlilésekhez vezethet.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakoz6 kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszlltség alatt alld
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramitéshez vezethetnek.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-
naljon alkalmas fémkereso késziiléket, vagy
kérje ki a helyi energiaellato vallalatot tana-
csat. Ha egy elektromos vezetéket a beren-
dezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez
vezethet. Egy gazvezeték megrongaldsa rob-
banast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket
szakit meg, anyagi karok keletkeznek.

»

Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal

kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

Mindig szamitson nagy reakcios

nyomatékokra, amelyek egy visszarugas

esetében felléphetnek. A betétszerszam

leblokkol, ha:

— az elektromos kéziszerszamot tulterhelik
vagy

- beékelédik a megmunkalasra kertilé
munkadarabba.

A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora éghetd és robbanasveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezeld elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megseériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatbol. Egy megrongalddott
kabel megnoveli az aramités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.
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Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam téglaban, betonban
és terméskoben végzett ltvefurasra, valamint
faban, fémekben, keramikus anyagokban és
mUlanyagokban végzett furdsra szolgal. Az
elektronikus szabalyozoval ellatott és a jobbra-/
balraforgas kozott atkapcsolhatd berendezések
csavarozasra és menetfurasra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Gyorsbefogod furétokmany

2 Orso-reteszelégomb (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 ,Furas/utvefuras” atkapcsolo

4 Forgasirany kijelzé (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Be-/kikapcsolé rogzitégombja

6 Be-/kikapcsold

7 Fordulatszam el6valaszté szabalyozokerék
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 Forgasirany-atkapcsolo
9 Elszivo berendezés portartallyal és mélységi
itk6zével *

10 Szarnyascsavar a pétfogantyu beallitasara*

11 Potfogantyu (szigetelt fogantyu-felllet) *

12 Teleszkdpos vezetés mélységi litk6z6
skalaval *

13 Mélységi tkoz6 beallitégylri*

14 Portartaly reteszelés feloldé gomb *

15 Portartaly*

16 Fogantyu (szigetelt fogantyu-felllet)

17 Porvédéd gyaria*

18 Portartaly zar*

19 Elszivo berendezés reteszelés feloldé gomb *

20 Szlrébetét (micro szlrdérendszer) *
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21 Portartaly feltoltési szint kijelzd *
22 Mélységi itk6z6*

23 Mélységi itkdzé bedllitdo gomb *
24 Univerzalis bittarté*

25 Csavarozd betét (bit)*

26 Elsé hively

27 Hatso hively

28 Imbuszkulcs **

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

**a kereskedelemben szokasosan kaphaté (nem
tartozik a szallitmanyhoz)
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Miiszaki adatok

Utvefurégép PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Cikkszam 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603A262..
Névleges felvett teljesitmény W 530 600 650 650
Leadott teljesitmény W 263 320 338 348
Uresjarati fordulatszam perc?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Névleges fordulatszam perc?t 2300 1900 1690 1690
Utésszam perct 48000 48000 48000 48000
Névleges forgatonyomaték Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Forgatdnyomaték max. leadott
teljesitmény mellett Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
A fordulatszam elévalasztasa - (]
Jobbra forgas/balra forgas ° (]
Tengely reteszelés - )
Porelszivas ° - -
Orsényak-@ mm 43 43 43 43
Legnagyobb furé-g
— Betonban mm 13 16 16 16
— Acélban mm 10 12 12 12
- Faban mm 20 30 30 30
- felszerelt elszivo

berendezéssel mm 13 13 13 13
Tokmanyba befoghaté méretek mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint
— elszivé berendezéssel kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— elszivd berendezés nélkil kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [O/u O]/ [O/u O]/

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kiilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 97 dB(A); hangtel-
jesitményszint 108 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Furas fémekben: Rezgéskibocsatasi érték,
a,=4,5 m/s?, szérés, K=1,5 m/s?,

Utvefuras betonban: Rezgéskibocsatasi érték,
a, =24 m/s?, széras, K=2 m/s?,

Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték,

a,<2,5 m/s?, széras, K=1,5 m/s?,
Menetmetszés: Rezgéskibocsatasi érték,
a,<2,5 m/s?, széras, K=1,5 m/s?.

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési méd-
szerrel kerlilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhaszndlhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.
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C€

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadd
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldaljzatbol.

Por- és forgacselszivas (PSB 530 RA/
PSB 650 RA) (lasd az ,,A” abrat)

> Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartozkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok
rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik
(kromat, favédo vegyszerek). A készilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.
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— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerli egy P2
szlirosztalyu porvédé alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

> Az elszivo berendezést csak beton, tégla és
k6 megmunkalasa esetén hasznalja. A fa- és
muanyagforgacs konnyen dugulast okozhat.

» Vigyazat, tiizveszély! Ha az elszivo
berendezés hozza van csatlakoztatva a
berendezéshez, ne munkaljon meg fémeket.
A forro fémforgacsok megggyujthatjak az
elszivé berendezés alkatrészeit.

Az optimalis elszivas biztositasara tartsa be az

alabbi utmutatéban taldlhaté utasitasokat:

- Ugyeljen arra, hogy az elszivé berendezés a
peremével felfekiidjon a megmunkalasra
kertild munkadarabra, illetve falra. Ezzel
egyidejlileg megkdnnyiti a derékszégben vald
furast is.

— Az elszivo berendezés hasznalatakor mindig
a legmagasabb fordulatszammal dolgozzon.

— A kivant furatmélység elérésekor elészor
huzza ki a furatbol a furdt és csak ezutan
kapcsolja ki az ttvefuro gépet.

— Rendszeresen ellenérizze a 20 sz(ir6betét
allapotat. Ha a szlirébetét megrongalddott,
azonnal cserélje ki.

— A 17 porvéddgylrl kilénésen nagyobb
furéatmeérok hasznalata esetén kénnyen
elhasznalédik. Ha ez megrongaldédott,
cserélje ki.

Az elszivé berendezés felhelyezése
Vezesse a 9 elszivo szerkezetet az elsé oldal
feldl az Gtvefuro gép alsé oldalahoz. Ugyeljen
arra, hogy a 9 elszivé szerkezet sikban
felfeklidjon a hazra és reteszelésre kerljon.

Az elszivé berendezés tisztitasa

(lasd az ,A” abrat)

Helyezze fel a 18 lezardszerkezetet, vagy Uritse
ki a 15 porgy(jté tartalyt, mieldtt az elszivo
szerkezetet lerakna.

A 15 portartaly 6 mm-es furéatmérdével végzett
furasok esetén kb. 20 furashoz elegendo.

Ha az elszivas gyengébbé valik, vagy a 21
szintkijelzé a megtelt allapotot jelzi, a 15
porgyjté tartalyt ki kell Uriteni. Ehhez nyomja
meg a 14 reteszelésfeloldo gomb recés fellletét
és vegye le a 15 porgyUjto tartalyt.

Uritse ki és tisztitsa meg a 15 portartalyt.
Utdgetéssel tisztitsa meg a 20 szlirébetétet.
Ellendrizze, nincs-e megrongalodva a 20
szlirébetét, és sziikség esetén cserélje ki.
Emelje ki példaul egy csavarhuzoval a 20
szlirBbetét tartojat (@) és cserélje ki a 20
szlirGbetétet a tartoval egyitt (®). A tartd
behelyezésekor ligyeljen arra, hogy behelyezze a
gumitomitést.

Tegye ismét fel a 15 porgyUjtd tartalyt és a
reteszeléshez nyomja meg a 14
reteszelésfeloldd gomb sima fellletét.

Az elszivo berendezés levétele

A 9 elszivd szerkezet leszereléséhez tolja el
jobbra vagy balra a 19 reteszelésfeloldé gombot
és elére mutaté irdnyban huzza le a 9 elszivé
szerkezetet.

Potfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra
felszerelt 11 pétfogantyuval egyiitt szabad
hasznalni.
A 11 pétfogantylt tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a lehet6 leginkabb
faradsagmentes mdédon lehessen végezni.
Forgassa el a potfogantyu bedllitasara szolgald
10 szarnyascsavart az éramutaté jarasaval ellen-
kez6 iranyba és forgassa el a 11 poétfogantyut a
kivant helyzetbe. Ezutan az dramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba forgatva huzza meg ismét
szorosra a 10 szarnyascsavart.
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A furatmélység beallitasa (PSB 530 RA/
PSB 650 RA) (lasd a ,,B”-,,C” abrat)

Az X” furatmélységet a berendezésre felszerelt
elszivo berendezés mellett be lehet allitani.

Helyezzen be egy furofejet a furotokmanyba és a
».Szerszamcsere” c. fejezetben, az 43 oldalon
leirtaknak megfeleléen fogja be a furot.
Forgassa el a mélységi titk6z6 13 allitégy(irjét
felfelé, amig azt el nem lehet tolni a 12
teleszkdpos megvezetésen. Anélkiil, hogy
bekapcsolna, tegye fel az elektromos
kéziszerszamot a megmunkalasra kerilé
fellletre, amig a furd fel nem Gl a feliletre.
Olvassa le a 13 allito gylrin a 12
teleszkdpvezetés skalaértékét. Adja hozza ehhez
az értékhez a kivant X furasi mélységet. Tolja
most ra a mélységi itk6z6 13 allitégytirtjét a
kiszamitott skaleértékre és forgassa ezutan
lefelé a 13 allitogy(irlt, hogy a bedllitott tavolsag
megmaradjon.

A furatmélység beallitasa

(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (lasd a ,,D” abrat)
A 22 mélységi itk6zd a kivant X furatmélység
bedllitasara szolgal.

Nyomja be a 23 mélységi Gitk6z6 beallitd gombot
és helyezze be a mélységi itk6z6t a 11 pot-
fogantyuba.

A 22 mélységi itk6zd recézett részének lefelé
kell mutatnia.

Huzza ki annyira a mélységi itk6z6t, hogy a furo
csucsa és a mélységi itk6z6 csucsa kozotti ta-
volsag megfeleljen a kivant X furatmélységnek.

Szerszamcsere

Gyorsbefogoé furétokmany (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (lasd az ,,E” abrat)

A 2 orsoreteszelé gomb benyomasakor a
flréorso reteszelésre kerdil. igy a furétokmanyba
helyezett betétszerszamot gyorsan,
kényelmesen és egyszerlien ki lehet cserélni.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam egy
biztonsagi berendezéssel van felszerelve a
furdorso reteszelésére, az elektromos
kéziszerszam megrongalddasainak
megakadalyozasara. A 2 orso reteszelé gombot
csak allo elektromos kéziszerszam mellett lehet
benyomni.
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— A betétszerszam behelyezése el6tt forgassa
annyira az 0sszezaras irdnyaba az 1
gyorsbefogd furotokmanyt, hogy a furdorso
is egyltt forogjon.

— Nyomja be tobbszor egymas utdn a 2 orsé
reteszelégombot, és ekdzben forgassa kissé
valtakozo iranyban az 1 gyorsbefogd
furotokmanyt.

— Mihelyt be tudja nyomni a 2 orso reteszel6
gombot, forgassa tovabb egy iranyba az 1
gyorsbefogd furétokmanyt, amig a 2 orsé
reteszel6 gombot teljesen le lehet nyomni.

- Az @ iranyba valé forgatassal nyissa szétaz 1
gyorsvaltod furétokmanyt, amig a szerszamot
be nem Iehet helyezni. Tegye be a szerszamot
a tokmanyba.

— Forgassa el erételjesen az 1 gyorsbefogo
furotokmany hiivelyét kézzel az @ irdnyba,
amig megszlinik a recseg6 hang. Ezzel a
furotokmany automatikusan reteszelésre
kerdl.

- Areteszelés automatikusan feloldédik, ha a
szerszam eltavolitdasahoz a hiivelyt ellenkezd
iranyban elforgatja.

— A betétszerszam kivételéhez ismételje meg a
fent megadott Iépéseket.

Gyorsbefogoé furétokmany (PSB 530 RA)
(lasd az ,F” abrat)

Tartsa fogva az 1 gyorsbefogd furétokmany 27
hatsoé hilvelyét, és forgassa el a 26 elsé hiivelyt
a O forgdasiranyba, amig be nem lehet tenni a
szerszamot a szerszambefogo egységbe. Tegye
be a szerszamot a tokmanyba.

Tartsa fogva az 1 gyorsbefogd furétokmany 27
hatso hiivelyét, és forgassa el erételjesen kézzel
a 26 elsd hivelyt a @ forgasiranyba.

Csavarozo szerszamok

A 25 csavarozo bitek alkalmazasahoz hasznaljon
mindig egy 24 univerzalis bittartét. Csak a
csavarfejhez megfelelé csavarhizo biteket
hasznaljon.

A 3 ,Furas/Utveflras” atkapcsolét a
csavarozashoz allitsa mindig a ,Furas” jelére.
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A farétokmany cseréje

» A furdorso-reteszelés nélkiili elektromos
kéziszerszamoknal a furétokmanyt egy erre
feljogositott Bosch elektromos
kéziszerszam szervizzel kell kicseréltetni.

A farétokmany leszerelése (lasd a ,,G” abrat)

A rovidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 28
imbuszkulcsot az 1 gyorsvalto furotokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy
stabil alapra, példaul egy munkapadra. Tartsa
szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
nyomja be a 2 orso reteszelé gombot és a 28
imbuszkulcsnak az @ iranyba valé elforgatasaval
oldja fel és csavarja ki az 1 gyorsbefogd
furétokmanyt. Ha a gyorsbefogd furétokmany
beékelddott, akkor azt a 28 imbuszkulcs hosszu
sarara mért konnyed Utéssel lehet meginditani.
Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogd
furotokmanybdl és csavarja teljesen ki a
gyorsbefogd furotokmanyt.

A farétokmany felszerelése (lasd a ,,H” abrat)

A gyorsbefogd furétokmany felszerelése az
elébbivel forditott sorrendben torténik.

A farotokmanyt kb. 6-8 Nm meghuzasi
& nyomatékkal kell régziteni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrél is szabad iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa (lasd az ,,1” abrat)

A 8 forgdsirany-atkapcsold az elektromos kézi-
szerszam forgdsiranyanak megvaltoztatasara
szolgal. Ha a 6 be-/kikapcsolé be van nyomva,
akkor a forgdsiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: Furashoz és csavarok
behajtasahoz tolja el Gitkozésig balra a 8
forgasirany-atkapcsolot.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: A 4
forgasirany kijelz6 a kovetkez6 jelet mutatja:
A

Balra forgas: Csavarok és anyak
meglazitasahoz, illetve kihajtasahoz tolja el
itk6zésig jobbra a 8 forgdsirany-atkapcsolot.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: A 4
forgasirany kijelz6 a kovetkez6 jelet mutatja:
R

Az iizemmoéd beallitasa

Furas és csavarozas

2

ﬁ Kapcsolja at a 3 atkapcsolét a ,,Furas”
jelére.
Utvefiiras

T

A 3 ,Furas/utvefuras” atkapcsold érezhetéen
beugrik a helyére, és azt mikod6é motor mellett
is at lehet kapcsolni.

Allitsa be a 3 ,Furas/utvefaras”
atkapcsolot az ,Utvefuras” jelére.

Be- és kikapcsolas

» Ugyeljen az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa el6tt arra, hogy a 2 orsé
reteszel6 gomb mar ne legyen benyomva. A
2 orso reteszelé gombot az 1 gyorsbefogd
furotokmany forgatasaval lehet kioldani.

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 6
be-/kikapcsoldt.

A benyomott 6 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be az 5 rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 6 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az 5
reteszel6gombbal reteszelve van, nyomja be
révid idére a 6 be-/kikapcsolot, majd engedje el
azt.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-
szamat/lUtésszamat a 6 be-/kikapcsold kilon-
b6z6 mértékl benyomasaval fokozatmentesen
lehet szabalyozni.

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhébb nyomas
egy alacsonyabb fordulatszamhoz/{itésszamhoz
vezet. A nyomas novelésekor a fordulat-
szam/Utésszam is megnovekszik.
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A fordulatszam/iitésszam elévalasztasa
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

A 7 fordulatszam eldvalaszto
szabalyozokerékkel a sziikséges
fordulatszam/(itésszam lizem koézben is
eldvalaszthaté.

A szikséges fordulatszam/Utésszam a
megmunkalasra keriilé anyagtol és a munka
korilményeitél fligg és egy gyakorlati probaval
meghatdrozhatd.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikap-
csolt késziilék mellett tegye fel az anyacsa-
varra/a csavarra. A forgo betétszerszamok
lecsuszhatnak.

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal
dolgozott, akkor az elektromos kéziszerszamot a
lehlitéshez kb. 3 percig maximalis
fordulatszammal (iresjaratban jarassa.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
o0ssze kell gylijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUMU TTO
TexHukKe 6eszomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUUHOM
MopaxeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
THAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAylLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCH Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTO B UNCTOTE U
XOpOLIO OCBeLlEeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBelLeHHble yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUMU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLIUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAM TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAEKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTOCTOPOHHUX
Auu,. OTBAEKLWKUCH, Bbl MOXeTe MOTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TTOAXOAMUTb K LUTETICEAbHOI
po3eTke. Hu B Koem cAyuae He U3MeHAN-
Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HeusameHeHHble WTEMCEAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLIME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHHU-
XalT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiaiTe SINEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LIHYP TTO-
BblllIAeT PUCK TTOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
oA OTKPbITbIM He60M TpUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAM.
TTpUMEHEeHHe TTPUrOAHOTO AAR PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUaNTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepes3 yCTPOMCTBO
3aLUUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMeHeH e
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3yHTECb 3NAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB IAHAVIBIAAya/\bHOl)'I
3alUMThI, Kak TO: 3alMTHOM MacKH, 06yBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCHUMOCTH OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAHOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CEeTU TIMTaHMWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT WUAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO Bpallatolleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaite
YCTOMUMBOE TTOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYyaLMAX.

e) Hocute moaxoasLuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe TThIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.
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4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaueHHbI! AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTa#iTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
peKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbie He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUMIA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepaAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTU.
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X)TIpUMeHANTe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOALKO C TPUMEHEHHEeM
OPUrUHAAbHBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTca 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA Mo TeXHUKe 6e30TmacHOCTU ANA
Apenen

» TIpu yAapHOM CBepAEHUU OAeBaiTe
HayLWHUKHK. LLIyM MOXET MOBPEAUTH CAYX.

> Wcrmonb3yiiTe MpUAaralolMecs K 3neKTpo-
MHCTPYMEHTY AOTIOAHUTEAbHbIE PYKOATKH.
[ToTepa KOHTPOAA MOXET UMETb CBOUM
CAEACTBMEM TEAECHbIE TTIOBPEXAEHUS.

> TIpu BbITOAHEHUM pPaboT, TPU KOTOPbIX
pabounit HHCTPYMEHT MOXeT 3aAeTb
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY UAM
cobCcTBEHHbIN ceTeBOM Kabenb, AepXkuTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT 3a U3OAMPOBaAHHbIE
PYUKHU. KOHTAKT C HaXOASILLLENCA TIOA
HampAXEHWEM TIPOBOAKOM MOXET 3apsaXaTb
METaAAMUECKUE YACTHU SNEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOAWTD K YAAPY SAEKTPUUECKUM TOKOM.

» TIpuMeHANTe COOTBETCTBYIOWUE METAAND-
MCKaTeAU AAA HaXOXXAEHHUA CKPbITbIX
CHUCTEM 3AEKTPO-, ra30- U BOAOCHabxeHus
uAK obpalianTech 3a CTPpaBKOW B MeCTHOe
TMPeATPUATME KOMMYHAALHOrO CHabXeHusA.
KOHTaKT C 3AEKTPOTIPOBOAKOM MOXET
MTPUBECTH K TTIOXAPY W TTOPaXeHHUIo
3AEKTPOTOKOM. TTOBpeXAeHUe ra3onpoBoAa
MOXET TIPUBECTU K B3pbIBY. TToBpexaAeHue
BOAOTIPOBOAA BEAET K HaHECEeHUIo Mare-
puanbHoro yuepba.

Tpu 3aKAMHUBaAHUKM pabouero UHCTpyMeHTa
HEeMEeANEHHO BbIKAIOUATE IAEeKTPOUHCTPY-
MeHT. ByAbTe rotoBbl K BbICOKUM
peakuUOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BEAYT K
obpaTtHoMy yaapy. Pabouunit UHCTPYMEHT
3aepaeT:
— TIpU TIeperpyske aNeKTPOUHCTPYMEHTA UAU
— Ipu TiepeKallMBaHuK obpabatbiBaeMom
AETanU.

Bceraa AepXXHUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMMHn pykaMu, 3aHAB
MpeABapUTEeAbHO YCTOHUMBOE TTOAOXKEHHUE.
ABymsa pykamu Bbl paboTaeTe 60aee HapexHo
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

KpemnaeHue 3aroToBKK. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXMMHOE TTPUCTTIOCODAEHUE UAK B
TUCKHM, YAEpPXUBaeTCA Boaee HAAEXHO, UeM B
Balwew pyke.

Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucrtore.
Cmecu matepranoB ocobeHHO omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAU B30PBaTbCA.

BbI)KAUTE TTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOro Bbli-
mycKaiTe ero U3 pyk. Pabounit MHCTPyMeEHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET MPUBECTH K
ToTepe KOHTPOAS Hap SIAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He pabotaiiTe ¢ 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TTOBPEXAEHHbIM WWHYPOM TiuTaHuA. He
KacaiTecb TOBPEXAEHHOIO LWHypa,
OTCOEAWHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3€eTKH, €CAH LWHYP 6bIA TTOBpPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBBILIAET PUCK TTOPAXKEHUA SAEKTPOTOKOM.

OmnucaHue hpyHKUUK

TpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
UMM TTO TeXHUKe 6e3omacHOCTH.
YTyLWEeHWA B OTHOLWEHWW YKa3aHUM U
MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6e30MmacHOCTH MOTYT CTaTb

I'IpVILIMHOVI TTOPpaXXeHUA INEKTPUUYECKHUM TOKOM,
moXapa MU TAXEeAbIX TPpaBM.
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MpumeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHUIo
HacTosWwMn 3AEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAYEH
ANA YAAPHOIO CBEPAEHUA B KUpPTTHUe, beToHe U
KaMeHHOM TIOPOAE, a TakKXe AAA CBEPAEHUA
APEeBECUHbI, METAAANOB, KEPAMUKHU U
CUHTETUUECKUX MaTEPUANOB.
DAEKTPOUHCTPYMEHTbI C SAEKTPOHHbIM
pEeryAsMpoBaHWeM U TIpaBbiM/AEBbIM
HampaBAEHUAMU BPaLLEHUA TTPUTOAHDbI TAKXeE AAA
3aBVIHHVIBaHVIH/OTprLII/IBaHI/IH BUHTOB U
Hape3aHua pe3bbbl.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO M306PaXEHHMIO Ha CTpaHuLe C
UAAOCTPALMAMM.

1 BbICTPO3aXXUMHOW CBEPAUABHbIN TTAaTPOH

2 KHotiKa doukcaumnu wnmnHaeaa (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 TlepekAlouatenb «CBepAeHUe/yaapHoe
cBepAeHue»

4 NHAMKATOp HampaBAEHUWA BpalleHus
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 KHoTmKa (hMKCMpPOBaHWSA BbIKAKOUATEAA
6 BbikAoyaTenb

7 YCTaHOBOUHOE KOAECHKO YncAa 06opoToB
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 TlepekAlouaTenb HampaBAEHWA BpaLleHWs

9 OrtcacbliBatoliee YCTPONCTBO C KOHTEHHEPOM
AAA TIBIAM M OTpaHUUMUTEAEM TAYOUHBI *

10 BbapawkKoBbIM BUHT ANA PETYAUPOBKH
AOTIOAHUTEABHOM PYKOATKM *

11 AomoAHWTeAbHas pyKosTKa (c
W30AMPOBAHHOMN TTIOBEPXHOCTbIO) *

12 Teneckomuueckan HampaBAAloLWan co
WWKAAOM OrpaHUUUTEAss TAYOUHbI *

13 YcTaHOBOUHOE KOAbLO OrpaHUumnTeAn
TAYOUHbBI*

14 KHomKa pasbAoOKUPOBKKU KOHTEMHEPA AAA
TTbIAK *

15 KoHTeWHep AAA TTbIAU

16 PykosATtKa (C M30AMpPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbIO)

17 TTbine3apepxuBatoLlee KOAbLO®
18 3aMoOK KOHTeMHepa AAA TTbIAM*

Pycckuit | 49

19 KHormka pasbaoknpoBKK ycTpoicTBa oToca *

20 OUALTPOIAEMEHT
(cuctema MUKpPOUAbTPALMK) *

21 VIHAMKATOP HATTOAHEHWA KOHTEMHEPA AAF
TbIAK *

22 OrpaHWunTeAb FAYOUHbI*

23 KHOTIKa orpaHuumnTeAs rAybuHbl *

24 YHuBepCaAbHbIM AepXaTeAb BUT-HacapoK™*
25 BuT-Hacaaka*

26 TlepeAHAA rMAb3a

27 3apHAA rMAb3a

28 LllecTUrpaHHbIW WTUDTOBBLIN KAKOY **

*U306pa)KeHHble HAK OTTUCAHHbIE TTPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAPTHbIW 06beM mocTaBku. TTOAHbIN
acCOpPTUMEHT NMMPUHaAANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawel
nporpamMmme TTPUHAAAEXXHOCTEN.

**06bluHbIi (HE BXOAUT B KOMITAEKT TTOCTaBKH)
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TexHuueckue AaHHble

YpapHasa ApeAb PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

ToBapHbIM NO 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603 A262..
Hom. moTpebaneman MOLHOCTb Bt 530 600 650 650
TToAe3Han MOLWHOCTb Bt 263 320 338 348
Yncao 060poToB XONOCTOrO

X0Aa MuHt 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
HoMWHaAbHOe UMcAo 060poToB  MUHL 2300 1900 1690 1690
Yncnao yaapos MuHt 48000 48000 48000 48000
HOMWHaAbHBIN BpallatoLmim

MOMEHT Hwm 1,0 1,5 1,9 1,9

MOMEHT BpalleHHA TIpU
MaKCUMaAbHOM TTOAE3HOWM
MOLLHOCTH Hm 7,5 9,0 9,0 9,0

Bbibop uncaa obopoTos -

TMpaBoe/AeBoe HampaBAeHWe
BpalleHus °

BAOKMpOBKa WTTMHAEAA -

TTbineoTCOC [ ] = -
LLleWka wmMHAens MM 43 43 43 43
AnameTp OTBEPCTUA, MaKC.
— 6eToH MM 13 16 16 16
— CTaAb MM 10 12 12 12
— ApeBecuHa MM 20 30 30 30
— C YCTaHOBAEHHbIM

YCTPOMCTBOM TTbIAEOTCOCA MM 13 13 13 13
AManasoH 3axuma
CBEPAWABHOTO TTaTPOHa MM 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003
— C oTcacblBaloWMM

YCTPOMCTBOM Kr 1,6 1,7 1,7 1,7
— 6e3 oTcacbiBaloLEero

yCTpoMncTBa Kr 1,5 1,6 1,6 1,6
Kaacc 3awutbl [O/u o/n O/1 o]/1

TTapameTpbl ykasaHbl AAM HOMUHAABHOTO HampsxeHna 230/240 B. TTpu 60oAee HU3KKUX HAMTPAXEHUAX U CTTeLManbHbIX
BMAAX UCTTIOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW TTapamMeTpbl MOTYT pasAnyaTheA.

TToXanyncTa, yunTbiBauTe TOBAPHbLIM HOMEP Ha 3aBOACKON TabAMUKe Bawero sneKTpOMHCTpyMeHTa. Toproebie
Ha3BaHWA OTAEAbHbIX 3AeKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT PasAMuaThCA.
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AaHHble TI0 Wwymy 1 BUbpauumu

YpoBeHb LyMa OTTPEAEAEH B COOTBETCTBUU C
eBporenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELLIEHHbIX YPOBEHb LUyMa OT
INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABAAET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3ByKOBOT0 AaBAeHUs 97 AB(A);
YypOBeHb 3BYKOBOMW MowHOCTK 108 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aAB.

TpuMeHATe cCpeACTBa 3alUTbl OPraHoOB cAyxa!

Obuwan Bnbpauns (BekTopHasa cymma Tpex
HarpaBAE€HWH), OTTpeAEAeHHanA B COOTBETCTBUU C
EN 60745:

cBepAeHWe B MeTanne: BUbpaums a,=4,5 m/c,
norpewHoctb K=1,5 M/Cz,

yAapHoe CBepAeHUe B beToHe: BUbpauus

a, =24 m/c?, morpewnocts K=2 m/c?,
3aKpyuMBaHWe/OTKpyuYMBaHWE BUHTOB:
Bnbpaums a, <2,5 M/Cz, MOrpeLwHoCTb

K=1,5 m/c?,

HapesaHue peabbbl: BUbpauua a, <2,5 m/c2,
nmorpewHoctb K=1,5 M/Cz.

YKasaHHbIA B HACTOALLMUX UHCTPYKLMUAX YPOBEHb
BUbBpaLuKn U3MepeH O METOAMKE U3MEPEHHA,
mpomucaHHon B ctaHAaapTe EN 60745, u moxet
6bITb UCTTOAB3OBAH AAA CPABHEHUA
SNEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH TIPUIOAEH TaKXe AAA
TPeABapUTEABHOM OLLEHKW BUOPALMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLmnK ykasaH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
3NEKTPOUHCTPYMEHT ByAET UCTTIOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHUA APYTMX paboT c TPUMEHEHUEM
paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 06-
CAYXHBaHWe He ByaeT oTBeUaTb MPEATTUCaHUAM,
TO ypoBeHb BUbBpaLWUK MOXET ObITb UHBIM. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpyaky B TeueHWe BCeW TIPOAOAKMTEABHOCTH
paboThbl.

AAS TOUHOM OLEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3ku B
TeueHne OrpeAeNeHHOro BPEMEHHOro
MHTEPBaAA HYXHO YUWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOTrAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH MAW, XOTA U
BKAIOUEH, HO He HaxoAuTcA B paboTe. 3To MoXeT
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky ot Bubpauuu B
pacueTte Ha MoAHoe pabouee BpemA.
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TTpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl bes-
OTTaCHOCTHM AAR 3allMThbl OTlepatopa OT BO3AEUCT-
BUA BUOpALMK, HATpUMep: TexHUueckoe obcay-
XUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx uH-
CTPYMEHTOB, Mepbl 10 TIOAAEPXAHHUIO PYK B
TernAe, OpraH13auuns TEXHOAOTMUECKHUX TIPO-
Lieccos.

C€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasaene «TexHUUeckue pAaHHble»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLWUM
CTaHAApPTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 coraacHo TOAOXEHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHuueckan AOKyMeHTauun:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ot 1V fﬁ@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

3afABAEHHEe O COOTBETCTBUMU

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Cb6opka

> Tlepea Bcemu pabotamu ¢
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBanTe
LITENCEeAb U3 PO3ETKM.

OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (cm. puc. A)

> TIbiAb HEKOTOPBIX MaTePUANOB, Kak Harmp.,

KPacCoK C COAEPXXaHUMEM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET 6bITb BDEAHOW AAA 3AOPOBBA.
TTPUKOCHOBEHWE K TTbIAW U TTOTTaAaHWeE TTbIAU B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb
aAepPrUUECKME peakLnK u/uav 3aboneBaHuMA
AbIXaTeAbHbIX TTyTEN oTiepaTtopa UAK
HaxoAsllerocs BOHAM3U TTepcoHana.
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OmpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, Harmp., Ayba u
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0CobeH-
HO COBMECTHO C TPUCaaKamMu AAA 06paboTku
ApPEeBeCcHHbl (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLLUUThI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepxaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieyManmcTam.
— Tlo BO3MOXHOCTH MMPUMEHANTE OTCOC
TTbIAW.
— Xopoluo mpoBeTpHBaiTe pabouee mecTo.
— PekomeHayeTcA ToAb30BaTbCA pectupa-
TOPHOM MackoW ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobatopanTe aencTBylolMe B Baweln ctpaHe
TPeATIMCaHMA AAA 0bpabaTtbiBaeMblxX
MaTepuanos.

» TIpumeHsANTe MbiIAneOTCaCbIBaOLWEE
YCTPOWCTBO TOAbKO TIpu 06paboTke 6eToHa,
KUpPTIHUEH U KAaMEeHHOM KAaAKHU. ApeBecHas
WAM TIAACTMACCOBAsA CTPYXXKa MOXET
TTPUBECTHU K 3aCOPEHMIO.

» OCTOPOXXHO, OTAaCHOCTb BOCTIAAMEHEeHHA!
He o6pabaTbiBaiiTe MeTaAAMUECKHUE
MaTepHaAbl C TTbIA€OTCACbIBAIOLUM
yctpoictBoM. OT ropauen MeTarAMUeckomn
CTPY>XKW MOTYT 3aropetbCs AeTanu
TbIAEOTCaChIBaOLLEro YCTPOWCTBa.

ANA AOCTUXKEHUA OTITMMAABHOIO OTCOCA TIbIAK
yLWITbIBaﬁTe CAepyrolne YKa3aHuUA:

- TTblAeyAaBAMBALOLLEE YCTPOMCTBO AOAXKHO
TIAOTHO TIPUAEraTh K AETaAU UAM K CTEHE. DTUM
OAHOBPEMEHHO 0BAEryaeTcs CBEPAEHHUE TIOA
MTPAMbBIM YTAOM.

— TIpK UCTIOAb3OBaHUM TTLINEOTCACHIBAIOLLETO
yCcTpoKncTBa Bceraa pabotaite ¢
MaKCUMaAbHbIM UUCAOM 0OOPOTOB.

— Tlocae AOCTUXEHUSA XenaeMon FAYBUHbI
OTBEPCTMA CHauyaAa BblHbTE CBEPAO U3
OTBEPCTMA U TIOCAE ITOTO BbIKAOUUTE
YAQPHYIO APeAb.

— PeryaapHo npoBepsAiTe COCTOAHUE
(UAbTpOaAeMeHTA 20. TTpY TOBPEXAEHUHU
HEMEANEHHO 3aMeHUTE (DUABTPOIAEMEHT.

— OcobeHHo Tpu paboTe co cBepAamu
60AbLIOro AMaMeTpa BO3MOXEH ObICTPbIN
M3HOC TIbIAe3aaepKMBatoLLero Koaoua 17.
TMpy TOBPEXAEHUHU 3aMEHUTE 3TO KOABLLO.

YcTaHOBKa TMbIA€OTCACbIBaIOLLEro YCTPOMUCTBA
ToaBeAMTe oTcacbliBarollee YyCTPOUCTBO 9
CriepeAm K HUXKHEeM CTOPOHE YAAPHOM ApeAn.
TpoBepbTe MAOTHOE TIPUAEraHME OTCAChIBAKOLLErO
yCTpOWCTBa 9 K KOPTIYCY M ero hukcaumio.

OuKcTKa TIbiIAeoTCacbiBaloLLEero yCTpoWcTBa
(cm. puc. A)

YcTtaHOBHUTE 3aMOK 18 MAM OTTOPOXHUTE
KOHTEMHep AAA TIbIAM 15, Tepea TeM Kak CHATb
oTcacblBalolLee yCTPOWUCTBO.

KoHTeMHepa AAA TTbiAM 15 xBaTaeT MpUOA. Ha

20 OTBEPCTUM C AMAMETPOM 6 MM.

Tpu MaseHnKn achheKTMBHOCTH OTCOCA UAU €CAU
MHAMKATOP 3amoAHeHMA 21 MoKaxeT TOAHOe
3amMOAHEHHWE, CAEAYET OTTOPOXHUTL KOHTEMHEP
AAA TTBIAM 15. AN 3TOrO HaXXMUTE Ha PUDAEHYIO
TTOBEPXHOCTb KHOTIKW Pa3bAOKMPOBKK 14 1
CHUMUTE KOHTEMHEP AAA TTbIAK 15.
OTMOPOXHUTE U OUMCTUTE KOHTEMHep 15.
OuunctuTe PUALTPOIAEMEHT 20 OT TbIAK,
MOCTyYaB 1O HEMY.

TMpoBepbTe PUABTPOIAEMEHT 20 Ha TpeAMeT
TTOBPEXAEHWUW U TTPU HEOOXOAMMOCTHU 3aMeHUTe
ero.

Packpo#Te, HammpuMep, OTBEPTKON KpPeTIAeHue
duAbTpo3AEMEHTA 20 (@) M 3ameHuUTe ero 20,
BKAlOUaA KperaeHue (@). TTpy ycTaHOBKe
KPerAeHMA CAeAMTE 33 HAAMUMEM PE3UHOBOrO
YTTAOTHEHMSA.

YcTaHOBUTE KOHTEMHEP AAA TTBIAM 15 Ha MecTo U
HaXMUTE AAA (DUKCUPOBAHMA Ha MaAKYHO
TTOBEPXHOCTb KHOTIKM pa3bAokupoBku 14.

CHATHE NMbiAneOTCacCbIBalOLEro yCTPOUCTBA

AAS CHATMA OTcacbiBaloLWEero ycrponcrsa 9
epeABUHbTE KAABULLY pa3bAOKMPOBKU 19
HarpaBoO UAU HAaAEBO M CHUMUTE OTcachbiBaloLlee
YCTPOMCTBO 9 BMEPEA.
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AononHUTeAbHaA PYKOATKaA

> TToAb3yHTeCb INAEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C AOTIOAHUTEAbHOI PYKOATKOM 11.

AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 11 MOXHO
TOBEPHYTb B Atoboe TToOAOXKeHHWe, UuTobbI
obecmneunTb BO3MOXHOCTb 6e30TacHOM U He
yToMAsAtoUen paboTbl C UHCTPYMEHTOM.

TMoBepHUTE 6apallKOBbIA BUHT A YCTaHOBKM
AOTIOAHUTEABHOW PyKOATKM 10 MPOTHB UacoBOK
CTPEAKH U TIOBEPHUTE PYKOATKY 11 B HY>XHOe
MTOAOXEHHWe. 3aTeM KPETKO 3aTAHUTE
6apawkoBbli BUHT 10 B HampaBAEHWUM YaCcOBOM
CTPEAKM.

YcTaHOBKa rAy6uMHbI CBEpPAEHUA
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (cm. puc. Bu C)

TTPM MOHTMPOBAHHOM TMbIAEOTCAChIBAOLLEM
yCTpOMCTBE FAYOUHY CBEPAEHUA MOXHO
HacTpauBaTb Ha 3HaueHue «X».

BcTtaBbTe CBEPAO B TIATPOH M 3aXKMUTE €ro 1o
OTTMCaHMIo B pasaene «3ameHa paboyero
MHCTpyMeHTar, cTp. 53. Bpawasn, mepemectute
YCTAHOBOYHOE KOAbLIO OTPaHUUMUTEAr TAYOUHBI 13
HaBepPX HACTOAbKO, UTObbl €ro MOXHO HbIAO
TepeABUHYTb TTO TEAECKOTTMUECKOM
HampaBAstolen 12. Kpenko mpuxmurte
INEKTPOUHCTPYMEHT, He BKAIOUAA €ro, CBEPAOM K
TOBEPXHOCTU CBEPAEHUA.

CuunTanTe Ha yCTaHOBOUYHOM KoAbLe 13 3HaueHue
LWKaAbl TEAECKOTIMUECKOM HarmpaBsAAtowen 12.
TTpnbaBbTe K 3TOMY 3HAUEHUIO HYXHYIO FTAYOUHY
cBepAeHnsa X. TTepeaBUMHbTE YCTAHOBOUYHOE
KOAbLO 13 Ha paccuMTaHHOE 3HaUeHKe U 3aTeMm,
Bpallas, mepeMecTuTe yCTaHOBOUHOE KOAbLO 13
BHM3, UTOObI 3adhMKCUPOBATb paccuMTaHHoe
paccrofAHue.

YcTraHOBKa rAy6UHbl CBEpPAEHUA
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (cm. puc. D)

C MoMoLLbto OrpaHUUUTEAst TAYBUHBI 22 MOXHO
YCTaHOBUTb Xenaemyto raybuHy ceepaerua X.

HaXXMUTe Ha KHOTIKY HaCTPOMKK OrpaHUUnUTeAs
rAybuHbl 23 1 BCTaBbTe OrPaHUUMTEADL B
AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 11.

PudaeHure Ha orpaHmumnTene raybuHbl 22 AOAXHO
6bITb 0bpaLLleHO HaBepX.
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BbITAHWTE OrpaHUuUMTEAb TAYBUHbBI TaK, UTObbI
paccToAHWe OT BEPLUMHbI CBEPAA AO KOHLA
orpaHuumnTens rAybrMHbl COOTBETCTBOBAAO
Xenaemow raybrHe ceepaeHus X.

3ameHa pabouero MHCTpyMeHTa

BbICTPO3a)KMMHOW CBEPAUAbHbIW TTAaTPOH
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
(cm. puc. E)

LLINMMHAEAD S3AEKTPOUHCTPYMEHTA BAOKHUpPYETCA
KHOTTKOM BAOKMPOBKHM 2. ITO TTO3BOAAET HbICTPO,
YAOBHO M TIPOCTO MEHATb PABOUUIM UHCTPYMEHT B
CBEPAUMABHOM TTaTpOHe.

YKa3saHue: AAA 3aLKTbI OT TTOBPEXAEHUM
HACTOALLMMA INEKTPOUHCTPYMEHT OCHaLLEeH
B6AOKMPYIOLWKWM YCTPOMUCTBOM LWTTUHAEASA.
Haxxnmatb Ha KAaBULY BAOKUPOBKH LUTIMHAEAR 2
AOTIYCKAETCA TOAbKO B COCTOAHWM TTOKOA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

- Tlepea ycTaHOBKOW pabouero MHCTpyMeHTa
3aKpOMTE HBICTPO3AXXMMHON CBEPAUABHbIN
nmaTpoH 1 HacToAbKO, uTobbl Hauaa
TOBOPAUMBATLCA W WTIMHAEAD.

— HecKoAbKo pas HaxXMWUTe Ha KHOTIKY
hUKCaALMM WITIMHAGARA 2, CAETKa TTOBOpayuBan
TTPU 3TOM BbICTPO3aXUMHOW CBEPAUABHbIN
nmaTpoH 1 Tyaa v obpatHo.

- Tloche Toro, Kak Bbl cMOXeTe HaxaTb KHOTIKY
(UKCaLUK WITTUHAEAS 2, TIPOAOAXKANTE
BpawaTb 6bICTPO3aXXMMHON CBEPAUABHBIN
maTpoH 1 Aanblie B OAHOM HampaBAEHWH,
UTO6bI TOAHOCTBIO BXaTb KHOTIKY hUKcauum
WTTMHAEAA 2.

— PackpoiTte 6bICTpO3aXXMMHOM MaTpoH 1
BpalleHWeM B HampaBAeHUU @ HACTOAbKO,
YTO6bl MOXHO ObIAO BCTABUTH UHCTPYMEHT.

— TTOBEpPHUTE PYKOM C YCUAUEM TUAB3Y
6bICTPO3aXMMHOr0 TaTpoHa 1 B HampaBAEHUM
@ A0 MCUE3HOBEHMA 3BYKA TPELLOTKM.
CBepPAUAbHbIW TTATPOH aBTOMaTUUECKH
bAoKMpyeTCA.

- ®uKcauusa CHUMaETCA MPU BPaLLEHWUU TMAb3bI
B MMPOTUBOTTOAOXHOM HATMPABAEHUU AAA
M3BATUA MHCTPYMEHTA.

- AAA M3bATUA pabouero MHCTpyMeHTa
TTOBTOPUTE Ha3BaHHbIE Bbllle omepaLmu.
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BbICTPO3aXUMHOW CBEPAUAbHbIN TTaTPOH
(PSB 530 RA) (cMm. puc. F)

Kperko oxBaTuTe 3aAHIOK FMAb3Y 27
6bICTPO3XKMMHOIO TTaTpoHa 1 PYKOM U
MoBOpauMBanTe TIEPEAHIOI TMAB3Y 26 B
HarmpaBA€HUU @ HACTOABKO, UTOHbI MOXHO BbIAO
BCTaBWUTb pabounit MHCTpyMeHT. BeTaBbTe
MHCTPYMEHT.

Kpernko Aep>XuTe 3aAHI0K TMAb3Y 27
6bICTPO3XXMMHOrO MaTpoHa 1 U MoBepHUTE
PYKOW C YCUAMEM TIEPEAHIOIO TMAb3Y 26 B
HaTmpaBAEHUU @,

UHCTPYMEHTbI AAA 3aBUHUMBaHUA

TpKn MCToAb30BaHUK BUT-Hacapok 25 Bceraa
TTPUMEHANTE YHUBEPCAAbHbIN AepXaTenb 24.
MCTOAb3YITE TOABKO BUT-HACAAKH, TTIOAXOASLLME
K FOAOBKE BMHTA.

AR 3aBUHUMBAHUA yCTaHaBAWBaNTe
nepekAluaTeAb «CBEPAEHUE/yAapHOE
cBepAeHMEe» 3 BCErAa Ha CUMBOA CBEPAGHUED.

CmeHa CBepAMABHOIO TTaTPOHa

» Ha aneKTpouHCcTpymeHTax 6e3 dhukcaropa
CBEPAHUABHOrO LITTMHAEAA TTaTPOH AONXKEH
6bITb 3aMeHEeH B CEPBMCHOM MaCTepPCKOMH
AAA IAEKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

CHATHEe CBEepPAUABHOrO TTaTpoHa (cm. puc. G)
BcTaBbTe WECTUIPaHHbIN WTUMTOBLIN KALOU 28
KOPOTKUM KOHLOM B BbICTPO3aXXMMHOM
CBEPAUABHBIN TTaTpoH 1.

TTOAOXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTOMUMUBYIO
oropy, HampuMep, BepcTak. Kpemnko AepxuTe
9NEKTPOUHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha KHOTIKY
BAOKMPOBKM LITTMHAEAS 2 U OTBUHTUTE
6bICTPO3aXXMMHOM TaTpoH 1 BpaweHuem
WWeCTUrpaHHOro KAtoUa 28 B HampaBAEHUU ©.
Kpernko 3aTaHyTbIM MaTpOH OTBMHUMBAKOT AETKUM
YAQPOM TTO AAMHHOMY KOHLY WECTUTPaHHOro
KAOUa 28. BbIHbTE WECTUrPaHHbINA KAKOU U3
TTaTpoOHa M MMOAHOCTbIO OTBUHTUTE TTAaTPOH.

YcTaHOBKa CBEePAUABHOrO TTaTpoHa (cM. puc. H)
YcTaHoBKa 6bICTPO3aXMMHOI0 CBEPAMABHOIO
naTpoHa ocyllecTBAseTca B obpaTHOM
MOCAEAOBATEABHOCTH.

& CBepPAUABHDINA TTaTPOH AOAXKEH 6bITb

3aTAHYT C MOMEHTOM 3aTAXKM TTPU6A.
6-8 Hm.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBaWTe HanpsXeHue ceTu!
HanpAxceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe INEKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT
paboTtaTb Tak)e U TIPU HampAXXeHuu 220 B.

YcTaHOBKa HampaBA€HUA BpaLleHus
(cm. puc. 1)

BbikatouaTenem HampaBAeHUA BpalweHua 8
MOXHO U3MEHATb HammpaBAeHWE BpalleHunA
naTpoHa. IMpu BXaTom BbikAouaTtene 6 3To,
OAHaKO, HEBO3MOXHO.

TpaBoe HampaBAeHUe BpalweHUa: AAA
CBEPAEHHWA U 3aKPYUMBaHUA BUHTOB/LLYPYTTOB
TPUXMUTE TTepPEKAlOUATEAb HaTTpaBAEHUA
BpaLleH1A 8 BAeBO A0 yropa.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
MHAMKaTOp HarpaBAeHUA BpalleHua 4
ToKasbiBaeT «A».

AeBoe HampaBAeHUe BpalleHUA: AAA
0oCAabAEHMA M BbIBOPAUMBaHWA BUHTOB/WYPYTTOB
M OTBUHUMBAHMUA raek HaXMUTe TTepeKAroUYaTenb
HarpaBAeHWA BpalleHuA 8 BMpaBo A0 yropa.
PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:

MHAMKATOP HarmpaBAeHKWA BpalweHusa 4
TOKa3bIBaeT «V».

YcraHoBKa pexxuma paboTtbi

/

CBepAeHue U 3aBUHUUBaAHUE

YcTaHOBWTE TIepekAaouaTenb 3 Ha
CUMBOA «CBEPAEHUEY.

YaapHoe cBepAeHue

YcTaHOBWTE TIepekAaouaTenb 3 Ha
CMMBOA «yAAPHOE CBEPAEHMEY.

T

TMepekAoyateab 3 PUKCUPYETCA U MOXKET BbITb
TIPUBEAEH B AEUCTBME TaKXe U Tipu paboTatoem
MoTOpe.
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BKAIOquMe/BbIKI\IO‘-IeHMe

> TlepeA BKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA
CAeAHUTe 3a TeM, uTobbl KHOTIKa chukcaumm 2
6bina oTmyweHa. Bbl MoXeTe oTmyCcTUTh
KHOTIKY (OMKCaUUK WITMHAEAS 2 BpalleHUeM

6bICTpO3a)KMMHOFO CBEPAMABHOTO TaTpoHa 1.

ANA BKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa HaXMHUTE
Ha BblKAKOUATEAb 6 N AEPXWTE ero HaxaTbIM.

AAf chMKCUpOBaHHMA BbiKAOUaTeas 6 BO
BKAIOUEHHOM TIOAOXKEHWU HAXKMUTE KHOTIKY
UKCHMpoBaHHUA 5.

AAA BBIKAIOUEHHA SNAEKTPOMHCTPYMEHTA
OTIMYCTUTE BbIKAIOUATEAb 6 UAWU, €CAU OH BbIA
3aMKCUPOBaAH KHOTTKOM (OMKCUpOBaHKA 5,
HaXXMUTE W OTTTYCTUTE BblKAtOUATEADb 6.

YcraHOBKa uucnaa o60poToB M yAapoB

Bbl MOXeTe MAaBHO pPeryAMpoBaTtb UUCAO
060pPOTOB U yAAPOB BKAKOUEHHOIO 3AEKTPO-
WHCTPYMEHTA, CUAbHEE UAM cAabee HaxMMan Ha
BblKAKOUATEAb 6.

AErkuM HaxaTMeM Ha BblKAtOUaTeAb 6
WMHCTPYMEHT BKAIOUAETCA Ha HU3KOE UMCAO
060pOTOB M HU3KOE UMCAO YAapoB. C yBeAnye-
HUEM CHMAbI HaXkaTua UMCAO 0BOPOTOB U YAAPOB
yBeAUUMBaAETCA.

TpeaBapUTeAbHbIN Bbli6op uncaa 060poToB U
yaapoe (PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

C MoMoLLblo YCTAaHOBOUYHOIro KoAecuka 7 Bbl
MOXETe YCTaHOBUTb HEOHXOAMMOE UUCAO
060pOTOB/YAQPOB TakXe U BO BpemMs paboTbl.

Heobxoanmoe umcno 060poToB/yAapPOB 3aBUCHUT
OT Matepuana U paboumx ycAoBUI U MOXET BbiTb
OTpeAeAeHO TIPOBHBIM CBEPAEHUEM.

YKasaHHUA Mo MPpUMMEHEeHHUIo

> YcTaHaBAMBaiiTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT Ha
BMHT UAU FaiKy TOAbKO B BbIKAKOUEHHOM
cocToAHUM. Bpalwatowmecna pabouune
MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOAb3HYTb.

TTocAe TTPOAONKHUTEABHOW PabOTbl C HU3KUM
YUCAOM 0HOPOTOB INEKTPOUHCTPYMEHT CAEAYET
BKAKOUUTb TIPUBAU3UTEABHO HA 3 MUHYTbI Ha
MaKCHMMaAbHOE UMCAO 060POTOB HA XOAOCTOM
XOAY AN OXAQXKAEHUA.
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Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

> Tlepea Bcemu pabotamu ¢
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKM.

» AnA obecrreueHUA KauecTBeHHOW U 6e3omac-
HOI paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
LWeAHU B UUCTOTE.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMKU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOMN MacTep-
CKOW AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

ToxanyHcTa, BO BCex 3armpocax M 3akasax
3anuacTei ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIM TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOe 06CAYyXMBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAel

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha Bce Bawwu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 06CAyXMBaHUIO Balero mpo-
AYKTa U TakXe TIo 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHpopMaLMto o 3anmuactam Bbl
HaKnaeTe TakXe 1o appecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOmpocax MOKYMKKU, TPUMEHEHUA U
HaCTPOMKM TIPOAYKTOB U TIPUHAAANEXHOCTEMN.

Poccuna

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemurka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

Bosch Power Tools
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00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO OOCAYXUBAHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

dakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 06CAYXUBAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbLIX bpuraa, 14

620017, EkaTtepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Makc: +7 (343) 37879 28

Beaapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTBI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe anekTpo-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnelckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UYECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBATHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAABHOTO
TpaBa, OTCAYXMBLUWE CBON CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CAl Ha 3KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

e

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpounraiite Bei 3acTe-

peXeHHsA i BKa3iBKH.
HeaAOTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXe
TTPU3BECTH A0 YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepMo3HMX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATopHOT batapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HellacHUX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepOBHL, Ae icHYye Hebe3meka BUbyxXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpompUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLO Bawa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6e3meka

a) LUtemrceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He Ao3BoAsETBCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTemceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHH, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BukoprcTaHHA opuriHaabHO-
ro LITETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEeH-
LYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTIp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblieHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuwaiTe MPUAAA BiA AOLLY i BOAOTH.
TTomlapaHHA BOAM B €AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PU3HK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe Kabeab AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUITETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuuwaiite KabeAb Bia CTTeKH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTaAeH MIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolwKkoakeHUM abo 3akpyue-
HUI KabeAab 36iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKU TIOAOBXXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHA TTOAOBXYBaua, L0 PO3-
paxoBaHWM Ha 30BHIiWHI pob0oTH, 3MEHLIYE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) Akwwo He MOXHa 3anobirT BUKOPUCTaH-
HIO eAEeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBHLLi, BUKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIK
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXMCHOrO BUMKHEHHSA 3MEH-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Bbesmeka AoaAel

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3cyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomneHi abo 3HaxoauTecs TiA Ai€lo
HApPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEepPHNO3HUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpaA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAAPU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOTO CMTOPAAXKEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeUB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKMU Ta
HaBYLWHMKIB, 3MEHLUIYE PU3UK TPABM.
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B) YHUKaiTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHA.

r

~

TMepl HiXX BBIMKHYTH €NEeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@NeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeceHHs
eNeKTPOTIPUAAAY abo MAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTHHI TPUAAAY, WO 06epTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle p03Bo-
AWMTb BaM Kpalle 36epirat KOHTPOAb HaA
EeNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaaTHui opAar. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAfIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei IpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCA Ta MPUKpPaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iICHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKWM TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpuAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwHUMm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLO byaeTe MpauoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarma3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3
TMOLIKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHnm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TMepeA TMM, AK peryAloBaTH Wwo-Hebyab
Ha NTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aX0AMU 3 TEX-
HiKK 6€3TeKn 3MEHLLYIOTb PU3MK HEHAB-
MUCHOTO 3aTyCKy MPUA3AY.

~—

r) XoBa#Te eNeKTPONTPUAAAU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
6071010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMK ocobamu

TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebeareky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-
Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaAy 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAHM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHyBaHHA
eneKTpoTIpuAaAy. TTolmKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLU HiXX KOpUc-
TyBaTUCA HUMHM 3HOBY. BeAanka KinbKicTb
HellaCHMX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA TTora-
HUM AOTAAAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumainTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
roCTpeHUMH Ta B uucToTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcrayaTauii.

’K) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-
AaAAA AO HbOTO, po60oUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATIOBiAHO AO LUMX BKa3iBokK. Bepitb A0
yBarv mpu uboMy ymoBu po6oTu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHoOi po60oTu. Brkopuc-
TaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 HEBE3MeUHUX CUTyaLin.
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5) Cepsic

a) BipaaBanTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTUH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI Uac.

BKasiBKM 3 TeXHiku 6e3meku AnA
eAeKTPOAPHAIB

» TIpu yaapHOMY CBEPAAEHHI BAArauTe
HaBYLWHUKHU. LLIyM MOXe TTOLIKOAUTU CAYX.

> BUKOpHUCTOBYTE AOAAHI AO EAEKTPO-
iHCTPYMEHTY AOAATKOBI PYKOATKH. BTpara
KOHTPOAID HaA eAeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe
TTPU3BOANTU AO TINECHUX YLLUKOAXKEHb.

» TIpu po6oTax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXX€e 3aUeTTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky a60 BAACHMU WWHYP YXUBAEHHA, TPUMaTe
eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PyKOAT-
KHU. 3aUerneHHA TIPOBOAKMH, WO 3HAXOAUTLCA
TTiA HaMPYrok, MoXe 3apPAAXKYBaTU TaKOX i
MeTaAeBi YaCTUHWU EAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
TTPU3BOAWTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AAA 3HAXOAXEHHA TPY6 i MPOBOAKH BUKO-
PUCTOBYHTE MTPUAATHI TTPUAAAM abo 3Bep-
HITbCA B MicLeBe MATPMEMCTBO €AEKTPO-,
raso- Ta BOAOTIOCTaUaHHA. 3aUenAeHHA enek-
TPOTIPOBOAKK MOXE TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXi
Ta BPaXEHHA eAeKTPUYHUM CTPYyMOM. 3aue-
TTA€HHA ra3oBoi Tpybu MoXxe TTPU3BOAUTU AO
BUOYXY. 3auenAeHHs BOAOTIPOBIAHOT Tpy6H
MOXe 3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOC-
TAM.

» HeraiHO BUMKHiITb @A€KTPOTIPUAAA, AKLLO
pobounii iIHCTPYyMeHT 3acTpAHe. ByabTte
roToBi AO BUCOKMX PeaKTUBHUX MOMEHTIB,
WO TPU3BOAATb AO CiTTaHHA. Pobounit
iHCTPYMEHT 3acTpsAeE mpu:

— MepeBaHTaXeHHi eAeKTporprAaay abo
— TTepeKoLLEeHHi Yy 06pobAloBaHiv 3aroToBLi.

> TTia uac po60TH MiLHO TpUMaKUTe TTIPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epirauTe crilike
TIOAOXEHHA. ABOMa pykamMu Bu 3moxeTe
HaAIMHiWE TPMMATU EAEKTPOTTPUAAA.
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» 3akpinaiTe 06pobatoBaHuil MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT 00 3aTUCKHOTO TPUCTPOtO abo Aellat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCYeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPU TPUMaHHI Moro B pyui.

» TpumaiTte poboue Micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesrmeKky ABAAOTb CoHO0 cyMmiLi
MatepianiB. TTUA AETKMX METAAIB MOXe
crmanaxyBaTv abo BMbyxaTw.

> TlepeA TUM, AK TIOKAAQCTH €AEKTPOTTPUAAA,
3auekaiiTe, MOKU BiH He 3YMTMHUTBLCA. Apxe
PO6OUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUenuTuca 3a
Wwo-HebyAb, WO TIPU3BEAe AO BTpaTH
KOHTPOAID Haa EAEKTPOTIPUAAAOM.

> He KopucTyiTecs eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eNeKTPOLHYpoM. AKLLO Tia uac
po60oTH eneKTpolLHYp 6yAe MOLIKOAXKEHO,
He TOpKalTecA MOLKOAXXEHOrO eAeKTpo-
WHYpPa i BUTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKHU.
TTOWKOAXEHUM eneKTPOLWHYP 36iAblye
Hebe3reky yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTu

TMpounTaiTe BCi 3acTepexxeHHs i
BKa3iBKU. HeAOTpHMaHHA 3acTtepe-
>XX€eHb i BKa3iBOK MOXe TMMPU3BECTU A0
yAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TPaBM.

TIpM3HaUEeHHA IPUAAAY

TTpUAaA TPU3HAUEHUI AAA YAAPHOTO CBEPAAEHHSA
B LEerAi, 6eTOHi i KaMeHi, a TaKOX AASl CBEPAAEHHA
B AEPEBUHI, MeTaAi, KepaMiui i maAacTmacax.
TTPUAAAM 3 EAEKTPOHHOK CUCTEMOID
peryAtoBaHHsA i obepTaHHAM TTpaBopPYyyY/AiBOpPYY
TTPUAQTHI TAaKOX AAA 3aKPyUyBaHHA IBUHTIB i
Hapi3yBaHHA pi3si.

Bosch Power Tools
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306pakeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paXXeHHA EAEKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 LUIBMAKO3ATUCKHUM TTATPOH

2 OdikcaTop wnrHaens (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 TlepeMuKau «CBepANEHHS/yAapHe
CBEPANEHHA»

4 |HAMKATOp HarmpAMKY obepTaHHSA
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 KHomka dhikcauii BUMMKaua
6 Bumukau

7 KoAiwaTKo AAA BCTAHOBAEHHA KiAbKOCTI
obepTiB (PSB 600 RE/PSB 650 RE/
PSB 650 RA)

8 TlepeMuKau HampAMKY obepTaHHA

9 BiACMOKTYBaAbHUWM TTPUCTPIN 3 TMAO36IPHUM
KOHTEeHepoM i obmexyBauemM rAMbUHU *

10 BMHT-6apaHUMK AAA PEFYAIOBAHHA
AOAATKOBOT PYKOATKHM *

11 AoaatkoBa pyKosTKa (3 i30AbOBaHOO
moBepxHet) *

12 TenecKoTHa HampAMHaA 3i WKaAOK
obMexeHHA TAMbUHK *
*

13 PeryatoBanbHe KinbLie 0b6MexyBaua raubuHu

14 KHomka po3bAOKyBaHHA MMAO36ipHOro
KOHTEeMHepa *

15 TIMA036ipHUM KOHTEHHEP*

16 PykosnATKka (3 i30AbOBaHO TTOBEPXHEID)

17 TTuao3axucHe Kinbue*

18 3acyBka MMA036ipHOro KOHTeMHepa*

19 KHomka po36A0OKyBaHHA BIACMOKTYBAaAbHOTO
npucTpoto *

20 QiabTp (MikpodirnbTPyBanbHa cucTema) *

21 |HAMKATOpP 3arMoBHEHHSA MUAO36ipHOro
KOHTEeMHepa *

22 O6bmexyBay rAMOUHK™*

23 KHOTIKa AAA peryatoBaHHA obmexyBaua
TAUBUHM *

24 YHiBepcaAbHWM 3aTUCKauy 6IiT*
25 bita*

26 TlepeAHA BTyAKa
27 3apHA BTyAKa
28 KAIOU-LIECTUTPAHHUK **

*306paxeHe abo omMcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B
CcTaHAAPTHMI o6cAar mocTtaBkU. TTIOBHUI aCOPTUMEHT
mpuAaaAA By 3HaliaeTe B Halii mporpami mMpuAaaAn.

**3BUuUaitHMit (He BXOAUTb B 06CAr TOCTaBKH)
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TexHiuHi paHi

YAapHUIA APUAD PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

ToBapHWM HOMep 3603 A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..
Hom. crioxuBaHa MOTYXHICTb Bt 530 600 650 650
KopucHa ToTyXHiCTb Bt 263 320 338 348
KinbkicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY XBUA. 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
HoMiHaAbHa KiAbKicTb 06epTiB  xBWA.L 2300 1900 1690 1690
KinbKicTb yAapiB xBUA. 48000 48000 48000 48000
HoMiHanbHWI 0bepTanbHUM

MOMEHT Hwm 1,0 1,5 1,9 1,9
ObepTaAbHUM MOMEHT TTpH

MaKC. KOPUCHIM TTOTYXXHOCTI Hwm 7,5 9,0 9,0 9,0

BcTaHOBAEHHA KiAbKOCTI

obeprTiB - ) )
ObepTaHHA MpaBopyu/AiBOpYyY [ ® ®
dikcaTop WMUHAEAR - ® )
BiACMOKTYBaHHA MUAY [ - - )
O WHUNKKU WITTUHAEAA MM 43 43 43 43
Makc. otBopy 9
— 6eToH MM 13 16 16 16
— Crtanb MM 10 12 12 12
- AepeBuHa MM 20 30 30 30
— 3 MOHTOBaHUM

BiACMOKTYBaAbHUM

TMTPUCTPOEM MM 13 13 13 13
AiamasoH 3aTUCKAHHA MaTpoHa MM 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure 01/2003
— 3 BIACMOKTYBaAbHUM

TMTPUCTPOEM Kr 1,6 1,7 1,7 1,7
— 6e3 BIACMOKTYBaAbHOIO

TTPUCTPOIO Kr 1,5 1,6 1,6 1,6
Kaac 3axucty [O/1 @/ O/ [o]/1

AaHi 3a3HaueHi A HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIEBHMUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiAPi3HATUCA.

Byab AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHWUI HOMeP, 3a3HaUeHW Ha 3aBOACHKINM TabAMUL Baworo enekTponpuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.
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IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIPU-
AaAY, AK TIPABMAO, CTAaHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
»eHHA 97 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 108 AB(A).
TMoxnbka K=3 aAb.

BaAranTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyma Tpbox
HamMpPAMKIB), BU3HaUeHa BIATOBIAHO A0

EN 60745:

CBEPANEHHA B MeTani: Bibpauis a, =4,5 m/c2,
moxnbka K=1,5 m/c?,

yAapHe CBEPAAEHHA B beToHi: Bibpauin

a, =24 m/c?, noxnbka K =2 m/c?,
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHA LWYpPYTTiB:
Bibpauia a, <2,5 m/c?, moxubka K=1,5 m/c?,
HapisyBaHHA pisbbu: Bibpauia a, <2,5 m/c?,
moxnbka K=1,5 m/c?.

3a3HaueHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUM TaKOX i AAA
moTmepeAHboi oUiHKK BibpaLliMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
nmpraaa. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI EAeKTPOTTPHAa-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMY 0bCAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe 6yTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXXeHHsA
MPOTArOM BCbOrO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTEpBaAM uacy, KOAU
TPUARA BUMKHYTUH abo, Xou i YBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHWHUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHsA TTPOTATOM BCbOIo
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM 6E3TTEKU AAF 3aXMUC-
Ty Bia Bibpadii mpauoyoro 3 mMpUAAAOM, AK
Harp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA €AEKTPOTIPU-
AaAy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

C€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBiAAAb-
HICTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BIATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTiI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTMB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

3anBa Mpo BIATIOBIAHICTD

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTax

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AeKTPOTIPMAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCU/CTPYXXKH
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(auB. man. A)

» TTMA TakMX MaTepiaAiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BUX TIOKPWTb, WO MICTATb CBUHELb, AAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | METAAY, MOXeE
6yt HebeameuHUM AAs 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAWMXaHHA TTIMAY MOXe BMKAMKATK Yy Bac
abo y ocib, wo 3HaxoAATbCA MoHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AUXAAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BUAM TTUAY, AK Hatp., AyboBui abo

6YKOBMI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTEHHUMMU,
0COBAMBO B CITOAYUEHHi 3 Ao0baBKamu AR 06-
pPobKK AepeBUHM (XxpomaT, 3acobu Ars 3axuc-
Ty AepeBUHM). MaTepianu, wo MicTaTb asbecT,
AO3BOAAETLCA 06POBAATH AMLLE CTTelianicTaM.
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— 3a MOXAMUBICTIO BUKOPUCTOBYWTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TTPUCTPIN.

— CAhiaKyrTe 3a A0OOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PeKoMeHAYETbCA BAATATU PECTIipaTOpHY
Macky 3 iAbTpoM Kaacy P2.

AoAepXyHTeCA TTPUTIMCIB LWoAO0 06pobAtoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitOTb Y Bawin KpaiHi.

> BuKOpHUCTOBYTE BiACMOKTYBaAbHUM
TIPUCTPIN AULIEe AAA 06pPO6KU 6eTOoHY, ueran
Ta 6yaiBeAbHOro kameHto. Tvpca i
TAACTMAcOBa CTPYXKa MOXe Aerko 3abusatu
BIACMOKTYBaAbHUWI TTIPUCTPIN.

» YBara! He6esneka nmoxexi! He o6pobaloitte
MeTaAHM 3 MOHTOBaHMM BiACMOKTYBaAbHUM
TMPUCTPOEM. Bia rapauoi MeTaneBoOi CTPYXKKH
MOXYTb 3aMHATUCA YaCTUHU
BiACMOKTYBaAbHOTIO TIPUCTPOIO.

AAA AOCATHEHHA OTITUMAAbHWUX pPe3yAbTaTiB

BIACMOKTYBaHHA 3BaXanTe Ha Taki BKa3iBKMU:

— ChiakyHTe 3a TUM, Wob BIACMOKTYBaAbHUM
TTPUCTPIN piBHO TTpUAATraB A0 06pobAatoBaHOT
AeTani abo cTiHM. OAHOUACHO Lie TTOAErLYyeE
TTepTIEHANKYAAIPHE CBEPANEHHSA.

— TIpu BUKOPUCTaHHI BIACMOKTYBaAbHOIO
TTPUCTPOLO 3aBXAM TIpaLtonTe 3
MaKCMMaAbHO YacToTol obepTaHHA.

— TTicAf AOCATHEHHA HEObXiAHOT TAMBUHMU
CBEPAAEHHSA CTTOUYATKy BUTAMHITH CBEPANO 3
OTBOPY i AMLLE TTICAA UbOrO BUMUKaKNTE
YAQPHUI APUAB.

— PeryaspHo mepeBipanTe cTaH
inbTpyBanbHOro enemeHTa 20. Y pasi
TTOLIKOAXEHHSA (DIABTPYBAAbHOIO EAEMEHTA
HeramHo TMOMiHANTE Horo.
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— OcobAuBo TpH PobOTi 3 TOBCTUMM CBEPANAMU
TMAO3axMUCHe Kinble 17 moxe
CTipaLboByBaTUCA. Y pasi MOLWKOAXKEHHA MOro
Tpeba MOMiIHATH.

MoHTaX BiACMOKTYBaAbHOIO TIPUCTPOIO

TTiABEAITH BIACMOKTYBaAbHWUM TIPUCTPIN 9 3HU3Y
AO YAAPHOTro ApUAA. CAiaAKyMTe 3a TUM, Wob
BIACMOKTYBaAbHUI TIPUCTPIN 9 PiBHO TTpPUAATraB
AO KOPTTyCY | 3aMLLIOB Y 3aUETAEHHS.

OuKCTKa BiACMOKTYBaAbHOIO PUCTPOIO
(amB. Man. A)

3akpuiTe 3acyBky 18 abo CrTOpoXHiTb
TMAO36iIPHUI KOHTENHEP 15, MepLl HiX TOKAACTH
BIACMOKTYBaAbHUI TIPUCTPIN.

TTMA036ipHOro KoHTeMHepa 15 BucTauae mpmobA.
Ha 20 oTBOpIB MpU AiameTpi cBepara 6 MM.

TTpu 3MeHLWeHHi edheKTUBHOCTI BIACMOKTYBaHHA
abo KOAM iHAMKATOP 3amoBHEHHA 21 mokaxe, Lo
TTMAO36iPHUIM KOHTEMHEDP TTePEeTTOBHEHUHN,
TTMAO36ipHUIM KOHTeWHep 15 Tpeba CTOPOXHUTHU.
AAA LbOrO HATUCHITb Ha PUDAEHY TTOBEPXHIO
KHOTIKM p0o36AOKYyBaHHA 14 i 3HiMIiTb
TTMAO36ipHUI KOHTeMHep 15.

CIOPOXHITb i TTPOUUCTITb MTUAO3BiIPHUI
KoHTelHep 15. TMpouucTith dinbTp 20,
TTOCTYKaBLUW TTO HbOMY.

TepeBipTe iAbTPyBaAbHUI eneMeHT 20 Ha
TTPEAMET TTOWKOAXEHD i 32 HEODXIAHICTIO
MOMiHANTE Woro.

TTiaBaXxTe, Harp., 3a AOTTOMOIOK BUKPYTKM i
BWUTATHITb KPITIAeHHA inbTpa 20 (@) i MoMiHANTE
inbTp 20 pa3om 3 KpimAeHHAM (@). Koan byaeTe
CTaBWTHU KPITIAEHHA, He 3abyAbTe MOCTaBUTH
ryMOBY TIPOKAQAKY.

3HOoBY MocTaBTe MUAO36ipHUI KOHTeNHep 15 i
3aCTOMOpPiTb KHOTKY po36AOKyBaHHA 14,
HATUCHYBLUM Ha ii TAQAKY TTOBEPXHIO.

AeMOoHTaX BiACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOIO

LLlo6 AeMOHTYBaTH BIACMOKTYBAAbHUM TTIPUCTPIN
9, MocyHbTe KHOTIKY po36bAoKyBaHHA 19
mpaBopyy abo AiBOpyY i 3HIMITb
BiACMOKTYBaAbHWM TTPUCTPIN 9, MOTATHYBLIKX MOTO
yrepea.
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AopaTKoOBa PyKOATKA

» KopucTyiTecsa MpuMAaaOM AMLLE 3 AOAATKO-
BOIO pPyKOATKolo 11.

AopatkoBy pyKoATKY 11 MoxHa moBepTaty B
6yAb-AiKe TTOAOXKEHHSA, WO 3abeamneuye 3pyuHy
poboTy 6e3 BTOMAEHHSA pyK.

BiAKpPYTiTb rBUHT-6apaHuMK AAA PEryAtoBaHHA
AOAATKOBOI PYKOATKKU 10 MPOTKU CTPIAKH
rOAMHHMWKA i TTOBEPHITb AOAATKOBY PyKOATKY 11 B
6axaHe MoAoXeHHs. TTicaA LUbOoro 3aTArHiTL
rBUHT-6apaHumk 10 moBepTaHHAM 3a CTPIAKOHO
rOAMHHUKA.

BcTtaHOBA€HHA rAM6MHN CBEPAAEHHA
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (auB. man. B-C)

3 MOHTOBaHWM BiACMOKTYBAAbHUM TIPUCTPOEM
MOXHa peryAroBatm I'I\M6VIHy CBEPANEHHA «X».

BCTpOMiTb CBEPANO Y CBEPAAMABHUM TTATPOH i
3aTUCHITb MOro, AMB. PO3AIA «3aMiHa pobouoro
iHCTpyMeHTa», cTop. 64. TToBepHiTb
peryaoBanbHe KinbLe obMexyBaua raMbuHn 13
yropy, wob noro MmoxHa 6yAo TTOCYHYTH Ha
TEAECKOTTHIM HampsAMHii 12. He BMUKatouu
TTPUAAA, MiLLHO TIPUCTaBTE WOro A0
PO3CBEPAAOBAHOI TTOBEPXHI, W06 CBEPAAD
TOPKAAOCA AO Hel.

TToAMBITBCA TIO peryAtoBaAbHOMY Kiabuio 13, Wwo
TTOKA3YE WKaAa TEAECKOTTHOI HampAMHOi 12.
AopaiTe A0 LbOro 3HaueHHs 6axaHy rAMbuHy
cBepaneHHsa X. TTepecyHbTe peryatoBanbHe
Kinbue 13 Ha po3paxoBaHe 3HAUEHHA i TTicAA
LibOrO TTOBEPHITb peryantoBanbHe Kinble 13, wob
3adikcyBaTy BU3HAUEHY BIiACTaHb.

BcTaHOBAEHHA FAMBUHU CBEPANEHHA
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (auB. maa. D)

3a AoTToMOrot obmexyBaua rAMbUHK 22 MOXHa
BCTaHOBAKOBATH HEOOXiAHY TAMOUHY CBEPAAEHHA
X.

HaTUCHITb Ha KHOTIKY AAA PeryAtoBaHHA obMexy-
Baya rAMbuHu 23 i BCTPOMiTb 06MexyBau ranbu-
HW B AOAATKOBY PYKOATKY 11.

PudaeHHA Ha obmexyBaui rAMOUHKU 22 TTOBUHHE
AUBUTUCA AOHMU3Y.

BuTArHiTe 06MexyBau raMbuHU HaCTiAbKH, Wo6

BiACTaHb MiX KiHUMKOM CBepAAA | KiHUMKOM 0b-
MeXyBaua rAMbuHU BiaTIOBiAaAa baxaHi rAMOUHI
cBepAAeHHA X.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

LLIBMAKO3ATUCKHUII CBEPAAMABHUIA TTaTPOH
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
(amB. man. E)

TTpU HaTUCKaHHI Ha dikcaTop WTIMHAEAA 2
CBEPAAMABHUN LWITIMHAEAD BAOKYETbCA. Lle
AO3BOASE WBUAKO, 3PYUHO i TIPOCTO MiHATH
pobouni IHCTPYMEHT Y CBEPAAMABHOMY TTATPOHI.

BkasiBka: B enekTpompraaai mepeabaueHmni
3aXUCHWUM TTPUCTPIN AAA hiKcalil CBEPAAMABHOTO
LUTIMHAEAA, W06 3aXUCTUTU EAEKTPOTIPUAAA BiA
TTOLWKOAXEHb. TTeplL, HiX HaTUCKaTK Ha hikcaTop
LUITIMHAEGAA 2, 3aUeKanTe, TOKU eAeKTPOTTPHUAAA He
3YTUHWUTBCA.

— Tlepea BCTPOMASHHAM pob0oyoro iHCTpyMeHTa
3aKPYTiTb LWBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHUNI
maTpoH 1 HacTiAbKM, Wob CBEPAAMABHUM
WTTMHAEAD TAKOX TTOBEpTaBCA.

— /AeKiAbKa pa3iB HAaTUCHITb Ha dhikcaTop
WTTMHAGASA 2, 3AerKa TTOBEePTaoun TyAU-CIOAU
LBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHUI TTAaTPOH 1.

— AKTIAbKM BW 3MOXETe HAaTUCHYTH Ha chikcaTop
WTIMHAEAA 2, TTOBEepTanTe WBUAKO3ATUCKHUI
CBEPAAMABHUI TIATPOH 1 Aani B 0OAHOMY
HaTMpPAMKY, TTOKU HE 3MOXETE TTOBHICTIO
TTPUTUCHYTU AOHU3Y (hikcaTop WMUHAEAA 2.

— TloBepTatouu B HAMPAMKY obepTaHHA @,
BIAKPUITE LWBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHUI
maTpoH 1, wob B Hboro MoxHa byno
BCTPOMUTH poboUMi iHCTPYMEHT. BCTpomitb
pPO6OUMI IHCTPYMEHT.

— PyKoto 3 cuaoto ToOBEpPTaANTE BTYAKY
WBWAKO3ATUCKHOIO TTaTpoHa 1 B HampAMKy
obepTaHHA @, TIOKW He TTIPUTTUHUTLCA
KAauaHHA. CBEPAAMABHUM TTaTPOH
ABTOMATUUYHO (hiKCYyETbCA.

— LWob 3HATH dbikcalito, ToBepTanTe BTYAKY
MTPOTH CTPIAKK TOAMHHMKA, LIO6 BUMHATH
pPobHOUUI IHCTPYMEHT.

— LWob6 BUAHATM pObOUMIM iIHCTPYMEHT,
MOBTOPITb BULEO3HAUEHI All.
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LLIBUAKO3aTUCKHUIA CBEPAAUABHUIA TTaTPOH
(PSB 530 RA) (auB. man. F)

MiuHO TpUMaKTe 3aAHIO BTYAKY 27
LWBMAKO3aTUCKHOTO MaTpoHa 1 i moBepTanTe
TTePEAHIO BTYAKY 26 B HampAMKY @, wob MoxHa
6yAO BCTPOMUTU POBOUMM iIHCTPYMEHT.
BcTpoMmiTe poboumnit iIHCTPYMEHT.

Aobpe pUTpMMaKnTe 3aaHI0 BTYAKY 27
LWIBMAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOTO TTaTpoHa 1i3
CUAOIO 3aKPYTiTb BiA PYKM TIEPEAHIO BTYAKY 26 B
HampAMKY @.

IHCTPYyMEeHTH ANA 3aKpyUyBaHHA FBUHTIB

TTpu BUKOPUCTaHHI 6iTM 25 Bam HeobxiaHO
3aBXAW BUKOPWUCTOBYBATH YHIBEPCAAbHUM
3aTuckKau 6iT 24. BukopucTtoByiTe AvLe 6iTH, Wwo
MacytoTb AO FTOAOBKM MBUHTIB.

AAA 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB 3aBXAU
BCTAHOBAIOWMTE TTepeMUKaAY «CBEPANEHHSA/yAapHE
CBEPANEHHA» 3 HA 3HAUOK «CBEPAAEHHAY.

3amiHa cBepAAMABHOro MaTpoHa

» B enekTponpuaapax 6e3 dikcatopa
CBEPAAMABHOIO WTMHAEAA CBEPAANUALHUMA
maTpoH Tpeba MiHATH B aBTOPU3OBaHiN
cepBicHil mancTepHi Bosch.

AeMOHTaX CBEPAAMABHOrO TTAaTPOHa

(amB. man. G)

BCTpoMiTb KAOU-LIECTUTPAHHUK 28 KOPOTKUM
60KOM Yy LIBUAKO3ATUCKHMI TTaTpoH 1.
TTOKAQAITb €AEKTPOTIPUAAA Ha CTiIKY OCHOBY,
HarpuKAaa, Ha BepcTak. MiuHo Tpumaroum
EeAeKTPOTIPHUAAA, HATUCHITb Ha dhikcaTop
WTTMHAEAS 2 | BIATTYCTiTb LUIBUAKO3ATUCKHUM
MaTpoH 1, moBepTaloum KAKOU-LLECTUTPAHHUK 28 B
HampAMKY obepTaHHA @. AKLLO
LWBMAKO3ATUCKHUI TIATPOH CUAUTB AYXE MillHO,
MNOro MOXHa 3pYLUMTHU AETKUM YAAPOM TIO
AOBroMy XBOCTOBMWKY KAKOUA-LLECTUTPaHHMKA 28.
BUTATHITb KAIOU-LIECTUTPAHHWK i3
LIBMAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOIO TTAaTPOHa Ta
TTOBHICTIO BiAKPYTiTb WBUAKO3ATUCKHUM
CBEPAAMABHUI TIATPOH.

MOHTaX CBEpPAAMABHOrO TaTpoHa (AuB. maa. H)
MOHTaX LUBUAKO3ATUCKHOTO CBEPAAMABHOTO
TaTpOHa 3AIMCHIOETHCA Y 3BOPOTHIM TTOCAIAOBHOCTI.

CBepPAAUABHUIA TAaTPOH 3aTAry€eThbCA i3
& 3YCUAAAM TIPUGA. 6-8 Hm.
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Po6oTa

Mouatok po6oTu

> 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpomipuaaay. Enektpo-
TPUAAA, O PO3PaXOBaHMM Ha Hampyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TakKoX i mpu 220 B.

BcTaHOBAEHHA HanPAMKY o6epTaHHA
(auB. man. 1)

3a AOTIOMOroto TlepeMuKava HampsaMKy obep-
TaHHA 8 MOXHa MiHATHU HAMPAMOK obepTaHHA
iHCTpyMeHTa. OAHaK Lie He MOXAMBO, AKLLO
HaTUCHYTUM BUMMKaAY 6.

O6epTaHHA NpaBopyuY: AAA CBEPAANEHHS i
3aKpyuyyBaHHA MBUHTIB MMOCYHbTE TTepeMuKay
HampAMKY obepTaHHA 8 A0 yropy AiBOpyu.
PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
IHAMKaATOP HampAMKY obepTaHHA 4 TOKa3ye
CUMBOA «A».

O6epTaHHA AiBOopyu: Ans TochabaeHHA abo
BiAKPYUYBaHHS FBUHTIB i ralOK TTOCYHbTE
mepemMukau HampsaMKy obepTaHHA 8 A0 yropy
paBopyu.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
IHAMKaTOp HampAMKy obepTaHHA 4 TTOKa3ye
CUMBOA «V».

BcTaHOBAEHHA peXxumy pobotu
CBepANEHHA | 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB

ﬁ BcTaHoBIiTb MepeMukau 3 Ha CUMBOA

«CBEPANEHHA».

TMepemukau 3 BiAUYTHO 3aXOAMTb B 3aUETAEHHA,
NOro MOXHa MepeMUKaTh TaKoX | KOAM MOTOP
TTpautoeE.

YaapHe cBepAAEHHA

BcTaHoBIiTb MepeMunkau 3 Ha 3HAUOK
«YAAPHE CBEPAAEHHAY.

Bosch Power Tools
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BMUKaHHA/BUMUKAHHA

> Tlepl, HiXK BMUKaTH €NEKTPOITPUAAA,
nepesipTe, Wo6b cdikcaTop wWnuHAeAA 2 He
6yB HaTUCHYTHH. B MOXxeTe BiATTyCTUTH
hikcaTop WTTMHAEAA 2, TTOBEPHYBLUM
LWBUMAKO3ATUCKHUIM CBEPAAMABHUI TaTpoH 1.

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTIPUARA, HATUCHIT Ha
BMMMKay 6 i TpMMaiTe MOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HAaTUCHYTUI BUMUKAY 6,
HATUCHITb Ha KHOTIKY cbikcauii 5.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTiTb
BMMMKay 6 abo, AKLLO BiH 3adikcoBaHWM
KHOTTKOO hikcaLii 5, KOpOTKO HAaTUCHITb Ha
BMMMWKay 6 Ta 3HOBY BIATTYCTiTb MOro.

HacTpoloBaHHA KiAbKOCTi 06epTiB/KiAbKOCTI
yAapis

KinbKicTb 06epTiB YBIMKHYTOIrO €AEKTPOTIPUAAAY
MOXHa TIAABHO PErYAIOBATH BiAbLUMM UM MEHLIUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMHWKau 6.

TP HECUABHOMY HATUMCKYBaHHI Ha BUMMHKau 6
KiAbKiCTb 06epTiB/KiAbKiCTb YAQPIB HEBEAUKA.
Tp# 36iAbLIEHHI CUAM HATUCKYBaHHA KiAbKiCTb
0b6epTiB/KiAbKICTb yAAPIB 3pOCTaE.

BcTaHOBAEHHA KinbKOCTi 06epTiB/KiAbKOCTi
yAapis

(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3a AOTIOMOrOH0 KOAILLATKa AAA BCTAaHOBAEHHA
KiAbKOCTi 06epTiB 7 MOXHa BCTAHOBAKOBaTH
KiAbKiCTb 06epTiB/KiAbKiCTb YAQPIB TaKOX i TTiA
yac pobotu.

HeobxiaHa KiAbKicTb 06epTiB/KiAbKiCTb yAapiB
3aAEXMTb BiA MaTepiany i yMoB poboTH, i MoXHa
BU3HAUMUTK TIPAKTUUHUM CTTOCOHOOM.

BkasiBkM W00 poboTun

> TIpucTaBAANTE €AEKTPOTIPUAAA AO
railku/rBMHTa AMLLIE Y BUMKHYTOMY CTaHi.
Poboui iHcTpyMeHTH, Wwo obepTatoTbes,
MOXYTb 3iCKOB3yBaTH.

TTicaa TpMBanoi poboTH 3 HEBEAMKOIO KiAbKICTIO
0b6epTiB Tpeba AaTH TTPHUAAAY OXOAOHYTH (poboTa
Ha XONOCTOMY XOAY TIPOTArOM TMPUOA. 3 XBUAWH 3
MaKCHMaAbHOIO KiAbKicTio 0bepTiB).

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHiTyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

> LLlo6 eneKTpOTIpUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKLWO He3BaXaruMn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAY, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CcepBiCHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpoOTIpUAAAIB Bosch.

TTpu BCix 3amMUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, 6yAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHMI TOBAPHUM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMUL eAeKTPOTTPHAAY.

CepBicHa maWcTepHA i 06cAayropyBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumacTe BiamoBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy.
ManoHKKU B AETaAAX | iHbopMaLito LWOAO 3amnyac-
TUH MOXHa 3HaWTHU 3a aAPECOlo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoTToMOXyTb Bam
TTPY 3aTTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAATOAXEHHSA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.
YKpaiHa

Bow Cepgic LleHTp EAeKTpoOiHCTPYMEHTIB

BYA. KpaltHsa, 1, 02660, Kuie-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepBICHIX

MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

2609 004 193 | (5.10.09)

Bosch Power Tools



YTunisauisa

EnekTpompuaaau, MpUAaAAS | yiakoBKy Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AAA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eNeKTPOTIPUAAM B
mobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI AW-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLAM 3 BXWBaAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKpPEMO i YTUAIZyBaTUCA EKOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MoXAuBi 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele

de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
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e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru
masini de gaurit

ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza sifsau > Purtati protectii auditive in timpul gauririi

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

cu percutie. Expunerea la zgomot poate
provoca pierderea auzului.

Folositi manerele suplimentare din setul de
livrare. Pierderea controlului poate duce la
vatamari corporale.

Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi sau propriul cordon de alimentare.
Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta
utilizatorul.
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» Folositi detectoare adecvate pentru a
depista conductori si conducte de
alimentare ascunse sau adresati-va in acest
scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Atingerea conductorilor electrici poate duce
la incendiu si electrocutare. Deteriorarea
unei conducte de gaz poate duce la explozie.
Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» Opriti imediat scula electrica daca
dispozitivul de lucru se blocheaza. Fiti
pregatiti la reculul generat de acest blocaj.
Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

— scula electrica este suprasolicitata sau
— este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in
caramida, beton si piatra, cat si gauririi in lemn,
metal, ceramica si material plastic. Masinile cu
reglare electronica si functionare
dreapta/stanga pot fi folosite si la insurubare si
filetare.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera

la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Mandrina rapida

2 Tasta de blocare ax(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Comutator ,,Gaurire/gaurire cu percutie®

4 Indicator al directiei de rotatie
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit

6 intrerupator pornit/oprit

7 Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 Comutator de schimbare a directiei de
rotatie

9 Dispozitiv de aspirare cu recipient colector
de praf si limitator de reglare a adancimii*

10 Surub-fluture pentru reglarea manerului
suplimentar*

11 Maner suplimentar (suprafata de prindere
izolata) *

12 Ghidaj telesopic cu scala gradata pentru
limitatorul de reglare a adancimii *

13 Inel de reglare pentru limitator de
adancime*

14 Tasta de deblocare pentru recipientul
colector de praf*

15 Recipient colector de praf*

16 Maner (suprafata de prindere izolata)

17 Inel de protectie impotriva prafului*

18 Inchizator recipient colector de praf*

19 Tastad de deblocare pentru dispozitivul de
aspirare *

20 Element de filtrare (sistem de microfiltrare) *
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21 Indicator al nivelului de umplere al 27 Bucsa posterioara
recipientului colector de praf * 28 Cheie imbus **
22 Limitator de adancime* *Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

23 Tastd de reglare a limitatorului de adancime * setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-

24 Adaptor universal de prindere* plete in programul nostru de accesorii.

**uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de

A *
25 Cap de surubelnita livrare)

26 Bucsa anterioara

Date tehnice

Masina de gaurit cu percutie PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA
Numar de identificare 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603 A262..
Putere nominala w 530 600 650 650
Putere debitata w 263 320 338 348
Turatie la mersul in gol rot./min 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Turatie nominala rot./min 2300 1900 1690 1690
Numar percutii min’t 48000 48000 48000 48000
Moment nominal de rotatie Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Moment de torsiune la
puterea debitatda maxima Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Preselectia turatiei -
Functionare dreapta/stanga [
Blocare ax -
Dispozitivul de aspirare a
prafului ° - - )
Diam. guler ax mm 43 43 43 43
Diam. max. gaurire
— Beton mm 13 16 16 16
- Otel mm 10 12 12 12
- Lemn mm 20 30 30 30
— cu dispozitiv de aspirare

montat mm 13 13 13 13
Domeniu prindere mandrina mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13

Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003

— cu dispozitiv de aspirare kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— fara dispozitiv de aspirare kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Clasa de protectie [o/1 [O]/1n [o/1 [O]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice
anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
97 dB(A); nivel putere sonora 108 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: valoarea totala a vibratiilor
a,=4,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,

Gaurire cu percutie in beton: valoarea vibratiilor
emise a, =24 m/s?, incertitudine K=2 m/s?,
nsurubare: valoarea vibratiilor emise

a,<2,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,
Filetare: valoarea vibratiilor emise a;, <2,5 m/s2,
incertitudine K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

C€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(vezi figura A)

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile céilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
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- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

> Folositi dispozitivul de aspirare numai la
prelucrarea betonului, caramizilor si
boltarilor. Aschiile de lemn si de material
plastic pot provoca cu usurinta blocaje.

> Atentie, pericol de incendiu! Nu prelucrati
metale cu dispozitivul de aspirare montat.
Aschiile de metal fierbinti pot aprinde
componente ale dispozitivului de aspirare.

r N

Va rugam sa respectati urmatoarele indicatii

pentru a obtine un rezultat de lucru optim:

- Aveti grija ca dispozitivul de aspirare sa fie
asezat coplanar pe piesa de lucru respectiv
pe perete. In acest mod se usureaza totodata
gaurirea in unghi drept.

— Atunci cand utilizati dispozitivul de aspirare
lucrati intotdeauna cu turatie maxima.

— Dupa atingerea adancimii de gaurire dorite
extrageti mai intai burghiul din gaura si
numai dupa aceea opriti masina de gaurit cu
percutie.

- Verificati regulat starea elementului de
filtrare 20. in caz de deteriorare, schimbati
neintarziat elementului de filtrare.
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- in special atunci cand se lucreazi cu
diametre de gaurire mari, inelul de protectie
impotriva prafului 17 se poate uza. in caz de
deteriorare, inlocuiti-I.

Montarea dispozitivului de aspirare

Aduceti dispozitivul de aspirare 9 dinspre fata
spre partea inferioara a masinii de gaurit. Aveti
grija ca dispozitivul de aspirare 9 sa se sprijine
coplanar pe carcasa si sa fie blocat.

Curatirea dispozitivului de aspirare

(vezi figura A)

Montati inchizatorul 18 sau goliti praful din
recipientul colector de praf 15 inainte de de a
pune jos dispozitivul de aspirare.

Recipientul colector de praf 15 are o capacitate
suficienta pentru aprox. 20 gauri executate cu
burghiul avand diametrul de 6 mm.

Atunci cand puterea de aspirare scade sau cand
indicatorul nivelului de umplere 21 arata ca
recipientul colector de praf 15 este plin, acesta
trebuie golit. Apasati in acest scop suprafata
striata a tastei de deblocare 14 si extrageti
recipientul colector de praf 15.

Goliti si curatati recipientul colector de praf 15.
Curatati prin batere elementul de filtrare 20.

Verificati daca elementul de filtrare 20 nu
prezinta deteriorari, iar daca este cazul,
schimbati-I.

Extrageti, miscand, de exemplu cu o surubelnita
suportul de fixare al elementului de filtrare 20
(@) si schimbati elementul de filtrare 20 inclusiv
suportul de fixare (®). Tineti seama la montarea
suportului de fixare de faptul ca garnitura din
cauciuc este deja introdusa.

Puneti din nou la loc recipientul colector de praf
15 si, pentru a-l fixa, apasati portiunea neteda a
tastei de deblocare 14.

Demontarea dispozitivului de aspirare

Pentru demontarea dispozitivului de aspirare 9
Tmpingeti spre dreapta sau spre stanga tasta de
deblocare 19 si demontati dispozitivul de
aspirare 9 tragandu-l spre fnainte.
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Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 11.

Puteti intoarce manerul suplimentar 11 cum
vreti, pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru
sigura si comoda.

Rotiti surubul fluture de reglare a manerului
suplimentar 10 Tn sens contrar miscarii acelor
de ceasornic si intoarceti manerul
suplimentar 11 in pozitia dorita. Apoi strangeti
din nou la loc surubul-fluture 10 rotindu-l in
sensul miscarii acelor de ceasornic.

Reglarea adancimii de gaurire
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (vezi figurile B-C)

Cu dispozitivul de aspirare montat poate fi
reglata adancimea de gaurire , X“.

Introduceti un burghiu in mandrina si fixati
burghiul, vezi paragraful ,Schimbarea
accesoriilor®, pagina 74. Tnvértiti in sus inelul de
reglare a limitatorului de adancime 13 pana
cand acesta poate fi deplasat pe ghidajul
telescopic 12. Puneti scula electrica, fara a o
porni, pe suprafata unde urmeaza sa gauriti,
astfel Tncat burghiul sa se sprijine pe aceasta.
Cititi pe inelul de reglare 13 valoarea scalara a
ghidajului telerscopic 12. Adunati la aceasta
valoare, adancimea de gaurire dorita X.
Tmpingeti inelul de reglare 13 pana in dreptul
valorii scalare astfel calculate si invartiti apoi in
jos inelul de reglare 13, pentru a fixa distanta
determinata.

Reglarea adancimii de gaurire
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (vezi figura D)

Cu limitatorul de adancime 22 poate fi reglata
adancimea de gaurire X dorita.

Apasati tasta de reglare a adancimii de gaurire
23 si introduceti limitatorul de adancime in
manerul suplimentar 11.

Portiunea striata de pe limitatorul de reglare a
adancimii 22 trebuie sa fie indreptata in jos.

Trageti afara limitatorul de adancime intr-atat
incat distanta dintre varful burghiului si varful
limitatorului de adancime sa fie egala cu
adancimea de gaurire X dorita.

Schimbarea accesoriilor

Mandrina rapida (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (vezi figura E)

Arborele portburghiu se blocheaza prin
apasarea tastei de blocare a axului 2. Aceasta
face posibila schimbarea rapida, comoda si
simpla a accesoriului din mandrina.

Indicatie: Scula electrica este prevazuta cu un
dispozitiv de siguranta pentru blocarea
arborelui porburghiu, al carui rol este de a
proteja scula electrica impotriva deteriorarilor.
Puteti apasa tasta de blocare a arborelui 2
numai cu scula electrica in stare oprita.

- Tnainte de a introduce accesoriul, rasuciti
mandrina rapida 1 pentru a o inchide, pana
cand arborele portburghiu se va roti
fmpreuna cu aceasta.

- Apasati de mai multe ori tasta de blocare a
arborelui 2, in timp ce rasuciti usor fnainte si
fnapoi mandrina rapida 1.

- De indata ce puteti impinge in jos tasta de
blocare a arborelui 2, rasuciti in continuare
mandrina rapida 1 intr-o directie, pana cand
veti putea impinge complet in jos tasta de
blocare a arborelui 2.

— Deschideti mandrina rapida 1 invartind-o in
directia de rotatie @, pana cand accesoriul
poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

- inchideti rotind puternic cu mana bucsa
mandrinei rapide 1 in directia de rotatie @,
pana cand nu se mai aude zgomotul de
fortare a inclichetarii. in acest mod mandrina
se blocheaza automat.

- Mandrina se deblocheaza din nou daca,
pentru indepartarea dispozitivului, invartiti
bucsa mandrinei in directie opusa.

- Pentru extragerea accesoriului repetati pasii
mentionati mai sus.

Mandrina rapida (PSB 530 RA) (vezi figura F)

Fixati bucsa posterioara 27 a mandrinei rapide 1
si rotiti bucsa anterioara 26 in directia de rotatie
0, pana cand accesoriul poate fi introdus.
Introduceti accesoriul.

Fixati bucsa posterioara 27 a mandrinei rapide 1
si rotiti puternic cu mana bucsa anterioara 26 in
directia de rotatie @.
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Dispozitive surubelnita

Tn cazul utilizarii capetelor de surubelnita 25 ar
trebui sa folositi intotdeauna un adaptor
universal 24 pentru capete de surubelnita.
Utilizati intotdeauna numai capete de
surubelnita potrivite pentru capul de surub care
trebuie insurubat.

Pentru insurubare pozitionati intotdeauna
comutatorul ,,Gaurire/gaurire cu percutie“ 3 pe
simbolul ,,Gaurire®.

Schimbarea mandrinei

» Lasculele electrice fara sistem de blocare a
arborelui portburghiu mandrina trebuie
schimbata la un atelier autorizat de
asistenta service post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Demontarea mandrinei (vezi figura G)

Prindeti o cheie imbus 28, cu tija scurta
indreptata tnainte, in madrina rapida 1.

Asezati scula electrica pe un postament stabil,
de exemplu un banc de lucru. Fixati scula
electrica, apasati tasta de blocare a axului 2 si
deblocati mandrina rapida 1 invartind cheia
imbus 28 in directia de rotatie @®. O mandrina
rapida intepenita se deblocheaza prin aplicarea
unei lovituri usoare pe tija lunga a cheii imbus
28. indepértati cheiaimbus din mandrina rapida
si desurubati complet mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura H)

Montarea mandrinei rapide se desfasoara in
ordinea inversa a operatiilor.

Mandrina trebuie stransa cu un moment
de strangere de aprox. 6-8 Nm.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.
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Reglarea directiei de rotatie (vezi figura 1)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 8 puteti schimba directia de rotatie a
sculei electrice. Atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 6 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si
fnsurubare impingeti comutatorul de schimbare
a directiei de rotatie 8 spre stanga, pana la
marcajul opritor.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Indicatorul directiei de rotatie 4 arata simbolul
JANN

Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp.
desprinderea suruburilor si piulitelor impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de

rotatie 8 spre dreapta, pana la marcajul opritor.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Indicatorul directiei de rotatie 4 arata simbolul
v

»

Reglarea modului de functionare

?

‘ Pozitionati comutatorul 3 pe simbolul

,Gaurire®.

Comutatorul 3 se inclicheteaza perceptibil si
poate fi actionat si cu motorul in functiune.

Gaurire si insurubare

Gaurire cu percutie

Pozitionati comutatorul 3 pe simbolul
»Gaurire cu percutie.

Pornire/oprire

» inainte de a porni scula electrica aveti grija
ca tasta de blocare a arborelui 2 sa nu mai fie
apasata. Puteti elibera tasta de blocare a
arborelui 2, prin rasucirea mandrinei rapide 1.

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 6 si tineti-|
apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a
intrerupatorului pornit/oprit 6, apasati tasta de
fixare 5.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 6 respectiv, daca
acesta a fost blocat cu tasta de fixare 5, apasati
scurt interupatorul pornit/oprit 6 si apoi
eliberati-l din nou.

Bosch Power Tools
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Reglarea turatiei/a numarului de percutii

Puteti regla fara trepte turatia/numarul de per-
cutii al sculei electrice deja pornite prin varierea
fortei de apasare exercitate asupra intrerupa-
torului pornit/oprit 6.

O apasare usoara a intrerupatorului pornit/oprit
6 are drept efect o turatie/numar de percutii
scazut. O data cu cresterea apasarii se mareste
si turatia/numarul de percutii.

Preselectia turatiei/a numarului de percutii
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Cu rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
7 puteti preselecta turatia chiar in timpul
functionarii masinii.

Turatia/numarul de percutii necesar depinde de
material si de conditiile de lucru, putandu-se
determina printr-o proba practica.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub
numai in stare oprita. Accesoriile aflate in
miscare de rotatie pot altfel aluneca.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o
turatie redusa, lasati scula electrica sa mearga
in gol la turatie maxima aprox. 3 minute pentru
a se raci.

Intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpotleTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUEecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMLILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
ob6pa3Hu maTepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
€AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r
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He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LIETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabena oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb60oBe MAK AO TIOABHM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHN MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pPMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAAwWM 3a paboTa Ha OTKpPH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTO Ha TTpeAra-
3€eH MPeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AENCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He u3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAK TTOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceaHocT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.
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6) PaboTeTte ¢ npeamasBallo paboTHo

06AEKAO M BMHAru ¢ TpeATTa3HU OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaHUA
EeNEeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHATa AeM-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHa MackKa, 3ApaBMW MAbLTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alUMTHA KacKa MAM LLYMO3arAyLMTeAr
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKA.

B) U3b6areBaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUUTE LUETICEeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXka AU Aa TIOCTaBUTE
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBaii-
Te, ue MYCKOBUAT NMPEKbCBauy € B TIOAOXe-
HHUe «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MPEKbCBAY, MAK aKO
roAaBaTe 3axpaHBallo HarmpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaMlTe, ue CTe OTCTPAHUAM OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MTPUUMHU TPABMM.

A) U36aAreaiTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHA

Ha TAnoTo. PaboTtete B ctabunHO TTOAO-
)XE€HHE Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpPXalTe paBHOBecHe. Taka lie
MOXeTe A KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mmo-po0bpe U mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakKBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTte c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C LWIMPOKU APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U PbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHMUE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLIMPOKUTE APEXHM, YKPALIEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAAT 3aXBaHATH U
YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

)K)AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLUHA acUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsABaWTe, ue TA € BKAIOUEeHa U (PyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3TMTOA3BaHETO Ha
acTMpaLMoHHa cUcTeMa HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXKalUM Ce Ha OTAeAALLaTa ce Tpu
paborta nmpax.

4) TPUXKAMBO OTHOLUEHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HoO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-pobpe u no-bes-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aA3AEHHWA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3mon3BainTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBayu € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae peMOHTHPaH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r
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eNEeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PaboOTHU UHCTPYMEHTHU U AOTTbAHUTEAHH
TPUCTTOCO6AEHHUA, KAaKTO U KOraTo Tipo-
ABAKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaNTE
werrceAa oT 3aXpaHBallaTa Mpexa u/uamn
M3BaXAaWTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa mpeMaxsa OrmacHoCTTa oT
3apeMcTBaHe Ha eAEeKTPOUHCTPYMEHTa TTo
HEBHUMaHHe.

CbXpaHABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He moraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH oT Aeua. He pontyckaiite Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHMU OT AMLLA, KOUTO He ca
3armo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca IMpoUYeAun Te3n HHCTPYKuMK. KoraTo ca
B PbLETE HA HEOTIMTHU TIOTPEBbUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baar
M3KAKOUUTEAHO OTIACHMU.

A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cH rpywxauBo. TTpoBepABaiiTe AaAM TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUMOHUPaAT 6e3yKop-
HO, AAAU HE 3aKAUHBAT, AAAU UMA cuyTTe-
HU UAH TTOBPEAEHHU AeTalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT AU U3MEHAT PYHKLUHUTE HA eneK-
TpouHCcTpymeHTa. TlpeAu Aa uamonssare
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TTorpuxeTe mo-
BPEeAEHHUTE AeTalAU AQ 6bAAT PEMOHTH-
paHU. MHOrO OT TPYAOBMTE 3AOTTIOAYKM Ce
AbAKAT Ha Hepobpe TTOAAbPXaHU eAeKTPo-
WMHCTPYMEHTH U YPeAH.
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe oKa3sBar Mo-MaAKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobAaeHus,
PaboOTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TTPOM3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBMA U OTIepaLuM,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3TTOA3BaA-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTU 3a pa3Auu-
HU OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
MTPUAOXKEHUA TIOBMILIABA OTTaCHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBW 3AOTIOAYKM.

5) TMoaAbpXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTuTe By Aa ce u3BbpLUBA caMo OT
KBaAU(ULMUPAHU CTTELMAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. T10 TO3M HAUKH Ce rapaHTUpa
CbxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3onacHa pabota c
6opmalunHM

» TIpu yaapHo mpo6uBaHe paborete c
wyMo3saraywuteAu (aHTucoHu).
TTPOABAXUTEAHO Bb3AEMCTBUE HA CUAEH LIYM
MOXe AQ TIpeAM3BMKa 3aryba Ha CAyX.

» N3non3BaiTe BKAOUEHUTE B OKOMTIA€KTOB-
KaTa cmomMaraTteAHu pbKOXBaTKHM. [1pu 3ary6a
Ha KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXe
Aa Ce CTUrHe A0 TpaBMMU.

» KoraTo chbliecTByBa OTacHOCT 1O BpeMe Ha
paboTta pabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPUTH TTOA TTOBbPXHOCTTA TPOBOAHMULIM TTOA
Hampe)XXeHne MAM 3aXpaHBalLmuA Kaben,
AOTIMpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0
M30AMPAHUTE PBKOXBATKU. [TpU KOHTAKT C
TTPOBOAHUK TIOA HampexeHue To ce TTpeAaBa
Ha MeTaAHWTe AETAWAU Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ TOBa MOXeE Aa MPEAU3BUKA TOKOB yAAp.
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> WU3noAnsBaiiTe TOAXOAALUM YPEAH, 3a Aa TIPO-

BepMUTe 3a HAAMUMETO Ha CKPUTH TTOA TTO-
BbPXHOCTTa €AEKTPO- U/UAK TPpbboTTPOBOAHM,
UAM ce 06bpHeTe 3a UH(hopMaLUA KbM CbOT-
BETHUTE MECTHU CHaBAUTEAHHU CAYX6U. BAn-
3aHeTo Ha PaboTHWA MHCTPYMEHT B CbTTPUKOC-
HOBEHMWE C EAEKTPOTIPOBOAU MOXE Ad TTPEAU3-
BMKa TTOXap MAK TOKOB YAAP. YBPEXAAHETO Ha
ra3ompOBOA MOXE Ad TIPEAU3BHKA EKCTTAO3UA.
YBpeXAaHeTo Ha BOAOTIPOBOA TTPEAM3BUKBA
3HAUUTEAHU MaTEPUAAHM LLETH.

AKO pabOTHUAT UHCTPYMEHT Ce 3aKAUHM,
He3abaBHO U3KAOUETE
eAeKTPOUHCTpyMeHTa. BbaeTe moaroTBeHun
3a Bb3HMKBAHETO Ha FTOAEMH PeaKUUOHHH
MOMEHTH, KOUTO TTIPeAU3BUKBAT OTKaT.
EAeKTPOMHCTPYMEHTLT BAOKMPA, aKo:

— 6bAe TpeToBapeH UAK

— Cce 3aKAMHM B 06paboTBaHUA AETaMA.

Mo BpeMe Ha paboTa ApbXTe eAeKTPo-
MHCTPYMEHTa 3APaBo C ABETe pble U
3aemaiTe cTabBUAHO TOAOXKEHUE Ha TANOTO.
C ABeTe pblie eAeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CUTYPHO.

OcurypsaBaiTe o6paboTBaHuA AeTaWA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHUA UAU CKOOU, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKOo o AbPXMTE C pbKa.

TMoaAbpXaiTe pabOoTHOTO CH MACTO UKCTO.

CMecuTe OT pa3AMUHK MaTepuanm ca 0cobeHo
omacHU. OUHU CTPYXKHK OT AEKM METAAM Morat
AA Ce CaMOBb3TMAAMEHAT UAM AQ EKCTTAOAMPAT.

TpeAu Aa OCTaBUTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa,
M3UaKBalTe BbPTEHETO Aa CTPe HaTbAHO.
B mMpoT1BEH CAyuai M3TTOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT TTPEAMET U
A2 TIPEAM3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

He u3noasBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
KoraTo 3axpaHBaLUWMAT KabeAn e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kKabeAabT 6bAE
TIOBPEA€EH, He To AoiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LIEeTICEeAA OT KOHTaKTa.
TToBpeAeHM 3axpaHBallM Kabeau yBearuaBar
puvcKa OT TOKOB yAap.
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QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKW TpaBMMU.

TpeaHa3sHaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TTpeAHa3HaueH 3a
YAQPHO TIpobuBaHe B 3MaAapun, 6ETOH, KaMEHHU
mMaTepuanu, KakTo 1 3a mpobusaHe B AbpBO,
MEeTaA, Kepamuka MAK TTAACTMACH.
EAEKTPOUHCTPYMEHTU C EAEKTPOHHO yTTpaBAEHUE
U AACHa/AABA TTOCOKA HAa BbpTeHe Morar Aa ce
M3TTOA3BAT W 3a 3aBWBaHe/pa3BMBaHe Ha
BMHTOBM CbEAUHEHHA.

N306paseHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
WHCTPYMEHTA Ce OTHacA A0 M30bpaxeHusaTa Ha
CTpaHuumuTe C churypuTe.

1 TTaTpoOHHMK 3a 6bP30 3axBallaHe

2 bByToH 3a baokupaHe Ha Bana(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 TIpeBKkatouBaten «[TpobuBaHe/YaapHo
mpobuBaHe»

4 CBeToAMOA 3a TTOCOKaTa Ha BbpTeHe
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 3actomopsBall 6yTOH 3a MyCcKoBUA
pekbcBay

6 TTyckoB mMpekbcBay
7 TToTeHUMOMETBLP 3a TPeABapUTEAEH U3bop
Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
8 TIpeBKAOUBATEA 32 TTOCOKATa Ha BbpTEHE
9 TpucrocobaeHMe 3a TTpaxoyAaBsiHE CbC CbA
3a OTMaAbUMTE U AbADOUMHEH OrpaHUumTEN *
10 BWHT C KpUAYaTa raaBa 3a Mo3MUMOHUPaAHE
Ha crromaraTeAHaTa pbkoxBaTtka *
11 CromarateaHa pbkoxBaTka (M3oaupaHa
MOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe) *
12 TeAeKCOTIMUMHM HaTTpaBAABaLLM CbC CKana 3a
AbAbOUMHaTA Ha TpobuBaHe *

13 Peryavpau mpbcTeH 3a AbAGOUMHHUA
orpaHuumuTen*

14 OcBoboxaaBall 6yTOH 3a Cbaa 3a OTMAAbUM *
15 TTpaxoyroBUTEAHA KyTUA ™

16 PbkoxBaTka (M3oAMpaHa MoBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

17 TTpeamnaseH MPaxoyAOBUTEAEH TIPbCTEH *

18 MexaHW3bM 3a 3aTBapsHe Ha
paxoyAOBUTEAHATa KyTUA*

19 OcBoboxaaBaly 6yToHa 3a
pUcTiocobAeHUETO 3a TTpaxoyAaBAHe *

20 OUATbPEH eAeMEeHT
(MMKpOUATbPHA cucTema) *

21 YkasaTeA 3a 3ambAHEHOCTTa Ha CbAa 32
oTraabum *

22 AbABOUMHEH orpaHuumTen*

23 ByTOH 3a peryavpaHe Ha AbAOOUMHHUA
orpaHuMumnTen®

24 YHMBepCaAHO rHe3po 3a butoee™

25 HakpaWHWK 3a 3aBuMBaHe/pasBuBaHe (6UT)*

26 TIpeaHa BTyAKa

27 3apHa BTyAKa

28 LllecTOCTEHEH KAOY **

*U3o06pa3eHuTte Ha hUrypute U oTUCaHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMITAEKTOBKA Ha ypeAaa. Msuepna'rel\eu CTMTUCDBK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TPUCTIOCOBAEHNA MOXeTe Aa
HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a AOMTbAHUTEAHHU
npucnocobaeHmns.

**CTaHAQPTEH MHCTPYMEHT (He e BKAIOUEH B
OKOMTIAEKTOBKaTa)
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YaapHa 6opmalumHa PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

KaTanoxeH HoMep 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603 A262..
HoMuHaAHa KOHCyMHUpaHa
MOLLHOCT W 530 600 650 650
TToAne3Ha MowHOCT W 263 320 338 348
CKOpOCT Ha BbpTeHEe Ha Tpa3eH
XOA min?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
HoMMWHaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe min™t 2300 1900 1690 1690
YecToTa Ha yaapuTe mint 48000 48000 48000 48000
HoMWHaAeH BbpTALL MOMEHT Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
BbpTALL MOMEHT MPU Makc.
M3X0AALLA MOLHOCT Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
PeryavpaHe Ha ckopocTra Ha
BbpTEHE - ° )
BbpTeHe HapACHO/HaAABO [ ® ®
BAOKMpaHe Ha Bana - ° )
TTpaxoynaBsaHe [ ] - - °
@ Ha WKKMKaTa Ha Bana mm 43 43 43 43
Makc. @ Ha mpobuBaHuTe
0oTBOPH
— B 6eToH mm 13 16 16 16
— B CTOMaHa mm 10 12 12 12
— B AbPBO mm 20 30 30 30
— C MOHTMpaHa acmMpaLmoHHa

cuctema mm 13 13 13 13
 Ha 3axBalllaHuTe B
TTaTPOHHUKa paboTHU
MHCTPYMEHTH mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Maca cbraacHo EPTA-Procedure
01/2003
— c mpucrocobaeHue 3a

paxoyAnaBsiHe kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— 6e3 nmpucnocobaeHure 3a

TpaxoyAaBfAHe kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Kaac Ha 3awwuTa o/1 @/ o/i [Oo]/1

TTp1MBEeAEHWTE AAHHUW Ce OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTipeXxeHWe Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKK
HaTIPEXEHUA, KaKTO M TTPU CTIELMAUUHM UTTbAHEHWUA 33 HAKOW CTPaHM Te MoraT Aa Ce pa3auuaBar.

Mons, 06bpHeTe BHUMAHWE Ha KaTanOXHWA HOMep Ha BalivAa eneKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakata my.
TbpProBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT A 6BbAAT TPOMEHAHM.
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UHdopmaumna 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CTOMHOCTHTE 3a LWyMa Cca OTIPEAEAEHU CbIAACHO
EN 60745.

PaBHWLWeETO A Ha reHepupaHus WyM 0BMKHOBEHO
€: paBHMUlLe Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 97 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 108 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3araywurenu!

TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUbpauuuTe (BeKTopHaTa
cyma o TpUTe HarpaBAEeHUsA) e orpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

TMpobrBaHe B MeTaA: reHepupaHu Bubpauunu

a, =4,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s?,
yAapHo TipobuBaHe B HETOH: reHepupaHu
BUbpaumum a, =24 m/s?, HeompeaeneHoCT

K=2 m/s?,

3aBMBaHe/pa3BMBaHe: reHepupaHu Bubpauunm
a,<2,5 m/s?, HeompeaeneHocT K=1,5 m/s?,
HapA3BaHe Ha pesba: reHepupaHu BUHpaLnK

a, <2,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s2.
PaBHULLETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLmK, Moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtaumsa, e
OTIPeAEAeHO CbIrAACHO TTpoLueaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe Aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABaHE C APYrU eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASLLO CbLLO M 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pPOBbUHA TPeLEeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TToCOUEeHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpauuu e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCTo cpeLlaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEWNHOCTH, C APYrH paboTHU UHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTMCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuWTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce MpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT Bubpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHara npeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BU-
6paumnu TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHHW TTPEABUA U
TePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT €
WU3KAKOUEH WA PaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A HAMaAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnmMcBanTe AOTTbAHUTEAHU MEPKHU 3a TTPEA-
TMa3BaHe Ha paboTelins C EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AENCTBUETO Ha BUBpauUnTe, Harpumep:
TEXHUUECKO obCAy)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha

pbleTe TOTIAM, LeArecbobpasdHa opraHM3auma Ha
paboTHUTE CTBLITKM.

AeKkaapauusa 3a CbOTBETCTBHE c €

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue omu-
CaHUAT B « TEXHUUECKHU AAHHW» TIPOAYKT ChOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAV HOPMATHUBHM
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AupekTusu 2004/108/E0, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).
TToApPO6HM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

vy v fm’;ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

MoHTUpaHe

> TIpeAM U3BbPLUBAHE HA KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTHM TTO EAEKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaiiTe LWeTIcena OT 3aXpaHBalLlaTa Mpexa.

Cuctema 3ampaxoynaBsaHe (PSB 530 RA/
PSB 650 RA) (BuxTe dour. A)

» TlpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTIPU obpaboTBaHeTO
Ha MaTepuaAm KaTo CbAbpXKalliuv OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAK M MeTa-
AWM Morar Aa 6baaT omacHM 3a 3apaBeTo. Ko-
TaKTbT AO KOXaTa MAU BAWLLBAHETO Ha TakMBa
TIpaxoBe Morar Aa MPeAU3BUKAT aAePruuHu
peakunu u/Man 3abonsiBaHWUA Ha AUXATEAHUTE
MbTULWA Ha paboTewna C EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMupalim ce HabAaM3o AMLa.
OmnpeaeAeHH TIpaxoBe, Harp. OTAGAALLUTE ce
npu obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cumTar 3a
KaHUepOoreHHW, ocobeHo B KOMBMHauusA ¢
XMMWKaAW 3a TPeTMpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCEepBaHTH 1 Ap.). Aomycka ce obpa-
6oTBaHETO Ha CbAbpXXallKn a3bect matepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULMPAHU
AMLA.
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— Tlo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaWTe CUCTEMA 3a
paxoyAaBsiHe.

- OcwurypnaBaiTe A06po MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TIpenopbyuBa Ce U3TTOA3BAHETO Ha
AMXATeAHA Macka C OUATBP OT KAac P2.

CrnasBalTe BaAMAHMTE BbB Baluara ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeAbu, BaAUAHM TTPU
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEepPHUanM.

» Wsnoassaitte npucnocobaeHueTo 3a
TpaxoyAaBsAiHe camo KoraTto obpaborBarte
6eTOH, TYXAU U 3UAAPHUA. AbPBEHU UAU
MAACTMAaCOBM CTPYXXKM MOraT AeCHO Aa
PeAU3BMKaT 3aApbCTBaHeE.

» BHumaHue, omacHocT oT moxkap! Mpwu
MOHTHUpaHO mpucnocobreHue 3a
TpaxoyAaBsiHe He TpobuBaiiTe MeTanHHU
MaTepHuanu. [opeLnTe METaAHU CTPYXKH
MoraT Aa Bb3TAAMEHAT YacTu oT
TPUCTIOCOBAEHMETO 3a MTPaxoyAaBAHe.

3a Aa 3amasuTe ONMTUMaAHa CTereH Ha TTpaxo-
YAaBAHE, MOAA, crlasBanTe CAEAHUTE YKa3aHHuA:

- BHMMmaBaKTe mpUcmocobAeHUeTOo 3a
paxoyAaBsiHe BUHArM Aa € TIAbTHO AOTIPAHO
AO TTPO6UBAHMA AETaWA, PECTT. AO CTEHATA.
Taka CblUeBPEMEHHO Ce YAeCHABaA
MpobMBaHETO Ha OTBOPU TTOA TIPAB bIbA
CTIPAMO TTOBbPXHOCTTA.

- TTpu U3TOA3BaHe Ha MpUCTTOcobAeHHEeTO 3a
ripaxoyAaBAHe BUHaru pabotete ¢
MaKCMMaAHaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

— CAeA AOCTHraHe Ha XenaHata AbAbOUMHA Ha
OTBOpa MMbPBO U3BAAETE CBPEAAOTO OT HETO U
eABa CAeA TOBA M3KAKOUETe yaapHaTa
6opmallmHa.
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— PeaoBHO MpoBepsABaiTe CbCTOAHUETO Ha
(OUATbPHUA eneMeHT 20. AKO ycTaHOBHTE
moBpeAa, He3abaBHO ro 3aMeHsAnTe.

- CreumanHo mpu paboTa CbC CBpeAAa C FrOAAM
AWAMETBbP TTPEAMa3HUAT TIPaXOyAOBUTEAEH
npbcTeH 17 moxe aa ce M3Hocu. AKo ce
TOBPEAM, FO 3aMEHANTE CBOEBPEMEHHO.

MoHTHpaHe Ha TpucriocobaeHneTo 3a
nMpaxoyAaBsiHe

BkapawTe npucrocobaeHUeTo 3a MpaxoyAaBsHe
9 OTTpeA B AOAHATA UaCT Ha yaapHaTa
b6opmalurHa. BHUMaBaKTe mpucrmocobaeHneTo 3a
npaxoyAaBAHe 9 Aa AOTIPE TABTHO A0 KOpTTyca Ha
MallMHaTa M Aa Ce 3axBaHe 3ApaBso.

TMouncTBaHe Ha pucrocobAeHneTo 3a
npaxoyAaBaHe (BuxTe cur. A)

TTocTaBeTe Kamaukata 18 MAM U3MpasHeTe CbAa
3a oTmaabum 15, mpean pa octaBuTe
TPUCTTOCOBAEHUETO 3a TIPaxoyAaBAHE.

KowwbT 15 Ha mpucrnocobaeHmeTo 3a
paxoynaBfAHe cbbupa oTmaabLUMTe OT
mpobuBaHeTo Ha MprubAnauTeaHo 20 oTBOpa C
AvameTbp 6 mm.

TTpu HaManfABaHe Ha CTereHTa Ha TIpaxoyAaBAHe
MAM KOTaTo yKasaTeAnaT 21 mokaxe, ue CbAbT 3a
OTMaAbLM e TTbAeH, TPA6Ba Aa U3TTPA3HUTE CbAa3a
oTrmaabuu 15. 3a ueATa HaTMCHeTe HarpareHaTa
TTOBBbPXHOCT Ha ocBobOXAaBalmMA 6yToH 14 1
M3BaAeTe CbAa 3a OTmaabum 15.

M3mpasHeTe 1 mouncTeTe CbAa 3a OTaabum 15.
TMouuncTteTte PUATbPHUA eneMeHT 20 upes
CTPbCKBaHe.

TMpoBepeTe AaAU PUATBPHUA ereMeHT 20 He e
TTOBPEAEH U TIpU HEOBXOAMMOCT ro 3aMeHeTe.

M3BaaeTe C AOCT, Harp. KaTo M3ToA3BaTe
OTBEPTKA) Abp)Xaua Ha PUATbPHUA ereMeHT 20
(@) v cmeHeTe PUATbPHUA eneMeHT 20 3aeAHO C
Abpxaua (). TIpu BKapBaHe Ha Abpxaua
BHMMaBaWTe ryMeHOoTO YIAbTHEHUE Aa €
MOCTaBEHO TIPaBMAHO.

TTocTaBeTe OTHOBO CbAa 3a OTnaabuM 15 1 3a
3aCTOTIOPABAHETO MY HAaTUCHETe rAaakarta
TTOBbPXHOCT Ha ocBoboXAaBalmA 6yToH 14.
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AeMoHTHpaHe Ha MpUcTocobAeHneTo 3a
TpaxoyAaBsHe

3a AeMOHTHMpaHe Ha MPUCTTOCObAEHHUETO 3a
npaxoyAaBAHe 9 npemecTteTe ocBobOXAaBaLLMA
6yTOH 19 HAAACHO MAM HAAABO W U3AbPTIaNTE
MpUCTIoCOBAEHMETO 3a MTpaxoyAaBAHe 9 HarmpeaA.

CromaraTtenHa pbKoxBaTKa

» WU3noA3BaliTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CH CaMo
C MOHTMpPaHa ClToMaraTeAHa pbKoxBsaTka 11.

MoxeTe aa mocTassATe criomMarateAHara PbKox-
BaTKa 11 paKTMUEeCKHK B TIPOU3BOAHA TTO3ULIUA,
3a Aa cu ocurypute yaobHa 1 besomacHa
mosuuua Ha pabora.

3aBbpTeTe BMHTA C KpMAUaTa raaBa 3a
HacTpoMBaHe Ha criomarateAHaTa pbkoxsaTtka 10
o0bpaTHO Ha YaCOBHMWKOBATA CTPEAKA U TTOCTaBETE
pbkoxBaTkarta 11 B xeaaHarta oT Bac mosuums.
Chep TOBa 3aTerHeTe OTHOBO BMHTA C KpUAUaTa
raaBa 10, KaTo ro 3aBbPTUTE TTO MTOCOKA Ha
YacOBHMKOBATA CTPeAKa.

HactpoiiBaHe Ha AbA6ouMHaTa Ha MpobuBaHe
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(BuxTe courypu B-C)

C MOHTMpaHo mpucrnocobaeHne 3a
rpaxoyAaBAHe Moxe Aa 6bae HacTpoeHa
AbAbOUMHaTA Ha MpobuBaHe , X“.

TTocTaBeTe CBPEAAO B TTaTPOHHMKA M MO
3aTerHete, BUXTe pasaen «CMsAHa Ha paboTHUA
MHCTPYMEHT», CTpaHuua 84. 3aBbpTreTe
peryaMpalLma mpbeTeH 3a AbAOOUMHHUA
orpaHuunTten 13 Harope, AOKaTO AbABOUMHHUAT
OrpaHUUMTEA MOXE AA CE U3MeCTBa CBOOOAHO TTO
TeAeCKOTIMUHUTe HarmpaBAsaBawu 12. bes aa
BKAIOUBATE EAEKTPOUHCTPYMEHTA ro TocTaBeTe
BbPXY MOBbPXHOCTTA, KOATO Le mpobuBaTte, U ro
TTPUTUCHETE, AOKATO CBPEAAOTO AOTIPE AO HeA.
TTo peryavpalima npbcTeH 13 oTueTeTe
MO3MLMATA HA TEAECKOTIMUHUTE HaTTpaBAABaLlM
12. AobaBeTe xenaHaTa AbAbOUMHA Ha
mpobuBaHe X KbM Tadu CTOWHOCT. TlpemecTeTe
peryavpaluma mpberteH 13 Ao usuncaeHata
MO3MLMA U CAEA TOBA 3aBbpTeTE peryampalimnsa
nmpbcTeH 13 HaAOAY, 3a Aa Fo hUKcHpaTe B Ta3u
mo3uLMA.

HacTtpoiiBaHe Ha AbA6ouMHaTa Ha TpobuBaHe
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (BuxTe chur. D)

C nmomMouta Ha AbABOUMHHKUA OrpaHUunTeA 22
TpeABapUTeAHO MOXe Aa bbae ycTaHOBeEHA
AbAbOuMHaTa Ha pobuBaHe X.

HatncHeTe byToHA 32 AbABOUMHHWA OFPaHUUKUTEA
23 1 ToCcTaBeTe OrpaHUUMUTEAA B THE3AOTO B
criomaraTeAHaTa pbkoxBaTtka 11.

HarparmeHara moBbpXxHOCT Ha AbABOUMHHUA orpa-
HUuKTen 22 TpsbBa AQ € o6bpHaTa HAAOAY.

N3pbpriaiTe AbABOUMHHUA OFPaAHUUNTEA TOAKO-
Ba, Ue Pa3CTOSAHMETO MO HampaBAeHWE Ha OCTa
MeXAY BbpXa Ha CBPEAAOTO U Ha AbABOUUHHMA
orpaHMUMTEA A € PABHO Ha XXeAaHaTa AbAGOUMHA
Ha mpobuBaHua oTeop X.

CMsAHa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT

TMaTpoHHHUK 3a 6bp30 3axBawaHe (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (BuxTe cour. E)

Upes HaTUCcKaHe Ha ByToHa 2 ce BAOKMpa BaAbT.
ToBa mo3BoAsBa 6bp3ata, yaobHa U AecHa
3amMAHa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B TTaTPOHHUKA.

YmbTBaHe: MexaHU3MbT 3a bAOKMpaHe Ha Bana
Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA UMa PYHKUMA, KOATO
TpeAasBa eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT YyBPEXAAHE.
MoxeTe Aa HaTUCHeTe byToHa 3a BAOKHMpPaHe Ha
Bana 2 caMO KOrato BbPTEHETO My € CTPAAO
HambAHO.

— Tlpeau Aa mocTaBUTE PabOTHUA UHCTPYMEHT
3aBbpTeTE MATPOHHUKA 3a 6bP30 3axBallaHe
1 AOKATO BaAbT Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
3amoyHe AQ Ce BbPTHU C Hero.

— HatuckainTte HeKoAKoKpaTHO ByToHa 3a
6AOKMpPaHe Ha Bana 2, KaTo CbLUEBPEMEHHO
3aBbpTaTe AEKO Ha pbKa MaTpOHHMKA 3a
6bp30 3axBallaHe 1 HaAABO M HAAACHO.

— Korato ycetute, ye 6yTOHBLT 32 HAOKMpPaHe Ha
BaAa 2 TIOTbBa, 3aBbpTeTE MaTPOHHUKA 3a
6bp30 3axBaluaHe 1 olle B cbliaTa MOCOKA,
AOKaTO MOXeTe AQ HaTUcHeTe byToHa 2 A0
yTiop HaAOAY.

— PastBopeTe maTpoHHMKa 3a 6bP30
3axBalllaHe 1 upes 3aBbpTaHe B TOCOoKa O,
AOKAaTO PaboTHUAT MHCTPYMEHT MOXe A2 bbae
rmocTaBeH. BkapanTe MHCTpyMeHTa.
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— 3aBbpTeTe CMAHO Ha pPbKa BTyAKaTa Ha
MaTpoOHHKWKa 3a 6bp30 3axBalaHe 1 B
rocokarta @ AOKaTo TIpecTaHe Aa ce uyBa
npeuwpakBaHe. C TOBA MAaTPOHHUKBLT
aBTOMAaTUUHO 3axBalla MHCTPYMEHTA.

— PaboTHUAT MHCTPYMEHT ce ocBoboXAABA M
MOXe AQ 6bae U3BaAEH, KOraTo 3aBbpTUTE
BTYAKaTa B POTUBOTOAOXKHA MOCOKa.

— 3a u13BaxpaHe Ha PaboTHWUA MHCTPYMEHT
MTOBTOpPETE FOPHUTE CTHITKH.

TMaTpoHHMK 3a 6bp30 3axBawaHe (PSB 530 RA)
(BuxTe chourypa F)

3aApbXTe 3ApaBO 3aaHaTa BTYAKA 27 Ha
MaTpOHHKUKA 3a 6bp30 3acTormopsaBaHe 1 1
3aBbpTeTE MpeaHaTa BTyAKa 26 10 TOCOKa Ha
BbpTeHE @, AOKATO PAaBOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe
Aa 6bae BKapaH. Bkapante pabotHua
WHCTPYMEHT.

3aApbXTe 3ApaBO 3aaHaTa BTyAKA 27 Ha
TMaTPOHHMKa 3a 6bp30 3axBallaHe 1 v 3aBbpTeTE
CMAHO Ha pbKa MpeAHaTa BTyAKa 26 B mocokata
Ha BbpTeHe B.

WHcTpymeHTH 3a 3aBMBaHe/pa3BuBaHe

Tpu paboTta c butoBe 25 TpAbBa BUHArM Aa
M3TTOA3BaTe YHUBEPCAAHO rHEe3A0 24.
M3moA3BalTe camo HUToBE, TTOAXOAALLM 3a
rAaBUTe Ha BUHTOBETE.

3a 3aBMBaHe BUHaru mocraBAmnTe
peBKAtouBaTenq «ITpobuBaHe/YaapHO
mpobuBaHe» 3 B mosnuma «ITpobuBaHe».

CMAHa Ha TaTPOHHHUKa

> TIpu eAeKTPOUHCTPYMEHTH, KOUTO HAMAT
6AOKMPOBKaA Ha BaAa, TaTPOHHUKBLT TpA6GBa
Aa 6bAe 3aMeHeH B OTOPU3UPaAH CEPBU3 3a
€AeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bowu.

AeMoHTHpaHe Ha TaTPOHHUKA
(BuxxTe courypa G)

3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha LWECTOCTEHEH KAKOU
28 B MaTpoOHHKKaA 3a 6bp30 3axBaulaHe 1.

TTocTaBeTe EAEKTPOUHCTPYMEHTA AEMHAA Ha
ctabuAHa TTOBbPXHOCT, Harp. paboTeH Tearsx.
3aApbXTe ro 3ApaBo, HaTUCHeTe ByToHa 3a
b6AOKMpaHe Ha Bana 2 M ocBoboAeTE MTaTPOHHKUKA
3a 6bp30 3axBallaHe 1 upes 3aBbpTaHe Ha
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LEeCTOCTEHHMA KAloU 28 B mocokata ©. CMAHO
3aTerHar maTpPoHHWK Ce pasBMBa C AEK YAAp TO
AbAraTa oTlallka Ha LWeCTOCTEHHUA KAoY 28.
M3BaaeTe WeCTOCTEHHUA KAKOY OT MaTPOHHMKaA 32
6bp30 3axBallaHe U PasBUNTE U U3BaAeTe
TTaTPOHHMUKA.

MoHTHpaHe Ha TaTpoHHUKaA (BuXTe churypa H)

MOHTHpaHETO Ha aTPOHHKUKA 3a 6bpP30
3acToropABaHe ce U3BbplUBa B obpaTHa
MTOCAEAOBATEAHOCT.

TTaTpOHHUKBT TPA6Ba Aa 6bAe 3aTerHar ¢
BbPTALL MOMEHT OT TPH6A. 6-8 Nm.

Pa6oTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCTAOaTauusa

» BHMMaBaiTe 3a HaMpPeXXeHUeTo Ha 3axpaH-
Bawata mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BalljaTa MpeXxa TpAbBa Aa cbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEeHHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOMHCTPYMeHTa. YpeAu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

U360p Ha mMocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe dur. 1)

C momolTa Ha TpeBKAlOUBaTeAr 8 MOXeTe Aa
CMeHsTe TIoCoKaTa Ha BbpTeHE Ha EAEKTPOUH-
cTpymeHTa. ToBa obaue He e Bb3MOXHO TIpH
HaTMCHAaT TIyCKOB MpeKbcBauy 6.

BbpTeHe HapACHO: 3a MpobrBaHe U 3aBUBaHe
Ha BUHTOBE HaTWUCHeTE TIPEBKAIOUBATEAR 3a
rocokara Ha BbpTeHe 8 A0 YITOp HAAABO.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:

CTpenkara 3a rnmocokara Ha BbpTeHe 4 rmokassa
CUMBOAQ «A».

BbpTeHe HaAABO: 3a pa3BUBaHe Ha BUHTOBE U
raMku HaTUCHeTe TIPEBKAKOUBATEAA 3a TTocoKaTa
Ha BbpTEHE 8 HAAACHO AO yTop.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
CTpenkara 3a rnmocokara Ha BbpTeHe 4 rmokassa
CUMBOAA «V».
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U360p Ha pexxuma Ha paborta
Mpo6uBaHe u 3aBUBaHe

ﬁ TMocTaBeTe MpeBKAlOUBaTeAr 3 B
no3auumua «MpobuBaHer.

YaapHo mpobuBaHe

IMocTaBeTe MpeBKAoUBaTeAd 3 Ha
cUMBOAA «YAQpHO TipobuBaHe.

TpeBKAOUBATEAAT 3 TTOTIaAa B TTPaBUAHATA
MO3WLMA C OTUETAMBO TTPELLPAKBAHE U MOXE A
6bAe TTPEBKAIOUBAH W IO Bpeme Ha paboTa.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

> TIpeAu Aa BKAIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTa,
ce yBeperte, Ue 6yTOHBbT 3a 6AOKMpPaHe Ha
Bana 2 Beue He e HaTUCHaT. MoxeTe Aa
ocBoboanTe ByToHa 3a BAOKMpaHe Ha Bana 2
KaTo 3aBbpTHUTE AEKO Ha pbKa MaTPOHHMKa 3a
6bp30 3axBauaHe 1.

3a BKAIOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEeHTa
HaTUCHETE U 3aAPBXTE TTYCKOBUA TTpekbCcBau 6.

3a 3acTonopsAiBaHe Ha HaTUCHATUA TTYCKOB
mpekbcBay 6 HaTUcHeTe byToHa 5.

3a U3KAIOUBaHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa
OTIyCHeTe TTyCKOBUA TIpeKbCcBay 6, CbOTBETHO
aKo e 3acTomopeH ¢ byToHa 5, MbpBO HaTUCHETe
KPaTKOTPaMHO U CAeA TOBA OTITYyCHETE MYCKOBHA
npekbcBauy 6.

PeryaupaHe Ha cKopocTTa Ha
BbpTeHe/uecToTaTa Ha yAapuTe

B 3aBMCHMMOCT OT CMAATA HA HATUCKaHE Ha
MYCKOBMA MPeKbcBay 6 MoxeTe 6e3CTeNneHHo Aa
peryavpare CKopocTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
yAapuTe Ha paboTelns eneKTPOUHCTPYMEHT.

AEKWAT HaTUCK BbPXY TYCKOBUA TTpeKbcBay 6
MIPeAM3BMKBa MaAKa CKOPOCT Ha BbpTeHe/HUCKa
uecToTa Ha yaapwTte. C yBeAMUaBaHe Ha HaTMCKa
Ce yBeAWUaBa W CKOPOCTTa Ha BbpTeHe, PecTt.
uecrtoTaTa Ha yaapuTe.

TTpeaBapUTeAeH 360p Ha CKOPOCTTa Ha
BbpTeHe/uecToTaTa Ha yAapuTe
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

C moTeHuMomeTbpa 7 MOXETe Aa yCTaHOBUTE
HeobxoAMMaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha
yAapwuTe CblLLO M TIO BpeMe Ha pabora.

HeobxoarMaTta CKOPOCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha
yAapuTe 3aBUCHU OT 06paboTBaHMA MaTepran u
paboTHWUTE YCAOBUA U MOXE Aa bbae oTipeaeneHa
¢ uanpobsaHe.

YkasaHunA 3a paborta

> TlocTaBAWTe EAeKTPOUHCTPYMEHTa Ha
rAnaBaTa Ha BUHTa/raikaTa camMo Korarto e
M3KAIOUEH. BbpTALWMAT ce paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE A CE U3METHe.

CAea TPOABAXUTEAHA PaboTa C HUCKA CKOPOCT Ha
BbpTeHe TPAbBa Aa OXAAAUTE
E€AEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo o OCTaBUTE A
paboTh Ha TPaseH XOA B TPOAbAXEHHUE TTPUOA. Ha
3 MMHYTH C MAKCHMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

MoAAbp)XaHe U MOUUCTBAHE

> TIpeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTH TTO €AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> 3a Aa paboTute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAAbPKaTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbBITPEKHM TTPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TIMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTHT TPAbBaA Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 32 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bow.

Korato ce obpbluate ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBU-
TeAUTe, MOAA, HETTPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMdpeHnn KaTaroXeH HOMep, O3HaUeH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBM3bT LLie OTFOBOPU Ha BbITpocHTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TaXHU UepPTEXHU U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOMU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHIAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa cpeaa eneKkTpo-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnoco6/\e-
HUA KU OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TmoAXoAALWa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpXalKUTe Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO HE MoraT Aa Ce U3TOA3BaT rmoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa ObAAT TOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAaHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvladite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢he zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektrié¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Nosite zastitu za sluh pri busenju sa
udarcima. Delovanje galame mozZe uticati na
gubitak sluha.

» Koristite sa uredjajem isporucene dodatne
rucke. Gubitak kontrole moze uticati na
povrede.

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detek-
ciju, da bi usli u trag skrivenim vodovima
snabdevanja, ili pozovite za to mesno
drustvo za napajanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze
voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa vodom
prouzrokovace ostecenje predmeta.

» Odmabh iskljucite elektri¢ni alat, ako
elektri¢ni alat blokira. Da li ste pazili na
visoke reakcione momente, koji
prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni
alat blokira ako:

- je elektri¢ni alat preopterecen ili
— ako se iskosi u radnom komadu koji se
obradjuje.

Bosch Power Tools
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» Drzite ¢vrsto elektric¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa VaSom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecéava rizik
od elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa udarcima u
opeci, betonu i kamenu, kao i za busenje u
drvetu, metalu, keramici i plastici. Aparati sa
elektronskom regulacijom i desnim i levim
smerom su takodje pogodni za busenje i rezanje
navoja.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj
strani.
1 Stezna glava sa brzim stezanjem
2 Taster za blokadu vretena (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
3 Preklopnik ,busenje/busenje sa udarcima“
4 Pokazivanje smera okretanja(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Taster za fiksiranje prekidac¢a za
ukljucivanje-iskljucivanje
6 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

7 Tocki¢ za podeSavanje broja obrtaja
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
8 Preklopnik smera okretanja
9 Uredjaj za usisavanje sa rezervoarom za
prasinu i dubinskim grani¢nikom *
10 Leptir zavrtanj za podesavanje dodatne
drske *
11 Dodatna drska (izolovana povrsina za
prihvat) *
12 Teleskopska vodjica sa skalom za dubinski
graniénik *
13 Prsten za podes$avanje za dubinski
grani¢nik*
14 Taster za deblokadu za rezervoar za prasinu *
15 Rezervar za prasinu*
16 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
17 Prsten za zastitu od prasine*
18 Zatravac za rezervoar za prasinu*
19 Taster za deblokadu za uredjaj za usisavanje *
20 Filterski element (micro filterski sistem) *

21 Pokazivac¢ nivoa punjenja rezervoara za
prasinu*

22 Grani¢nik za dubinu*

23 Dugme za podeSavanje dubinskog
grani¢nika*

24 Univerzalni dr§a¢ umetka*

25 Umetak uvrtaca*®

26 Prednja caura

27 Zadnja caura

28 Imbus kljuc¢ **

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u
nasem programu pribora.

**nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)
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Busilica sa udarcima PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Broj predmeta 3603A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..
Nominalna primljena snaga W 530 600 650 650
Predana snaga W 263 320 338 348
Broj obrtaja na prazno min?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nominalni broj obrtaja min?t 2300 1900 1690 1690
Broj udaraca min?t 48000 48000 48000 48000
Nominalni obrtni moment Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Obrtni momenat pri maks.
predajnom snagom Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Biranje broja obrtaja - (]
Desni-levi smer ° (]
Blokada vretena - )
Usisavanje prasine ° - -
Vrat vretena-@ mm 43 43 43 43
max. busenje-@
— Beton mm 13 16 16 16
- Celik mm 10 12 12 12
- Drvo mm 20 30 30 30
— sa montiranom usisnom

napravom mm 13 13 13 13
Podrucje zatezanja stezne glave  mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Tezina prema EPTA-Procedure
01/2003
— sa uredjajem za usisavanje kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez uredjaja za usisavanje kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite [O/1 @/ O/ [o]/1n

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod niZih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvu¢nog pritiska 97 dB(A); Nivo
snage zvuka 108 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Busenje u metalu: Emisiona vrednost vibracija
a,=4,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?,
BusSenje sa udarcima u betonu: Emisiona
vrednost vibracija a, =24 m/s?, Nesigurnost
K=2 m/s?,

Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija

a,<2,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?,
Secenje navoja: Emisiona vrednost vibracija
a,<2,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
triéni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti

43

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Usisavanje prasine/piljevine

(PSB 530 RA/PSB 650 RA)

(pogledaijte sliku A)

» PrasSine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao

izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim

materijama za obradu drveta (hromati,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji

sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.

— Koristite po moguénosti neki usisiva¢ za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.
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» Upotrebljavajte uredjaj za usisavanje samo
pri obradi betona, opeke i kamena za
zidove. Drveni ili plasti¢ni opiljci mogu lako
uticati na zapusenja.

» PazZnja opasnost od pozara! Ne obradjujte
sa montiranim uredjajem za usisavanje
metalne materijale. Vreli metalni opiljci
mogu zapaliti delove uredjaja za usisavanje.

N

FER

Da bi dobili optimalan rezultat usisavanja,

obratite paznju na sledeca uputstva:

- Pazite na to, da uredjaj za usisavanje u ravni
naleze na radnom komadu odnosno na zidu.
Tako se olaks$ava i busenje pod pravim
uglom.

— Radite pri upotrebi usisnog uredjaja uvek sa
maksimalnim brojem obrtaja.

— Posle dostizanja Zeljene dubine busenja
izvucite prvo burgiju iz otvora i iskljucite
busilicu sa udarcima.

— Kontrolisite redovno stanje filterskog
elementa 20. Pri oSteceniju filterskog
elementa odmah ga promeniti.

— Posebno priradu sa vecim presecima burgije
moze se zastitni prsten od prasine 17
istrosSiti. Kod ostecenja zamenite ga.

Postavite uredjaj za usisavanje

Navucite uredjaj za usisavanje 9 spreda na donju
ivicu busilice sa udarcima. Pazite na to, da
uredjaj za usisavanje naleze na kuciste u ravni i
da se blokira 9.
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Ciséenje usisnog uredjaja (pogledajte sliku A)
Namestite zatvara¢ 18 ili ispraznite rezervoar za

prasinu 15, pre nego $to ostavite uredjaj za
usisavanje.

Rezervoar za prasinu 15 je dovoljan za oko
20 otvora sa jednim presekom burgije od 6 mm.

Pri oslabljenom usisavanju ili kada pokazivac
nivoa punjenja 21 bude pun, mora se rezervoar
za praSinu 15 prazniti. Pritisnite za ovo
izbrazdanu povrsinu tastera za deblokadu 14 i
skinite rezervoar za prasinu 15.

Ispraznite i ocistite rezervoar za prasinu 15.
Ocistite filterski element 20 istresanjem.

Kontrolisite filterski element 20 na oStecenjaiu
datom slucaju ga promenite.

Podignite na primer sa odvrtkom drzac filerskog
elementa 20 (@) i promenite filterski elemenat
20 ukljucujuéi drzac (®). Pazite pri namestanju
drzaca na to, da se ubaci gumeni zaptivac.
Namestite rezervoar za prasinu 15 ponovo i
pritisnite radi blokade na ravnu povrsinu tastera
za deblokadu 14.

Skidanje uredjaja za usisavanje

Za demontazu uredjaja za usisavanje 9 gurnite
taster za deblokadu 19 u desno ili levo i izvudite
uredjaj za usisavanje 9 napred.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 11.

VimozZete dodatnu drsku 11 po zZelji iskrenuti, da
bi postigli sigurno i za ruku nezamarajuce
drzanje u radu.

Okrenite leptir zavrtanj za podesavanje dodatne
drske 10 nasuprot kazaljke na satu i iskrenite
dodatnu drsku 11 u Zeljenu poziciju. Posle toga
stegnite leptir zavrtanj 10 u pravcu kazaljke na
satu ¢vrsto.
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Podesavanje dubine busenja
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(pogledajte slike B-C)

Sa montiranim uredjajem za usisavanje moze da
se podesava dubina busenja ,X“.

Ubacite jednu burgiju u steznu glavu i zategnite
burgiju, pogledajte odeljak ,Promena alata“,
strana 94. Okredite prsten za podesavanje za
dubinski grani¢nik 13 na gore dok ne bude
pokretan na teleskopskoj vodjici 12. Stavite
elektri¢ni alat bez ukljucivanja ¢vrsto na
povrsinu za busenje, da burgija naleze na
povrsinu.

Ocitajte na prstenu za podes$avanje 13 vrednost
skale teleskopske vodjice 12. Saberite na ovu
vrednost Zeljenu dubinu busenja X. Pomerite
prsten za podeSavanje 13 na izracunatu
vrednost skale i okrenite prsten za podesavanje
13 potom na dole, da bi ucvrstili dobijeno
rastojanje.

Podesavanje dubine busenja
(PSB 600 RE/PSB 650 RE)
(pogledajte sliku D)

Sa dubinskim grani¢nikom 22 moze da se utvrdi
zeljena dubina busenja X.

Pritisnite dugme za podesavanje grani¢nika za
dubinu 23 i stavite dubinski grani¢nik u dodatnu
drsku 11.

Izbrazdanje na dubinskom grani¢niku 22 mora
pokazivati na dole.

Izvucite dubinski grani¢nik toliko napolje, da
rastojanje izmedju vrha burgije i vrha dubinskog
grani¢nika odgovara Zeljenoj dubini busenja X.

Promena alata

Stezna glava sa brzim stezanjem (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (pogledajte sliku E)

Pritiskivanjem tastera za blokadu vretena 2 se
blokira vreteno busilice. Ovo omogucduje brzu,
udobnu i jednostavnu promenu upotrebljenog
alata u steznoj glavi.

Uputstvo: Elektri¢ni alat raspolaze sigurnosnim
uredjajem za blokadu vretena busilice, da bi
zastitili elektri¢ni alat od oStecenja. Mozete
taster za blokadu vretena 2 samo pritisnuti u
stanju mirovanja elektri¢nog alata.

— Pre ubacivanja alata za upotrebu zatvorite
brzu steznu glavu 1 toliko, da se vreteno
busilice zajedno okrece.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 2 vise
puta, da bi brzu steznu glavu 1 mogli da
okrecete lako tamo-amo.

— Cim mozete da pritisnete taster za blokadu
vretena 2, okrecite brzu steznu glavu 1 dalje
u jednom pravcu, sve dok taster za blokadu
vretena 2 ne budete mogli da potpuno
pritistene na dole.

— Otvorajte brzu steznu glavu 1 okretanjem u
pravcu okretanja @, sve dok se ne bude
mogao ubaciti alat. Ubacite alat.

— Zavr¢ite ¢vrsto rukom cauru brze stezne
glave 1 u pravcu okretanja ® sve dok ne
prestane da se Cuje preskakanje. Stezna
glava se tako automatski blokira.

— Blokada se ponovo oslobadja, ako za
uklanjanje alata ¢auru okrecete u suprotnom
pravcu.

— Zavadjenje upotrebljenog alata ponovite
gore navedene radnje.

Stezna glava sa brzim stezanjem (PSB 530 RA)
(pogledajte sliku F)

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 27 stezne glave sa
brzim stezanjem 1 i okrecite prednju ¢auru 26 u
pravcu okretanja @, sve dok alat ne bude mogao
da udje. Ubacite alat.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 27 brze stezne glave
1 i zavrnite snazno rukom prednju ¢auru 26 u
pravcu okretanja @.

Alati za odvrtku

Kod koris¢enja umetaka za uvrtac¢ 25 trebali bi
uvek da koristite univerzalni drza¢ umetaka 24.
Koristite samo umetke uvrtaca koji odgovaraju
glavi zavrtnja.

Za uvrtanje postavite preklopnik ,busenje/
busenje sa udarcima“ 3 uvek na simbol
»,busenje“.
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Promena stezne glave

» Kod elektri¢nih alata bez blokade vretena
za busenje mora stezna glava da se promeni
u nekom struénom servisu za Bosch-
elektricne alate.

Demonza stezne glave (pogledajte sliku G)

Ubacite imbus klju¢ 28 sa kra¢im krajem napred
u steznu glavu sa brzim stezanjem 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na
primer radni sto. Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat,
pritisnie taster za blokadu vretena 2 i odvrnie
brzu steznu glavu 1 okretanjem imbus klju¢a 28
u pravcu okretanja @. ,Slepljena“ brza stezna
glava se odvrée lakim udarcem na dugi rukavac
imbus klju¢a 28. Uklonite imbus kljuc¢ iz brze
stezne glave i potpuno odvrnite brzu steznu
glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku H)

Montaza stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi
obrnutim redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa
zateznim momentom od oko 6-8 Nm.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Podesavanje smera okretanja
(pogledajte sliku 1)

Sa preklopnikom smera okretanja 8 mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod
pritisnutog prekidaca za ukljuc¢ivanje-iskljuci-
vanje 6 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik za smer okretanja 8 u levo
do granic¢nika.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Pokaziva¢ pravca okretanja 4 pokazuje simbol
VAR
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Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje
zavrtanja i navrtki pritisnite preklopnik za smer
okretanja 8 u desno do granic¢nika.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Pokaziva¢ pravca okretanja 4 pokazuje simbol
2V

Podesavanje vrste rada

Busenje i uvrtanje

| \\\ 4

Stavite preklopnik 3 na simbol
Lbusenje”.

Busenje sa udarcima

Postavite preklopnik 3 na simbol
»busenje sa udarcima®.

Preklopnik 3 ¢ujno uskace i moze se aktivirati i
sa motorom u radu.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

» Pazite pre ukljucivanja elektri¢nog alata na
to, da taster za blokadu vretena 2 nije vise
pritisnut. MoZete taster za blokadu vretena 2
odvrnuti okre¢uci brzu steznu glavu 1.

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata
prekida¢ za ukljucivanje-isklju€ivanje 6 i drzite
ga pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 6 pritisnite taster za
fiksiranje 5.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 6 odnosno ako je
blokiran sa tasterom za fiksiranje 5, pritisnite
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 na kratko
i potom ga pustite.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Mozete kontinuirano podesavati broj obrtaja/
broj udaraca upotrebljenog elektri¢nog alata,
zavisno od toga koliko pritiskate prekidac¢ za
ukljucivanje-iskljucivanje 6.

Laki pritisak na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje 6 uti¢e na nize obrtaje/broj udaraca. Sa
ja¢im pritiskom povecava se broj obrtaja/broj
udaraca.
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Prethodno biranje broja obrtaja/udaraca
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Sa tocki¢em za podesavanje biranja broja
obrtaja 7 moZete birati potreban broj
obrtaja/udaraca i za vreme rada.

Potreban broj obrtaja/udaraca je zavisan od
materijala i uslova rada i moze se dobiti
prakti¢cnom probom.

Uputstva za rad

» Samo iskljuéen elektric¢ni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektri¢ni alati koji se
okre¢u mogu proklizati.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi
elektri¢ni alat radi hladjenja da ostavite da radi
oko 3 minuta na maksimalnim obrtajima u
praznom hodu.

Odrzavanje i servis

vew »

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
c¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

3)
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b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvledéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cCevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glu$nikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.
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4)

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
Cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Pri udarnem vrtanju nosite zascito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ki so prilozene
elektriénemu orodju. Izguba nadzora nad
napravo lahko povzroci poskodbe.
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» Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreZnim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod
napetostjo, lahko povzroci, da so tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave oziroma
se o tem pozanimajte pri lokalnem podjetju
za oskrbo z elektriko, plinom in vodo. Stik z
vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega
voda so lahko vzrok za eksplozijo, vdor v
vodovodno omreZzje pa ima za posledico
materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja
elektriéno orodje takoj izklopite. Bodite
pripravljeni na visoke reakcijske momente,
ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektriéno orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektri¢no orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroéijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena udarnemu vrtanju v
opeko, beton in kamen, kakor tudi v les, kovino,
keramiko in umetne snovi. Naprave z
elektronsko regulacijo in z desnim/levim
vrtenjem so primerne tudi za vijacenje in
vrezovanje navojev.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Hitrovpenjalna glava

2 Tipka za aretiranje vretena(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Preklopno stikalo ,vrtanje/udarno vrtanje“

4 Prikaz smeri vrtenja(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega
stikala

6 Vklopno/izklopno stikalo

7 Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 Preklopno stikalo smeri vrtenja

9 Odsesovalna priprava z zbiralnikom prahu in
globinskim omejilom *

10 Krilni vijak za nastavitev dodatnega rocaja*

11 Dodatni roéaj (izolirana povr$ina roc¢aja) *

12 Teleskopsko vodilo s skalo globinskega
omejila*

13 Prstan za nastavitev globinskega omejila*
14 Deblokirna tipka za zbiralnik prahu*

15 Zbiralnik prahu*

16 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

17 Zascitni obroc¢ proti prahu*

18 Zapiralo zbiralnika prahu*

Bosch Power Tools
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19 Deblokirna tipka za odsesovalno pripravo * 26 Sprednji tulec

20 Filtrirni element (sistem mikrofiltra) * 27 Zadnji tulec

21 Kazalec nivoja polnjenja zbiralnika prahu* 28 Inbus klju¢**

22 Globinsko omejilo* *Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
23 Tipka za nastavitev globinskega omejila* ::i::-:. Celoten pribor je del nasega programa

24 Univerzalno drzalo za bit* . . Lo
. L. **se dobi v trgovinah (ni vklju¢eno v obseg dobave)
25 Bit za vijacenje*

Tehnicni podatki

Udarni vrtalnik PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Stevilka artikla 3603A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603A262..
Nazivna odjemna mo¢ W 530 600 650 650
Izhodna mo¢ w 263 320 338 348
Stevilo vrtljajev v prostem teku ~ min? 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nazivno Stevilo vrtljajev min?t 2300 1900 1690 1690
Stevilo udarcev min?t 48000 48000 48000 48000
Nazivno Stevilo vrtljajev Nm 1,0 1,5 1,9 1,9

Vrtilni moment pri maksimalni
izhodni modi Nm 7,5 9,0 9,0 9,0

Predizbira Stevila vrtljajev -

Vrtenje v desno/levo °

Aretiranje vretena -

Sesalnik prahu [ - -
Vrat vretena @ mm 43 43 43 43
Maks. & vrtine
— beton mm 13 16 16 16
— jeklo mm 10 12 12 12
- les mm 20 30 30 30
— z montirano odsesovalno

pripravo mm 13 13 13 13
Obmocje vpenjanja vpenjalne
glave mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Teza po EPTA-Procedure
01/2003
— z odsesovalno pripravo kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— brez odsesovalne priprave kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Zasditni razred [o/u O/ [o/u [o]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne
drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici VaSega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti
hrupa 108 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izra¢unajo v skladu z EN 60745:
Vrtanje v kovino: Emisijska vrednost vibracij
a,=4,5 m/s?, negotovost K=1,5 m/s?,

udarno vrtanje v beton: Emisijska vrednost
vibracij a, =24 m/s?, negotovost K=2 m/s?,
vijaCenje: Emisijska vrednost vibracij

a,<2,5 m/s?, negotovost K=1,5 m/s?,

rezanje navojev: Emisijska vrednost vibracij
a,<2,5 m/s?, negotovost K=1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja §e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti Cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko niv
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Izjava o skladnosti
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Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy fﬁ@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

(PSB 530 RA/PSB 650 RA)

(glejte sliko A)

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Bosch Power Tools
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» Odsesovalno pripravo uporabljajte samo pri
vrtanju v beton, opeko in zidake. Lesni ali
plasti¢ni ostruzki lahko zlahka povzrocijo
zamasitev priprave.

» Pozor - nevarnost pozara! Z montirano
odsesovalno pripravo ne obdelujte
kovinskih obdelovancev. Deli odsesovalne
priprave se lahko zaradi vroc¢ih kovinskih
ostruzkov vnamejo.
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Za doseganje optimalnega rezultata
odsesavanja je potrebno upostevanje naslednjih
navodil:

- Pazite, da bo odsesovalna priprava naravnost
nalegla na obdelovanec ali na zid. Tako boste
tudi laze vrtali pod pravim kotom.

— Pri uporabi odsesovalne priprave vedno
delajte z maksimalnim Stevilom vrtljajev.

— Ko dosezete Zeleno globino vrtanja, najprej
potegnite iz vrtine sveder, nato pa udarni
vijacnik izklopite.

— Redno preverjajte stanje filtrirnega elementa
20. Ce je filtrirni element poskodovan, ga
takoj zamenjajte.

- Se posebno privrtanju vrtin velikega premera
se lahko zas¢itni obro¢ proti prahu 17 obrabi.
V primeru poskodb ga zamenjajte.

Namestitev odsesovalne priprave

Speljite odsesovalno pripravo 9 od spredaj do
spodnje strani udarnega vrtalnika. Pazite na to,
daje odsesovalna priprava 9 izravnana z ohisjem
in zablokirana.

Ciséenje odsesovalne priprave (glejte sliko A)
Namestite zapiralo 18 in izpraznite zbiralnik
prahu 15, preden odlozite odsesovalno
pripravo.

Zbiralnik za prah 15 zadosc¢a za pribl. 20 vrtanj s
premerom svedra 6 mm.

Pri pojemajo¢em odsesovanju ali ¢e je kazalec
nivoja polnjenja 21 poln, morate izprazniti
zbiralnik prahu 15. V ta namen pritisnite na
rebrasto povrsino deblokirne tipke 14 in
snemite zbiralnik prahu 15.

Izpraznite in ocistite zbiralnik prahu 15. Filtrirni
element 20 ocistite z iztepanjem.

Preglejte filtrirni element 20 in ga v primeru
poskodb zamenjajte.

Dvignite npr. z izvijacem drzalo fitrirnega
elementa 20 (@) in zamenjajte filtrirni element
20 vklju¢no z drzalom (®). Pri namesc¢anju
drzala pazite na to, da je vstavljeno gumijasto
tesnilo.

Ponovno nataknite zbiralnik prahu 15 in v namen
aretiranja pritisnite na gladno povrsino
deblokirne tipke 14.

Odstranitev odsesovalne priprave

Za demontazo odsesovalne priprave 9 potisnite
deblokirno tipko 19 v desno ali levo in potegnite
odsesovalno pripravo 9 v smeri naprej, tako da
se sname.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj
z dodatnim roc¢ajem 11.

Dodatni rocaj lahko 11 poljubno obracate in si
tako zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri
delu.

Obrnite krilni vijak za premikanje dodatnega
ro¢aja 10 v protiurni smeri in premaknite
dodatni rocaj 11 v Zeleni polozaj. Nato krilni
vijak 10 ponovno privijte v urni smeri.
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Nastavitev globine vrtanja
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (glejte sliki B-C)

Z montirano odsesovalno pripravo lahko
nastavite globino vrtanja ,X“.

Namestite sveder v vpenjalno glavo in ga vpnite,
glejte odsek ,Zamenjava orodja“, stran 103.
Zavrtite prstan za nastavitev globinskega
omejila 13 tako dolgo smeri navzgor, dokler se
ne premakne na teleskopskem vodilu 12.
Postavite elektri¢no orodje (ne da bi bilo
vklopljeno) trdno na povrsino, ki jo zelite
izvrtati, dokler sveder ne nasede na povrsino.
Na prstanu 13 preberite vrednost skale
teleskopskega vodila 12. K tej vrednosti sestejte
zeljeno vrtalno globino X. Potisnite obro¢ 13 na
izracunano vrednost skale in nato zavrtite obro¢
13 navzdol, da bi ohranili izrac¢unano razdaljo.

Nastavitev globine vrtanja
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (glejte sliko D)

Z globinskim omejilom 22 lahko dolocite Zeleno
globino vrtanja X.

Pritisnite tipko za nastavitev globinskega
omejila 23 in namestite globinsko omejilo v
dodatni rocaj 11.

Narebrenje na globinskem omejilu 22 mora
kazati v smeri navzdol.

Izvlecite globinsko omejilo, tako da bo razmak
med konico vrtalnika in konico globinskega
omejila ustrezal Zzeleni globini vrtanja X.

Zamenjava orodja

Hitrovpenjalna glava (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (glejte sliko E)

S pritiskom aretirne tipke vretena 2 se vrtalno
vreteno aretira. To omogoca hitro, udobno in
enostavno zamenjavo vstavnega orodja v
vpenjalni glavi.

Opozorilo: Da bi elektri¢no orodje obvarovali
pred poskodbami, je opremljeno z varnostno
pripravo za aretiranje vrtalnega vretena.
Aretirno tipko vretena 2 lahko pritisnite le
takrat, ko elektri¢cno orodje miruje.
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— Pred namestitvijo vstavnega orodja morate
priviti hitrovpenjalno glavo 1 ta dale¢, da se
vrtalno vreteno vrti skupaj z njo.

— Veckrat pritsnite aretirno tipko vretena 2,
medtem ko hitrovpenjalno glavo 1 lahno
zasukajte sem in tja.

— Ko lahko spet pritisnite aretirno tipko
vretena 2, zasukajte hitrovpenjalno glavo 1
naprej v eno smer, dokler lahko aretirno
tipko vretena 2 v celoti pritisnete navzdol.

— Odprite hitrovpenjalno glavo 1 z vrtenjem v
smeri @ tako dolgo, da se orodje lahko vstavi.
Vstavite orodje.

— Z roko mocno zavrtite tulec hitrovpenjalne
glave 1 v smeri vrtenja @ tako, da se
rastriranje ne slisi vec¢. Tako se vpenjalna
glava avtomatsko zablokira.

- Ce boste zeleli odstraniti orodje, obradajte
tulec obracali v nasprotno smer in blokiranje
se bo sprostilo.

— Za snetje vstavnega orodja ponovite zgoraj
naveden postopek.

Hitrovpenjalna glava (PSB 530 RA)
(glejte sliko F)

Trdno drzite zadnji tulec 27 hitrovpenjalne glave
1 in obracajte sprednji tulec 26 v smeri vrtenja
0, dokler se orodje ne da vstaviti. Vstavite
orodje.

Pridrzite zadnji tulec 27 hitrovpenjalne glave 1 in
z roko krepko pritegnite sprednji tulec 26 v
smeri vrtenja @.

Vija¢na orodja

Pri uporabi vijacnega orodja (bita) 25 vedno
uporabite univerzalno drzalo za bite 24.
Uporabljajte samo bite, ki se ujemajo z glavo
vijaka.

Za vijaCenje premaknite preklopno stikalo

,vrtanje/udarno vrtanje“ 3 vedno na simbol
Lvrtanje®.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pri elektri¢nih orodjih brez aretiranja
vrtalnega vretena mora zamenjavo
vpenjalne glave opraviti servisna delavnica
za elektri¢na orodja Bosch.
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DemontaZa vpenjalne glave (glejte sliko G)

Inbus klju¢ 28 s kratkim delom obrnjenim napre;j
vpnite v hitrovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje polozite na stabilno podlogo,
npr. na delavnisko mizo. Pridrzite elektricno
orodje, potisnite aretirno tipko vretena 2 in
sprostite hitrovpenjalno glavo 1 z vrtenjem
inbus klju¢a 28 v smeri vrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z rahlim
udarcem na dolgo prijemalo inbus klju¢a 28.
Odstranite inbus kljuc¢ iz hitrovpenjalne glave ter
glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko H)

Montazo hitrovpenjalne glave opravite v
obratnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z
zateznim momentom priblizno 6-8 Nm.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko 1)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko
spreminjate smer vrtenja elektricnega orodja.
Pri pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 6
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov
pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 8 do
konca v levo.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: Na
prikazu smeri vrtenja 4 je simbol ,A“.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje
vijakov in matic pritisnite stikalo za preklop
smeri vrtenja 8 do konca v desno.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: Na
prikazu smeri vrtenja 4 je simbol ,V*.

Nastavitev vrste delovanja

Vrtanje in vijacenje

ﬁ Premaknite preklono stikalo 3 na
simbol ,vrtanje“.

Udarno vrtanje

Premaknite preklopno stikalo 3 na
simbol ,udarno vrtanje®.

Preklopno stikalo 3 slisno zaskoci in ga je mozno
premikati tudi pri delujo¢em motoriju.

Vklop/izklop

» Pred vklopom elektri¢nega orodja pazite na
to, da aretirno tipko vretena 2 ni ve¢
pritisnjeno. Aretirno tipko vretena 2 lahko
sprostite tako, da zasukajte hitrovpenjalno
glavo 1.

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 6 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 6 pritisnite tipko za fiksiranje 5.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti,
vklopno/izklopno stikalo 6 spustite, ¢e pa je
stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 5,
vklopno/izklopno stikalo 6 najprej kratko
pritisnite in ga nato spustite.

Nastavitev vrtljajev/stevila udarcev

Stevilo vrtajev/$tevilo udarcev vkloplienega
elektri¢nega orodja lahko brezstopenjsko
regulirate in sicer tako, da na vklopno/izklopno
stikalo 6 pritiskate bolj ali manj mo¢no.

Rahel pritisk vklopno/izklopnega stikala 6 ima za
posledico nizko $tevilo vrtljajev/Stevilo udarcev.
Z vse mocnejSim pritiskanjem stikala pa se
Stevilo vrtljajev/stevilo udarcev zvisuje.

Predizbira stevila vrtljajev/stevila udarcev
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Z kolesom za predizbiro stevila vrtljajev 7 lahko
potrebno Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev
nastavljate tudi med delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev je
odvisno od obdelovanca in od delovnih pogojev,
ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim preizkusom.
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Navodila za delo

» Elektricno orodje lahko postavite na
matico/vijak samo v izklopljenem stanju.
Vrtece se elektricno orodje lahko zdrsne.

Po daljsem delu z nizkim Stevilom vrtljajev je

potrebno napravo ohladiti. V ta namen naj

naprava priblizno 3 minute deluje v prostem
teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti¢nice.

» Elektri¢cno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in

preizku$anja prislo do izpada delovanja

elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju

nadomestnih delov brezpogojno navedite

10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovs§ka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P ag Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
no$enja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢cnog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani klju¢.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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4)

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjeéu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
Cete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢cnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomic¢ni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne mozZe osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte ostrim i Eistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa
busilicama
» Kod udarnog busenja nosite stitnike za

sluh. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

» Koristite pomoéne rucke isporucene sa
elektriénim alatom. Gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom moze uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo

moglo ostetiti skrivene elektricne kablove
ili vlastiti prikljucni kabel, elektri¢ni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete.

Bosch Power Tools
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» Odmabh iskljucite elektri¢ni alat ako je
elektricni alat blokiran. Pazite na velike
zakretne momente koji mogu uzrokovati
povratni udar. Radni alat se blokira kad se:
- elektri¢ni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektri¢ni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
PraSina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

> Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektricni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

> Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opashost od elektri¢nog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za udarno busenje opeke,
betona i plinobetona, kao i za busenje drva,
metala, keramike i plastike. Uredaji s
elektroni¢kom regulacijom i rotacijom
desno/lijevo prikladni su za uvijanje vijaka i za
rezanje navoja.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Brzostezuca stezna glava

2 Tipka za utvrdivanje vretena(PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Preklopka ,busenje/udarno busenje”

4 Pokazivac¢ smjera rotacije (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Zaporna tipka prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje

6 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

7 Kotaci¢ za predbiranje broja okretaja
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 Preklopka smjera rotacije

9 Usisna naprava sa posudom za prasinu i
grani¢nikom dubine *
10 Leptirasti vijak za namjestanje dodatne
rucke *
11 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata) *

12 Teleskopska vodilica sa skalom grani¢nika
dubine*

13 Kotaci¢ za namjestanje grani¢nika dubine*

14 Tipka za deblokiranje posude za prasinu*

15 Posuda za prasinu*

16 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

17 Prsten za zastitu od prasine*

18 Zatvarac spremnika za prasinu*

19 Tipka za deblokiranje usisne naprave *

20 Ulozak filtera (mikro filter sustav) *

21 Pokazivac stanja ispunjenosti posude za
prasinu*

22 Grani¢nik dubine*

23 Tipka za namjestanje grani¢nika dubine *

24 Univerzalni drzac*

25 Nastavak odvijaca*

26 Prednja ¢ahura

27 Straznja ¢ahura

28 Inbus klju¢**

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.

**dostupno u trgovackoj mrezi (nije sadrzano u
opsegu isporuke)
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Tehnicki podaci

Hrvatski | 109

Udarna busilica PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Kataloski br. 3603A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..
Nazivna primljena snaga W 530 600 650 650
Predana snaga W 263 320 338 348
Broj okretaja pri praznom hodu min? 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nazivni broj okretaja min?t 2300 1900 1690 1690
Broj udaraca min?t 48000 48000 48000 48000
Nazivni zakretni moment Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Zakretni moment kod max.
predane snage Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Predbiranje broja okretaja - (]
Rotacija desno/lijevo ° (]
Uglavljivanje vretena - )
Usisavanje prasine ° - -
Rukavac vretena & mm 43 43 43 43
max. busenja @
— Beton mm 13 16 16 16
- Celik mm 10 12 12 12
- Drvo mm 20 30 30 30
— sa montiranom usisnom

napravom mm 13 13 13 13
Stezno podrudje stezne glave mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003
— s usisnom napravom kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez usisne naprave kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite o/u O]/ [O/1 [ol/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 97 dB(A); prag ucinka buke
108 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) izracunavaju se prema EN 60745:
Busenje metala: vrijednost emisija vibracija
a,=4,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2,

Udarno busenje betona: vrijednost emisija
vibracija a, =24 m/s?, nesigurnost K=2 m/s?,
Uvijanje vijaka: vrijednost emisija vibracija
a,<2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?,

Rezanje navoja: vrijednost emisija vibracija
a,<2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj isklju¢en, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢cnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Izjava o uskladenosti

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz utic¢nice.

Usisavanje prasine/strugotina
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(vidjeti sliku A)

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta praSine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

— Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.
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» Usisnu napravu koristite samo kod obrade
betona, opeke i zidnog kamena. Drvena ili
plasti¢na strugotina moze lako dovesti do
zacepljenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Sa ugradenom
usisnom napravom ne obradujte metalne
materijale. Zagrijana metalna strugotina
moze zapaliti dijelove usisne naprave.

N

FER

Kako bi se odrzao optimalni rezultat usisavanja,
molimo obratite pozornost na slijedece
napomene:

— Usisna naprava mora biti priljubljena na
izratku, odnosno na zidu. Na taj ¢e se nacin
istodobno postici busenje pod pravim
kutom.

— Kod primjene usisne naprave uvijek radite sa
max. brojem okretaja.

— Nakon dosizanja Zeljene dubine busenja
izvucite najprije svrdlo iz izbuSene rupe i
nakon toga iskljucite udarnu busilicu.

— Redovito kontrolirajte stanje uloska filtera
20. U slucaju ostecéenja uloska filtera, istog
treba odmah zamijeniti.

— Osobito kod radova sa velikim promjerima
svrdala, moze se istrositi prsten za zastitu od
praSine 17. U slucaju oStecenja treba ga
zamijeniti.

Ugradnja usisne naprave

Priblizite usisnu napravu 9 sa prednje strane, do

donje strane udarne busilice. Pazite da usisna

naprava 9 nalegne do kraja na kuciste i da se
blokira.
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Ciséenje usisne naprave (vidjeti sliku A)

Prije odlaganja usisne naprave stavite zatvara¢
18 ili ispraznite posudu za prasinu 15.

Posuda za prasinu 15 je dovoljna za cca.
20 busenja sa promjerom svrdla od 6 mm.

Ako je usisavanje otezano ili ako je pokazivac
stanja ispunjenosti 21 pun, posuda za prasinu
15 se mora isprazniti. U tu svrhu pritisnite na
nareckanu povrsinu tipke za deblokiranje 14 i
skinite posudu za prasinu 15.

Ispraznite i oCistite posudu za prasinu 15.
Ocistite ulozak filtera 20 lupkanjem.

Kontrolirajte ulozak filtera 20 na ostecenje i
prema potrebi ga zamijenite.

Pomocu odvijaca uklonite drzac uloska filtera 20
(@) i zamijenite ulozak filtera 20, uklju¢ujuci
drza¢ (®). Kod ugradnje drzaca pazite da
gumena brtva sjedne.

Ponovno stavite posudu za prasinu 15 i za
blokiranje pritisnite na glatku povrsinu tipke za
deblokiranje 14.

Skidanje usisne naprave

Za demontazu usisne naprave 9 pomaknite tipku
za deblokiranje 19 u desno ili lijevo i skinite
usisnu napravu 9 prema naprijed.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodat-
nom ruckom 11.

Dodatnu ru¢ku 11 moZzete proizvoljno okrenuti,
kako bi se postigao siguran polozaj tijela i bez
zamora.

Leptirasti vijak za premjestanje dodatne
ruc¢ke 10 okrenite u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i okrenite dodatnu ru¢ku 11 u
zeljeni polozaj. Nakon toga ponovno stegnite
leptirasti vijak 10 u smjeru kazaljke na satu.
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Namjestanje dubine busenja
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (vidjeti slike B-C)

Sa ugradenom usisnom napravom moze se
namjestiti dubina busenja , X*“.

Umetnite svrdlo u steznu glavu i stegnite ga,
vidjeti poglavlje ,,Zamjena alata“, str. 112.
Okrenite prsten za namjestanje grani¢nika
dubine 13 prema gore, sve dok ne bude pomican
na teleskopskoj vodilici 12. Cvrsto prislonite
elektri¢ni alat bez ukljucivanja na busenu
povrsinu, sve dok svrdlo ne sjedne na povrsinu.
Ocitajte na prstenu za namjestanje 13 vrijednost
skale teleskopske vodilice 12. Pribrojite ovoj
vrijednosti Zeljenu dubinu bu$enja X. Pomaknite
prsten za namjestanje 13 na izracunatu
vrijednost skale i nakon toga okrenite prsten za
namjestanje 13 prema dolje za zadrzavanje
odredenog razmaka.

Namjestanje dubine busenja

(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (vidjeti sliku D)

S grani¢nikom dubine 22 moze se utvrditi
zeljena dubina busenja X.

Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubi-
ne 23 i umetnite grani¢nik dubine u dodatnu
rucku 11.

Nareckani dio na grani¢niku dubine 22 mora biti
okrenut prema dolje.

Grani¢nik dubine izvucite toliko da razmak
izmedu vrha svrdla i vrha grani¢nika dubine
odgovara Zeljenoj dubini busenja X.

Zamjena alata

Brzostezuéa stezna glava (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (vidjeti sliku E)

Pritiskom na tipku za blokiranje vretena 2,
busno vreteno se blokira. To omogucava brzu i
jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj
glavi.

Napomena: Elektri¢ni alat raspolaze sa
sigurnosnom napravom za blokiranje busaceg
vretena, kako bi se elektri¢ni alat zastitio od
oStecenja. Tipku za blokiranje vretena 2 mozete
pritisnuti samo u stanju mirovanja elektri¢nog
alata.

— Prije umetanja radnog alata okrenite
brzostezucu steznu glavu 1, toliko da se
busace vreteno okrene.

— Vise puta pritisnite tipku za blokiranje
vretena 2, dok brzostezucéu steznu glavu 1
okrec¢ete amo-tamo.

- Cim tipku za blokiranje vretena 2 mozete
pritisnuti, okrenite brzostezucu steznu glavu
1 dalje u jednom smjeru, sve dok se tipka za
blokiranje vretena 2 nece moci do kraja
pritisnuti prema dolje.

— Otvorite brzostezucu steznu glavu 1
okretanjem u smjeru rotacije @, sve dok se
alat ne umetne. Umetnite alat.

— Rukom snazno okrenite ¢ahuru brzostezuce
stezne glave 1 u smjeru rotacije @, sve dok se
vise ne Cuje preskakanje. Stezna glava ¢e se
time automatski zabraviti.

— Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za
uklanjanje alata ¢ahuru okrenete u
suprotnom smjeru.

— Zavadenje radnog alata ponovite gore
navedene radne operacije.

Brzostezuca stezna glava (PSB 530 RA)
(vidjeti sliku F)

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 27 brzostezuée
stezne glave 1 i okrenite prednju ¢ahuru 26 u
smjeru rotacije @, sve dok se alat moze
umetnuti. Umetnite alat.

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 27 brzostezuée
stezne glave 1 i snazno rukom zatvorite prednju
¢ahuru 26 u smjeru rotacije @.

Alati za uvijanje vijaka

Kod primjene nastavka odvija¢a 25 trebate
uvijek koristiti univerzalni drza¢ nastavka 24.
Koristite samo nastavke odvijaca koji odgovaraju
glavi vijka.

Za uvijanje vijaka, preklopku ,busenje/udarno
busenje® 3 uvijek namjestite na simbol
,busenje“.

2609 004 193 | (5.10.09)

Bosch Power Tools



Zamjena stezne glave

» Kod elektricnih alata bez aretiranja busnog
vretena, stezna glava se mora zamijeniti u
ovlastenom servisu za Bosch elektricne
alate.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku G)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 28 sa kratkom
drskom u brzostezudéu steznu glavu 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr.
radni stol. Cvrsto primite elektri¢ni alat,
pritisnite tipku za blokiranje vretena 2 i
otpustite brzostezuéu steznu glavu 1
okretanjem inbus klju¢a 28 u smjeru rotacije ©.
Zaribana brzostezucéa stezna glava moze se
otpustiti laganim udarcem po duzem kraku
drske inbus kljuca 28. Uklonite imbus kljuc¢ iz
brzostezude stezne glave i do kraj odvijte
brzostezucu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku H)

Ugradnja brzostezuce stezne glave provodi se
obrnutim redoslijedom.

Stezna glava mora se stegnuti
momentom stezanja od cca. 6-8 Nm.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku I)

S preklopkom smjera rotacije 8 mozete promije-
niti smjer rotacije elektricnog alata. Kod pritis-
nutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 6
to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka
pritisnite preklopku smjera rotacije 8 u lijevo do
grani¢nika.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:

Pokaziva¢ smjera rotacije 4 pokazuje simbol
VAR
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Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno
odvijanje vijaka i matica, pritisnite preklopku
smjera rotacije 8 u desno, do grani¢nika.
PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Pokaziva¢ smjera rotacije 4 pokazuje simbol
» Ve

Namjestanje vrste rada

Busenje i uvijanje vijaka

| \\\ 4

Namjestite preklopku 3 na simbol
Lbusenja“.

Udarno busenje

Namjestite preklopku 3 na simbol
yudarno busenje®.

T

Preklopka 3 zahvacda bez tragova i moze se
aktivirati kod uklju¢enog motora.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

> Prije ukljucivanja elektri¢nog alata pazite
da tipka za blokiranje vretena 2 nije vise
pritisnuta. Tipku za blokiranje vretena 2
mozZete otpustiti, tako da okrenete
brzostezucu steznu glavu 1.

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6 i drzite
ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje 6 pritisnite zapornu
tipku 5.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6,
odnosno ako je utvrden sa zapornom tipkom 5,
kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 6 i nakon toga otpustite.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca uklju¢enog elektric-
nog alata mozete bestupnjevito regulirati,
ovisno od toga koliko se daleko utisne prekida¢
za ukljucivanje/isklju¢ivanje 6.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/is-
klju¢ivanje 6 smanjuje se broj okretaja/broj uda-
raca. Povecanjem pritiska povecava se broj
okretaja/broj udaraca.
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Prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja
okretaja 7 mozete prethodno odabrati potreban
broj okretaja/broj udaraca i tijekom rada.

Potreban broj okretaja/broj udaraca ovisan je od
materijala i radnih uvjeta i moze se odrediti
prakti¢nim pokusom.

Upute za rad

» Elektricni alat stavljajte na maticu/vijak
samo u isklju¢enom stanju. Radni alati koji
se okrec¢u mogu kliznuti.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja,

trebate u svrhu hladenja ostaviti da elektri¢ni
alat radi oko 3 minute kod maksimalnog broja
okretaja pri praznom hodu.

Odrzavanje i servisiranje

vew »

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz utic¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlaStenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.

3)
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, llesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise todriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam vdéimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad

tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t6éokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude onnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdoriistad.

f

~

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
too iseloomuga. Elektriliste téoriistade
nbuetevastane kasutamine voib pohjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded trellkruvikeerajate
kasutamisel

» Lookpuurimisel kandke
kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib
kahjustada kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus seadme
le voib pohjustada vigastusi.

> Kui teostate toid, mille puhul véib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja péhjustada elektril6ogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tule-
kahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku vi-
gastamisel plahvatusoht. Veetorustiku vigas-
tamisel materiaalne kahju voi elektrilddgioht.
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» Tarviku blokeerumise korral liilitage
elektriline t6oriist viivitamatult vilja.
Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad
tagasil6ogi. Tarvik blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub
lilekoormus voi

— kui elektriline tooriist téddeldavas toorikus
kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist téoriista to6tades mole-

ma kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-

riline tooriist plsib kahe kdega hoides kind-
lamini kaes.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektrildogi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnouete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud nahtud telliste, betooni ja
kivi l66kpuurimiseks ning puidu, metalli,
keraamiliste ja plastmaterjalide 166gita
puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad ja
parema/vasaku kaiguga varustatud seadmed
sobivad ka kruvide keeramiseks ja keermete
|6ikamiseks.
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Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Kiirkinnituspadrun

2 Spindlilukustusnupp (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Tooreziimi liliti ,Puurimine/L66kpuurimine”
4 Poo6rlemissuuna indikaator (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
5 Liliti (sisse/valja) lukustusnupp
6 Luliti (sisse/valja)
7 Poorete arvu regulaator (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
8 Reversliliti
9 Tolmueemaldusseade koos tolmumahuti ja
sligavuspiirikuga *
10 Tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks *
11 Lisakaepide (isoleeritud haardepind) *

12 Teleskoopjuhik koos stigavuspiiriku
skaalaga*

13 Sigavuspiiriku regulaator*

14 Tolmumahuti vabastusklahv*

15 Tolmumahuti*

16 Kaepide (isoleeritud haardepind)

17 Tolmukaitserdngas*

18 Tolmumahuti sulgur*

19 Tolmueemaldusseadise vabastusklahv*
20 Filtrielement (mikrofilterstiisteem) *

21 Tolmumahuti tadituvuse astme indikaator *
22 Sligavuspiirik*

23 Nupp sligavuspiiriku reguleerimiseks *
24 Universaaladapter*

25 Kruvikeeramistarvik*

26 Eesmine hiilss

27 Tagumine hilss

28 Sisekuuskantvoti **

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tédieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

**standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)

Bosch Power Tools
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Tehnilised andmed

Lodkpuurtrell PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Tootenumber 3603 A261.. 3603A262.. 3603 A262.. 3603 A262..
Nimivoimsus w 530 600 650 650
Véljundvoimsus W 263 320 338 348
Tihikaigupoorded min?t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nimipéorded min?t 2300 1900 1690 1690
Lookide arv min?t 48000 48000 48000 48000
Nominaalne péérdemoment Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Vaandemoment maksimaalsel
valjundvoimsusel Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Poorete arvu reguleerimine - ®
Parem/vasak kaik ° (]
Spindlilukustus - )
Tolmueemaldusseadis ° - -
Spindlikaela @ mm 43 43 43 43
max puuri @
— betoonis mm 13 16 16 16
— Teras mm 10 12 12 12
- Puit mm 20 30 30 30
— koos kiilgemonteeritud

tolmueemaldusseadisega mm 13 13 13 13
Padrunisse kinnitatava tarviku
varreosa @ mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Kaal EPTA-Procedure 01/2003
jargi
- koos

tolmueemaldusseadisega kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— ilma tolmueemaldusseadiseta kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Kaitseaste [o/u [O/1 [o/u [O]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul
voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma tédriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla
erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 97 dB(A); miravéim-
suse tase 108 dB(A). Mo6temadramatus K =3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:
Metalli puurimisel: vibratsioon a;, =4,5 m/s?,
moédtemadramatus K=1,5 m/s?,

betooni I66kpuurimisel: vibratsioon

a, =24 m/s?, mddtemadramatus K=2 m/s?,
kruvikeeramisel: vibratsioon a, <2,5 m/s?,
modtemadramatus K=1,5 m/s?,

keermete |6ikamisel: vibratsioon a; <2,5 m/s?,
mdédtemaadramatus K=1,5 m/s.

Kédesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase mdote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendhtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase koikuda. See vodib vibratsiooni tédperioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tdoriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

g3

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Vastavus normidele

Eesti | 119

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dgratémme

(PSB 530 RA/PSB 650 RA)

(vt joonist A)

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. TolImuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme-ja po6gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutddtiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
to6delda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni té6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Bosch Power Tools
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» Tolmueemaldusseadist kasutage iiksnes
betooni, tellise ja miiiiritise té6tlemisel.
Puidu- v6i plastmaterjalide tiikid voivad
kergesti ummistusi tekitada.

» Ettevaatust - tulekahju oht! Kui seadmega
on ithendatud tolmueemaldusseadis, on
metallide to6tlemine keelatud. Kuuma
metallipuru tottu voivad
tolmueemaldusseadise osad siittida.
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Tohusa aratdmbe tagamiseks pidage kinni

jargmistest juhistest:

- Veenduge, et tolmueemaldusseadis on
tihedalt vastu téodeldavat detaili ja/voi
seina. See kergendab Uhtlasi taisnurga all
puurimist.

— Tolmueemaldusseadist kasutades to66tage
alati maksimaalpooretel.

— Parast soovitud puurimissiigavuse
saavutamist tommake kdigepealt puur
puuritavast avast vélja ja seejarel lllitage
valja [66kpuurtrell.

— Kontrollige regulaarselt filtri seisundit 20. Kui
filter on kahjustatud, vahetage see kohe
valja.

— Just suure labimé6duga puuridega téotades
vOib tolmukaitserongas 17 ara kuluda.
Kahjustuste korral vahetage see valja.

Tolmueemaldusseadise paigaldus

Asetage tolmueemaldusseadis 9 eest vastu
l66kpuurtrelli alumist kiilge. Veenduge, et
tolmueemaldusseadis 9 oleks tihedalt korpuse
vastas ja lukustuks.

Tolmueemaldusseadise puhastamine

(vt joonist A)

Enne tolmueemaldusseadise kaestpanekut
pange peale sulgur 18 voi tihjendage
tolmumahuti 15.

Tolmumahuti 15 maht on piisav umbes 20 augu,
mille labimo66t on 6 mm, puurimiseks.

Kuiimemisvoimsus vaheneb véi kui tolmumahuti
taituvuse astme nait 21 on umbes poole vorra
taitunud, tuleb tolmumahuti 15 tiihjendada.
Selleks vajutage vabastusklahvi 14 rihveldatud
pinnale ja votke tolmumahuti 15 maha.

Tlhjendage ja puhastage tolmumahuti 15.
Kloppige filter 20 puhtaks.

Kontrollige, et filter 20 ei ole kahjustatud,
vajadusel vahetage see vilja.

Tostke kruvikeerajaga filtri 20 alus vélja (@) ja
asendage filter 20 koos alusega (®). Aluse
paigaldamisel veenduge, et kummitihend on
sisse pandud.

Asetage tolmumahuti 15 uuesti kohale ja
lukustamiseks vajutage vabastusklahvi 14
siledale pinnale.

Tolmueemaldusseadise eemaldamine

Tolmueemaldusseadise 9 mahavotmiseks
likake vabastusklahvi 19 paremale v6i vasakule
ja tommake tolmueemaldusseadis 9 suunaga
ette maha.

Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepide-
mega 11.

Lisakdepidet 11 voite vastavalt oma soovile
poorata asendisse, mis vdimaldab turvalise ja
mugava t60.

Keerake tiibkruvi lisakdepideme reguleerimiseks
10 vastupdeva ja keerake lisakdepide 11 soovi-
tud asendisse. Seejarel keerake tiibkruvi 10
paripaeva uuesti kinni.

Puurimissiigavuse reguleerimine
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (vt jooniseid B-C)

Kilgemonteeritud tolmueemaldusseadisega
saab reguleerida puurimissiigavust ,X*“.
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Asetage puur padrunisse ja kinnitage puur, vt
punkti ,Tarviku vahetus®, Ik 121. Keerake
sligavuspiiriku regulaatorit 13 alla, nii et see on
teleskoopjuhikul 12 nihutatav. Asetage
sissellilitamata seade puuritavale pinnale, nii et
puur on vastu pinda.

Lugege regulaatorilt 13 teleskoopjuhiku 12
skaala vaartus. Liitke sellele vaartusele soovitud
puurimissiigavus X. Liilkake regulaator 13
valjaarvutatud vaartusele ning vahemaa
fikseerimiseks keerake regulaator 13 seejarel
alla.

Puurimissiigavuse reguleerimine
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (vt joonist D)

Siigavuspiirikuga 22 saab kindlaks maarata
soovitud puurimisstigavuse X.

Vajutage sligavuspiiriku reguleerimise nupule 23
ja paigaldage sligavuspiirik lisakdaepidemesse
11.

Sligavuspiiriku 22 rihveldatud pool peab olema
suunatud alla.

Tommake sligavuspiirik nii kaugele vélja, et
puuri otsa ja sligavuspiiriku otsa vaheline vahe-
maa vastaks soovitud puurimissiigavusele X.

Tarviku vahetus

Kiirkinnituspadrun (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (vt joonist E)

Spindlilukustusnupule 2 vajutamine lukustab
spindli. See véimaldab tarvikut padrunis kiiresti,
mugavalt ja lihtsalt vahetada.

Markus: Elektriline to6riist on varustatud
turvaseadisega puurimisspindli lukustamiseks,
et kaitsta seadet vigastuste eest.
Spindlilukustusnupule 2 saate vajutada liksnes
siis, kui seadme spindel seisab.

— Enne seadme tddlerakendamist keerake
kiirkinnituspadrunit 1 kinni nii palju, et
spindel kaasa p6orleb.

- Vajutage mitu korda spindlilukustusnupule 2,
keerates samal ajal kiirkinnituspadrunit 1
kergelt edasi-tagasi.

— Niipeakui saate spindlilukustusnuppu 2 sisse
vajutada, keerake kiirkinnituspadrunit 1
edasi seni, kuni saate spindlilukustusnuppu 2
taielikult alla vajutada.
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— Avage kiirkinnituspadrun 1, keerates seda
poorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
vbéimalik sisse asetada. Paigaldage tarvik.

— Keerake kiirkinnituspadruni 1 hiilss kdega
poorlemissuunas @ tugevasti kinni, kuni
fikseeruvat heli ei ole enam kuulda. Padrun
lukustub sellega automaatselt.

— Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku
eemaldamiseks hilssi vastassuunas.

— Tarviku eemaldamiseks korrake eespool
nimetatud samme.

Kiirkinnituspadrun (PSB 530 RA) (vt joonist F)

Hoidke kinni tagumist hiilssi 27
kiirkinnituspadrunil 1 ja keerake eesmist hiilssi
26 poorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
voimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage
tarvik.

Hoidke kinni tagumist hiilssi 27
kiirkinnituspadrunil 1 ja keerake eesmine hilss
26 poorlemissuunas @ kaega tugevasti kinni.

Kruvikeeramistarvikud

Kruvimikeeramistarvikute 25 kasutamisel tuleks
alati kasutada universaaladapterit 24. Kasutage
ainult kruvi peaga sobivaid
kruvikeeramistarvikuid.

Kruvide keeramiseks seadke téoreziimi liliti 3
alati simbolile ,Puurimine®.

Padruni vahetus

» Spindlilukustuseta elektriliste todriistade
puhul tuleb padrun lasta vahetada Boschi
elektriliste kdsitooriistade volitatud
remonditéokojas.

Padruni mahavétmine (vt joonist G)

Kinnitage sisekuuskantvotme 28 lihike vars
kiirkinnituspadrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt téopingile.
Hoidke seadet kinni, vajutage
spindlilukustusnupule 2 ning vabastage
kiirkinnituspadrun 1, keerates sisekuuskantvotit
28 poorlemissuunas @. Kovasti kinnioleva
kiirkinnituspadruni saab vabastada, kui anda
kerge 166k sisekuuskantvotme 28 pikemale
varrele. Eemaldage sisekuuskantvoti
kiirkinnituspadrunist ja kruvige
kiirkinnituspadrun taiesti maha.

Bosch Power Tools
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Kiirkinnituspadruni paigaldamine
(vt joonist H)

Kiirkinnituspadruni montaaz toimub
vastupidises jarjekorras.

Padrun tuleb pingutada
pingutusmomendiga ca 6-8 Nm.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist I)

Reverslilitiga 8 saate muuta seadme poorlemis-
suunda. Kui liliti (sisse/vélja) 6 on alla vajuta-
tud, siis ei ole pddrlemissuuna muutmine véima-
lik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks
vajutage reversliliti 8 [dpuni vasakule.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Poé6rlemissuuna indikaator 4 naitab siimbolit
VAR

Vasak kaik: Kruvide ja mutrite valja- voi
lahtikeeramiseks vajutage reversliiliti 8 16puni
paremale.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
Po&6rlemissuuna indikaator 4 naitab siimbolit
2V

Tooreziimi valik
2

‘ Seadke téoreziimi liliti 3 simbolile
»~Puurimine®.

Puurimine ja kruvide keeramine

Lookpuurimine
Seadke tooreziimi liliti 3 simbolile
,LOOkpuurimine“.

Tooreziimi luliti 3 fikseerub tuntavalt kohale ja
seda saab kasitseda ka té6tava mootori puhul.

Sisse-/viljaliilitus

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
veenduge, et spindlilukustusnupp 2 ei ole
enam sisse vajutatud. Spindlilukustusnupu 2
vabastamiseks keerake kiirkinnituspadrunit
1.

Seadme kasutuselevotuks vajutage lUliti
(sisse/valja) 6 alla ja hoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud Idlitit
(sisse/vdlja) 6, vajutage lukustusnupule 5.

Selleks, et seadet vdlja liilitada, vabastage liliti
(sisse/valja) 6 voi juhul, kui see on
lukustusnupuga 5 lukustatud, vajutage korraks
lulitile (sisse/vélja) 6 ja vabastage see siis.

Poorete arvu/l6okide arvu reguleerimine

Sisselllitatud seadme p6o6rete/l66kide arvu
saab sujuvalt reguleerida vastavalt sellele, kui
palju lulitit (sisse/vélja) 6 sisse vajutada.

Kerge surve liilitile (sisse/valja) 6 annab madala
p6orete arvu/l66kide arvu. Surve suurendamine
suurendab ka p6orete arvu/l66kide arvu.

Po6orete arvu/léokide arvu eelvalik
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Poorete arvu regulaatorist 7 saate pdorete arvu
reguleerida ka siis, kui seade t66tab.

Vajalik poorete arv/166kide arv soltub
materjalist ja to6tingimustest ning see tuleb
kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Té6juhised
» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade

olema vailja liilitatud. Poo6rlevad tarvikud
voivad kohalt libiseda.

Parast pikemaajalist t66d madalatel pooretel
tuleks seadmel jahtumiseks lasta koormuseta
toé6tada umbes 3 minutit maksimaalpdoretel.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks

hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Mudgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch Power Tools
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rﬁpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

3)

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem

priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-

ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-

mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-

f)

pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un

rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-

bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam Jauj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikkS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkraganu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apie$sanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.
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b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.
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5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

> Veicot triecienurbsanu, nésajiet ausu
aizsargus. Trok3na iedarbiba var izraisit
dzirdes traucéjumus.

Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu
piegadato(s) papildrokturi(us). Kontroles
zaudésana par instrumentu var bt par céloni
savainojumiem.

Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumneso$us
vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta
metala dalam un var bt par céloni
elektriskajam triecienam.

Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto
pievadliniju atklasanai vai ari griezieties
péc palidzibas vietéja komunalas saimnieci-
bas iestadé. Urbim skarot elektrotikla liniju,
var izcelties ugunsgréks un stradajosa perso-
na var sanemt elektrisko triecienu. Gazes
vada bojajums var izraisit spradzienu. Urbim
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas.

Ja darbinstruments péksni iestrégst,
nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu.
Sada gadijuma rodas ievérojams reaktivais
griezes moments, kas var izsaukt atsitienu.
Darbinstruments parasti iestrégst $ados
gadijumos:
- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
— ja darbinstruments apstrades laika netiek
turéts taisni.

Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekS8metu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir Joti ugunsnedroS$i un
spradzienbistami.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba
eso$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéero-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts triecienurbsanai
kiegelos, betona un akmeni, ka ari urbsanai bez
triecieniem koka, metala, keramikas materialos
un plastmasa. Instrumenti ar elektronisko gaitas
reguléSanu un grieSanas virziena parslégsanu ir
piemeroti ari skravéSanai un vitnu grieSanai.
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Bezatslégas urbjpatrona

2 Darbvarpstas fiksésanas taustins
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Parslédzeéjs ,Urbsana/Triecienurbsana®

4 Gries$anas virziena indikators (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

5 Taustin$ ieslédzéja fiksésanai
6 leslédzéjs
7 Regulators grieSanas atruma
prieksiestadisanai (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)
8 GrieSanas virziena parslédzéjs
9 Uzsuks$anas ierice ar putek|u tvertni un
dziluma ierobezotaju *
10 Sparnskrave papildroktura fiksésanai*
11 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu) *

12 Teleskopiska vadotne ar dziluma
ierobezotaja skalu*

13 Dziluma ierobezotaja gredzens*

14 Putek|u tvertnes fiksatora taustins*

15 Puteklu tvertne*

16 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

17 Puteklu aizsarggredzens*

18 Putek|u tvertnes aizdare*

19 Uzsuksanas ierices fiksatora taustins*

20 Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéma) *
21 Putekl|u tvertnes piepildiSanas indikators *
22 Urbsanas dziluma ierobeZotajs*

23 Taustin$ dziluma ierobeZotaja atbrivosanai*
24 Universalais turétajs*

25 Skravgrieza uzgalis*

26 Priek$éja noturaploce

27 Aizmuguréja noturaploce

28 Sesstira stienatsléga**

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

**var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst
piegades komplekta)
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Tehniskie parametri

Triecienurbjmasina PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Izstradajuma numurs 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603A262..
Nominala patéréjama jauda W 530 600 650 650
Mehaniska jauda W 263 320 338 348
Asmens kustibu biezums

brivgaita min.t 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nominalais grieSanas atrums min.? 2300 1900 1690 1690
Triecienu biezums min.? 48000 48000 48000 48000
Nominalais griezes moments Nm 1,0 1,5 1,9 1,9

Griezes moments pie maks.
mehaniskas jaudas Nm 7,5 9,0 9,0 9,0

Grie$anas atruma

priekSiestadisana - ° )
GrieSanas virziena parslégsana [ ® )
Darbvarpstas fikséSana - ° )
Putek|u uzsuk3ana ° = - °
Darbvarpstas aptveres @ mm 43 43 43 43
Maks. urbumu @
- betona mm 13 16 16 16
- térauda mm 10 12 12 12
- koka mm 20 30 30 30
— ar nostiprinatu uzsiksanas

ierici mm 13 13 13 13
Urbjpatronas aptverspéja mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003
— ar uzsuks$anas ierici kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— bez uzstuks$anas ierices kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase o/1 @/ o/i [Oo]/1

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas paredzétas
zemakam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi
var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 97 dB(A);
trok$na jaudas limenis 108 dB(A). Izkliede
K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Urbsana metala: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=4,5 m/s?, mérijumu izkliede K=1,5 m/s?;
triecienurbsana betona: vibracijas paatrinajuma
vértiba a, =24 m/s?, mérijumu izkliede

K=2 m/s?

skrivésana: vibracijas paatrinajuma vertiba
a,<2,5 m/s?, mérijumu izkliede K=1,5 m/s?;
vitnu grieSana: vibracijas paatrinajuma vertiba
a, <2,5 m/s?, mérijumu izkliede K=1,5 m/s2.
$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdzisanu un pareizi planojiet
darbu.
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Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.2009).

Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy v fm’;ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiuksana
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(skatit attelu A)

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.
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— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-

rakstus, kas attiecas uz apstradajamo

materialu.

» Lietojiet uzsuksanas ierici vienigi tad, ja
tiek apstradats betons, kiegeli vai muris.
Koka vai plastmasas skaidas var viegli izraisit
uzsUkSanas ierices nosprostosanos.

» Uzmanibu, aizdegSanas bistamiba!
Neapstradajiet metalu, ja uz elektro-
instrumenta ir nostiprinata uzsiaksanas
ierice. Karstas metala skaidas var izraisit
uzsukSanas ierices dalu aizdeg8anos.

y
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Lai nodroSinatu optimalu uzsuksanas jaudu, |0-

dzam ievérot $adus noteikumus.

— Sekojiet, lai uzsuksanas ierice darba laika
cieSi piespiestos apstradajamajam priekSme-
tam vai sienai. Tas vienlaikus atvieglo urbumu
veido$anu taisna lenki.

- Izmantojot uzsiks$anas ierici, vienmeér veiciet
urbsanu ar maksimalo darbvarpstas
grieSanas atrumu.

- Sasniedzot vélamo urbuma dzilumu, vispirms
izvelciet urbi no urbuma un tikai tad izslée-
dziet triecienurbjmasinu.

— Regulari parbaudiet filtréjosa elementa 20
stavokli. Atklajot bojajumu filtréjosaja
elementa, nekavéjoties to nomainiet.

- Izmantojiet puteklu aizsarggredzenu 17, ipasi
tad, ja urbsana tiek veikta ar liela diametra
urbjiem. Nomainiet aizsarggredzenu, ja tas ir
bojats.

Uzsiiksanas ierices pievienosana

Nostiprinot uzsiksanas ierici 9, no priekSpuses
pievienojiet to zem triecienurbjmasinas. Seko-
jiet, lai uzstkSanas ierice 9 ciesi piespiestos
elektroinstrumenta korpusam un stingri fiksétos
uz ta.

Uzsuksanas ierices tirisana (skatit attélu A)

Pirms uzsik$anas ierices novieto$anas noslé-
dziet to ar aizdari 18 vai iztuk$ojiet putek|u
tvertni 15.

Putek|u tvertnes 15 tilpums ir pietieko$s, lai
veidotu aptuveni 20 urbumus ar diametru 6 mm.

Ja samazinas uzstks$anas efektivitate, ka ari tad,
ja piepildisanas indikators 21 rada, ka putek|u
tvertne 15 ir pilna, to nepiecieSams iztuk$ot.
Sim nolukam nospiediet fiksatora taustina 14
rievoto dalu un nonemiet putek|u tvertni 15.

IztukSojiet un iztiriet putekl|u tvertni 15. Iztiriet
filtréjoSo elementu 20, daZas reizes viegli uzsitot
ar to pa cietu virsmu.

Parbaudiet, vai filtréjosais elements 20 nav
bojats, un vajadzibas gadijuma to nomainiet.
Sim nolikam ar skrivgriezi vai citu piemérotu
riku izceliet filtréjosa elementa turétaju 20 (@)
un nomainiet filtréjoSo elementu 20 kopa ar
turétaju (@). levietojot filtrejosa elementa
turétaju, sekojiet, lai tiktu ievietota arl gumijas
blive.

Nostipriniet putek|u tvertni 15 un to fikséjiet,
nospiezot fiksatora taustina 14 virsmas gludo
dalu.

Uzsiik$anas ierices nonemsana

Lai nonemtu uzsuksanas ierici 9, pavirziet
fiksatora taustinu 19 pa labi vai pa kreisi un
pavelciet uzsukS$anas ierici 9 virziena uz
elektroinstrumenta priekspusi.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir uzstadits papildrokturis 11.

Papildrokturi 11 var pagriezt tada stavokli,

kas darba laika lauj dro8i stavét un stradat bez
piepules.
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Lai parvietotu papildrokturi, atskravéjiet sparn-
skravi 10 pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam un tad pagrieziet papildrokturi 11
vélamaja stavokli. Tad no jauna stingri pieskra-
véjiet sparnskravi 10, griezot to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

Urbsanas dziluma iestadisana
(PSB 530 RA/PSB 650 RA)
(skatit attelus B-C)

Ja uz instrumenta ir nostiprinata uzsiksanas

ierice, ar urbsanas dziluma ierobezZotaja

palidzibu var iestadit vélamo urbsanas dzilumu
X“.

»

levietojiet urbjpatrona urbja katu un iestipriniet
darbinstrumentu, ka aprakstits sadala
sDarbinstrumenta nomaina“ lappusé 131.
Pagrieziet dziluma ierobezotaja gredzenu 13
augsup (pa kreisi), lidz to k|ust iesp&jams
parbidit pa teleskopisko vadotni 12. Neieslédzot
elektroinstrumentu, ciesi piespiediet to pie
apstradajama priekSmeta ta, lai urbis atbalstitos
pret apstradajama priekSmeta virsmu.

Nolasiet attaluma vértibu pret dziluma
ierobezotaja gredzenu 13 uz teleskopiskas
vadotnes 12 skalas. Pieskaitiet pie nolasitas
vértibas vélamo urbsanas dziluma vertibu X.
Parbidiet dziluma ierobezotaja gredzenu 13 pret
skalas iedalu, kas atbilst aprékinatajam
attalumam, un tad pagrieziet gredzenu 13 lejup
(pa labi), lidz tas $aja stavokli fikséjas uz
teleskopiskas vadotnes.

Urbsanas dziluma iestadiSana
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (skatit attélu D)

Izmantojot urbsanas dziluma ierobeZotaju 22,
var iestadit vélamo urb$anas dzilumu X.

Sim nolikam nospiediet urbsanas dziluma iero-
bezotaja atbrivo$anas taustinu 23 un parvie-
tojiet urbsanas dziluma ierobezotaju papildrok-
tura 11 turétaja.

Rievojumam uz dziluma ierobeZotaja 22 jabut
vérstam augsup.

Izvelciet urb8anas dziluma ierobezotaju tada ga-
ruma, lai attalums starp urbja smaili un urbsanas
dziluma ierobezotaja galu butu vienads ar véla-
mo urb3anas dzilumu X.
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Darbinstrumenta nomaina

Bezatslégas urbjpatrona (PSB 600 RE/

PSB 650 RE/PSB 650 RA) (skatit attélu E)
Elektroinstrumenta darbvarpsta tiek fikséta,
nospiezot fiksé$anas taustinu 2. Tas |auj atri,
érti un vienkarsi nomainit darbinstrumentu urbj-
patrona.

Piezime. Lai darbvarpstas fiksésanas laika

pasargatu elektroinstrumentu no bojajumiem,

tas ir apgadats ar ipasu aizsardzibas ierici. Ta

lauj nospiest darbvarpstas fiksé3anas taustinu 2

tikai tad, ja elektroinstruments nedarbojas.

— Pirms darbinstrumenta iestiprinasanas
grieziet bezatslégas urbjpatronu 1, lidz kopa
ar to sak griezties ari darbvarpsta.

— Vairakkart nospiediet darbvarpstas
fikséSanas taustinu 2 laika, kamér
bezatslégas urbjpatronu 1 iespéjams viegli
pagriezt uz priekSu un atpakal.

- Kad darbvarpstas fiksésanas taustin$ 2 k|ust
nospiezams, grieziet bezatslégas
urbjpatronu 1 talak kada no virzieniem, lidz
darbvarpstas fikséSanas taustinu 2 klast
iespéjams nospiest lidz galam.

— Atveriet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot
tas aploci virziena @, lidz urbjpatrona klust
iespéjams ievietot darbinstrumenta katu.
levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

— Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas
urbjpatronas 1 aploci virziena @, lidz vairs
nav dzirdams sprida mehanisma raksturigais
troksnis. tas nozimé, ka urbjpatrona ir
aizvérusies, automatiski fikséjot
darbinstrumenta katu.

- Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbj-
patronu, griezot tas aploci pretéja virziena.

— Lai iznemtu darbinstrumentu, rikojieties
seciba, kas pretéja iepriek$ aprakstitajai.

Bezatslégas urbjpatrona (PSB 530 RA)
(skatit attélu F)

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 27 uz
bezatslégas urbjpatronas 1 un grieziet priek$éjo
noturaploci 26 virziena @, lidz darbinstrumentu
klGst iespéjams ievietot urbjpatrona. levietojiet
darbinstrumenta katu urbjpatronas atvéruma.
Stingri satveriet aizmuguréjo aploci 27 uz bezat-
slégas urbjpatronas 1 un ar roku spécigi grieziet
tas priek$éjo aploci 26 virziena @.
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Darbinstrumenti skravésanai

lestiprinot skravgrieza uzgalus 25, vienmeér
lietojiet universalo uzgalu turétaju 24.
Izmantojiet tikai tadus skrivgriezu uzgalus, kas
atbilst ieskrivéjamo skrivju galvam.

Veicot skrivésanu, vienmeér parvietojiet parslé-
dzéju ,Urbsana/Triecienurbsana“ 3 pret
apziméjumu ,Urbsana“.

Urbjpatronas nomaina

» Elektroinstrumentiem bez darbvarpstas
fiksésanas urbjpatronas nomaina javeic
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Urbjpatronas nonemsana (skatit attélu G)

lespiediet sesstlra stienatslégas 28 isako galu
bezatslégas urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata,
pieméram, uz darba galda. Stingri turot
elektroinstrumentu, nospiediet darbvarpstas
fikséSanas taustinu 2 un atskravéjiet
bezatslégas urbjpatronu 1, griezot sesstira
stienatslegu 28 virziena ©@. Ja bezatslégas
urbjpatrona ir iestrégusi, izbrivéjiet to ar vieglu
sitienu pa se$stura stienatslégas 28 garako galu.
Iznemiet sedstura stienatslégu no bezatslégas
urbjpatronas un pilnigi noskrivéjiet
urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (skatit attélu H)

Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu,
rikojieties seciba, kas pretéja ieprieks
aprakstitajai.
Urbjpatrona japieskravé ar griezes
momentu aptuveni 6-8 Nm.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle (skatit attélu 1)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 8, var
mainit elektroinstrumenta darbvarpstas grie-
§anas virzienu. Tacu tas nav iespéjams laika, kad
ir nospiests ieslédzéjs 6.

Griesanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ie-
skrivéjot skrlves, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 8 lidz galam pa kreisi.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: Uz
grieSanas virziena indikatora 4 ir redzams
simbols ,A".

Griesanas virziens pa kreisi: izskrivéjot vai at-
skravéjot skrives un noskravéjot uzgrieznus,
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 8 lidz
galam pa labi.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA: Uz
griesanas virziena indikatora 4 ir redzams
simbols ,,V*“.

Darba rezima izvéle

/

Urbsana un skravésana

Parvietojiet parslédzéju 3 pret
apziméjumu ,Urbsana“.

Triecienurbsana

T

Parvietojiet parslédzéju 3 pret
apziméjumu ,Triecienurbsana®.
Parslédzéjs 3 drosi fikséjas izvélétaja stavokli,
un to var parslégt ari instrumenta darbibas laika.

leslég$ana un izslégSana

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
parliecinieties, ka darbvarpstas fiksésanas
taustin$ 2 nav nospiests. Darbvarpstas
fiksésanas taustinu 2 var atbrivot, pagriezot
bezatslégas urbjpatronu 1.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 6 un turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 6 nostiprinatu ieslégta
stavokli, nospiediet ieslédzéja fikséSanas
taustinu 5.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 6 vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fiksésanas
taustina 5 palidzibu, Tslaicigi nospiediet un
atlaidiet ieslédzéju 6.
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Griesanas atruma/triecienu biezuma
regulésana

leslégta elektroinstrumenta griesanas atrumu/
triecienu bieZzumu var bezpakapju veida regulét,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 6.

Viegls spiediens uz ieslédzéju 6 atbilst nelielam
griesanas atrumam/triecienu biezumam. Palieli-
not spiedienu, pieaug ari griesanas atrums/trie-
cienu biezums.

Griesanas atruma/triecienu biezuma
prieksiestadisana

(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)

Ar regulatora 7 palidzibu var iestadit vélamo
griesanas atruma/triecienu biezuma maksimalo
vertibu, kas ir iespéjams ari instrumenta
darbibas laika.

Optimalais darbvarpstas grieSanas
atrums/triecienu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala ipasibam, un to nosaka
praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni
vai skravi tikai laika, kad elektroinstru-
ments ir izslégts. Rotéjoss darbinstruments
var noslidét no skrives galvas.

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar

nelielu grieSanas atrumu, tas laiku pa laikam

jaatdzesé, aptuveni 3 minutes |aujot darboties

tuk$gaita ar maksimalo griesanas atrumu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
Su un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati

un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-

ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.
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Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dajam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un reguléSanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos
Perskaitykite visas Sias sau-
gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu bidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smagio rizika.

3)

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal

paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smuigio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,

f

~

naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga
a) Bikite atidis, sutelkite démesj j tai,

ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos

priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio

nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kianas visada baty norma-

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-

giai ir visada islaikykite pusiausvyra.

Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-

siausvyra galésite geriau kontroliuoti

elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite

plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite

plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.

Laisvus drabuZzius, papuos$alus bei ilgus

plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

f

~

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziura ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu jas dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevir8ysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, iS elektros tinklo lizdo iStraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
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Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekamga darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

grezimo masinomis

» Grezdami su smigiu, dirbkite su klausos
apsaugos priemonémis. Nuo triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas
papildomas rankenas. NesuvaldZius
elektrinio jrankio, galima susizeisti.

> Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis gali kliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties elektrinio jrankio
maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smagis.

> Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius
komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.
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» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat
iSjunkite elektrinj jrankj. Biikite pasirenge
dideliam reakcijos momentui, kuris gali
sukelti atgalinj smigj. Darbo jrankis gali
istrigti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas
arba

— jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosi-
nyje.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stoveéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

> Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus paZeistas ar nutriiks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka i$ elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smigio
rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite zemiau pateikty saugos

nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smuagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas plytoms, betonui ir
akmeniui grezti smuginiu budu, o taip pat
metalui, medienai, keramikai ir plastikui grezti
be smagio. Elektroninj valdyma ir reverso
funkcija turintys prietaisai taip pat tinka
varztams sukti ir sriegiams pjauti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Greitojo uzverzimo griebtuvas

2 Suklio fiksuojamasis klavisas (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

3 Perjungiklis ,,GreZzimas/smaginis grezimas*“
4 Sukimosi krypties indikatorius
(PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA)
5 Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
6 Jjungimo-iSjungimo jungiklis
7 18ankstinio sukiy nustatymo reguliatoriaus

ratukas (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA)

8 Sukimosi krypties perjungiklis
9 Nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute ir gylio ribotuvu *

10 Sparnuotasis papildomos rankenos
reguliavimo varztas *

11 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos
pavir$ius) *

12 Teleskopiné kreipiamoji su gylio ribotuvo
skale *

13 Gylio ribotuvo nustatymo Ziedas*

14 Dulkiy surinkimo dézutés atblokavimo
klavisas *

15 Dulkiy surinkimo dézute*

16 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

17 Apsaugantis nuo dulkiy Ziedas*

18 Dulkiy surinkimo dézutés sklende*

19 Nusiurbimo jtaiso atblokavimo klavisas *

20 Filtruojamasis elementas (mikrofiltry
sistema) *

21 Dulkiy surinkimo dézutés pripildymo
indikatorius *
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22 Gylio ribotuvas* 27 Uzpakaliné jvoré
23 Gylio ribotuvo reguliatoriaus klavisas * 28 Sesiabriaunis raktas **
24 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis* *Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy

25 Suktuvo antgalis* i N N
papildomos jrangos programoje.

26 Priekiné jvoré
! **|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)

Techniniai duomenys

Smiuginis greztuvas PSB 530 RA PSB 600 RE PSB 650 RE PSB 650 RA

Gaminio numeris 3603 A261.. 3603A262.. 3603A262.. 3603 A262..
Nominali naudojamoji galia W 530 600 650 650
Atiduodamoji galia W 263 320 338 348
Tuéciosios eigos sikiy skai¢ius  mint 50-3000 50-3000 50-3000 50-3000
Nominalus stkiy skaicius min’t 2300 1900 1690 1690
Smaugiy skaicius min?t 48000 48000 48000 48000
Nominalusis sukimo momentas Nm 1,0 1,5 1,9 1,9
Sukimo momentas esant maks.
atiduodamajai galiai Nm 7,5 9,0 9,0 9,0
Siakiy skaiciaus iSankstinis
nustatymas - [} [}
Reversas [ ® °
Suklio fiksavimas - ® )
Dulkiy nusiurbimo jranga ° - - °
Suklio kakliuko & mm 43 43 43 43
Maks. grezinio &
— betone mm 13 16 16 16
— pliene mm 10 12 12 12
— medienoje mm 20 30 30 30
— su primontuotu nusiurbimo

jtaisu mm 13 13 13 13
Griebtuvo kumsteliy praskétimo
ribos mm 2,0-13 2,0-13 2,0-13 2,0-13
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003*
— su nusiurbimo jtaisu kg 1,6 1,7 1,7 1,7
— be nusiurbimo jtaiso kg 1,5 1,6 1,6 1,6
Apsaugos klasé o/u O]/ o/ O]/

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikacijos $ie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali
skirtis.
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Informacija apie triuk§mg ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 97 dB(A); garso galios lygis 108 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:

Grezimas j metala: vibracijos emisijos verté
a,=4,5 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?,

betono grezimas su smagiu: vibracijos emisijos
verté a, =24 m/s?, paklaida K=2 m/s?,

varzty sukimas: vibracijos emisijos verté
a,<2,5 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?,

sriegimas: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visa darbo laikotarpj gali zymiai padideti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
17.09.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiaros darbus reikia
iStraukti kistuka is$ elektros tinklo lizdo.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

(PSB 530 RA/PSB 650 RA)

(ziar. pav. A)

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezitros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybeé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.
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» Nusiurbimo jtaisa naudokite tik grezdami
betona, ¢erpes ir muro plytas. Medienos
arba plastmasés drozlés gali greitai uzkimsti
nusiurbimo jtaisa.

» Démesio, gaisro pavojus! Kai nusiurbimo
jtaisas yra sumontuotas, negrezkite jokiy
metaliniy ruosiniy. Nuo karsty metalo
drozliy gali uzsidegti nusiurbimo jtaiso dalys.

N

G

Norédami pasiekti optimaliy nusiurbimo

rezultaty, batinai atkreipkite démesj j tai:

— Kad nusiurbimo jtaisas gerai priglusty prie
ruo$inio ar sienos. Kartu bus lengviau
iSlaikyti staty kampa tarp ruosinio ir grazto.

— Naudodami nusiurbimo jtaisg visuomet
grezkite maksimaliais sukiais.

— Pasieke norima grezimo gylj, pirmiausia
iStraukite grazta is$ grezinio, o tada iSjunkite
prietaisa.

- Reguliariai patikrinkite filtro 20 bukle. Jei
filtro elementas yra pazeistas, nedelsdami jj
pakeiskite.

— Naudojant didelio skersmens graztus gali su-
sidévéti apsaugantis nuo dulkiy ziedas 17.
Pakeiskite jj, jei jis yra pazeistas.

Nusiurbimo jtaiso sumontavimas

Stumkite nusiurbimo jtaisg 9 i$ priekio ant
smuaginio greztuvo apatinés dalies. Stebékite,
kad nusiurbimo jtaisas 9 gerai priglusty prie
korpuso ir uzsifiksuoty.
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Nusiurbimo jtaiso valymas (Ziir. pav. A)
Pries padédami nusiurbimo jtaisa, uzdékite
dulkiy surinkimo dézutés sklende 18 arba
iStustinkite dulkiy surinkimo dézute 15.
Dulkiy surinkimo dézutés 15 talpos pakanka
mazdaug 20 kiaurymiy, greziant 6 mm
skersmens graztu.

Jei nusiurbimas silpnéja arba pripildymo
indikatorius 21 yra pilnas, reikia iStustinti dulkiy
surinkimo dezute 15. Tuo tikslu spauskite
atblokavimo klaviso 14 rifliuota pavirsiy ir
nuimkite dulkiy surinkimo dézute 15.

Dulkiy surinkimo dézute 15 iStustinkite ir
iSvalykite. Stuksendami iSvalykite filtruojamajj
elementa 20.

Patikrinkite, ar filtruojamasis elementas 20 néra
pazeistas ir, jei reikia, pakeiskite jj.

Kilstelékite, pvz., atsuktuvu filtruojamojo
elemento 20 laikiklj (@) ir filtruojamajj elementa
20 su laikikliu pakeiskite (®). Uzdédami laikiklj
stebekite, kad buty jstatyta guminé tarpine.

Vel jstatykite dulkiy surinkimo dézute 15 ir, kad
uzfiksuotumete, paspauskite atblokavimo
klaviso 14 lygy pavirsiy.

Nusiurbimo jtaiso nuémimas

Norédami nusiurbimo jtaisg nuimti 9, stumkite
atblokavimo klavisa 19 j deSine arba j kaire ir
nuimkite nusiurbimo jtaisa 9, traukdami jj
priekj.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su
papildoma rankena 11.

Papildoma rankeng 11 galite pasukti j norima
padétj, kad baty patogu dirbti.

Sukdami pries$ laikrodzio rodykle atlaisvinkite
sparnuotajj varzta 10 ir pasukite papildoma
rankena 11 j norima padétj. Paskui uzverzkite
sparnuotajj varzta 10 sukdami jj pagal laikrodzio
rodykle.

Bosch Power Tools
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Grezimo gylio nustatymas
(PSB 530 RA/PSB 650 RA) (ziar. pav. B-C)

Kai nusiurbimo jtaisas yra sumontuotas, galima
nustatyti grezimo gylj ,X“.

| griebtuva jstatykite grazta ir griebtuva
uzverzkite, zr. skyriy ,,Jrankiy keitimas*, 140 psl.
Sukite gylio ribotuvo nustatymo Zieda 13
aukstyn, kol jj bus galima pastumti teleskopine
kreipiamaja 12. Nejjungta elektrinj jrankj tvirtai
jremkite j greziama pavirsiy, kad graztas liesty
pavirsiy.

Pazitreékite, kokia prie nustatymo Ziedo 13 yra
teleskopinés kreipiamosios 12 skalés verté. Prie
Sios vertés pridékite norima grezimo gylj X.
Pastumkite nustatymo zieda 13 ties
apskaicCiuota skalés verte ir pasukite nustatymo
zieda 13 zemyn, kad nustatytas atstumas islikty
nepakites.

Grezimo gylio nustatymas
(PSB 600 RE/PSB 650 RE) (ziur. pav. D)

Grezimo gylio ribotuvu 22 galima nustatyti
grezimo gylj X.

Paspauskite gylio ribotuvo fiksatoriaus klavisa
23 ir jstatykite gylio ribotuva j papildoma ran-
keng 11.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai 22 turi bati
nukreipti Zemyn.

IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp
grazto virsunés ir gylio ribotuvo galo baty lygus
norimam grezimo gyliui X.

Irankiy keitimas

Greitojo uzverzimo griebtuvas (PSB 600 RE/
PSB 650 RE/PSB 650 RA) (ziar. pav. E)

Paspaudus suklio fiksuojamajj klavisa 2,
uzfiksuojamas grezimo suklys. Tada galima
greitai, patogiai ir nesudétingai pakeisti
griebtuve jstatyta darbo jrankj.

Nuoroda: Elektrinis jrankis, siekiant apsaugoti jj
nuo pazeidimy, yra su apsauginiu jtaisu grezimo
sukliui uzfiksuoti. Suklio fiksuojamajj klavisa 2
galite spausti tik tada, kai elektrinis jrankis
neveikia.

— Prie$ jstatydami darbo jrankj, pasukite
greitojo uzverzimo griebtuva 1 tiek, kad
grezimo suklys suktysi kartu.

— Tuo metu, kai greitojo uzverzimo griebtuva 1
atsargiai sukate j viena ir j kita puse, kelis
kartus paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa
2.

— Kai suklio fiksuojamajj klavi$a 2 jau galésite
ispausti, greitojo uzverzimo griebtuva 1 viena
kryptimi sukite toliau, kol suklio fiksuojamajj
klavisg 2 galésite visiSkai paspausti Zemyn.

— Greitojo uzverzimo griebtuva 1 sukdami @
kryptimi atlaisvinkite tiek, kad galétuméte
jstatyti darbo jrankj. Jstatykite darbo jrankj.

— Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 1
jvore, sukdami @ kryptimi, kol nebesigirdés
traskeéjimo. Griebtuvas uzrakinamas
automatiskai.

— Fiksacija yra panaikinama, kuomet, keiciant
darbo jrankj, griebtuvo Ziedas yra pasukamas
priesinga kryptimi.

- Norédami iSimti darbo jrankj, pakartokite
auksciau aprasytus veiksmus.

Greitojo uzverzimo griebtuvas (PSB 530 RA)
(ziar. pav. F)

Tvirtai laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo 27
uzpakaline jvore 1 ir sukite priekine jvore 26
sukimosi kryptimi @, kol bus galima jstatyti
jrankj. Jstatykite jrankj.

Tvirtai laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo 1
uzpakaline jvore 27 ir ranka sukite priekine jvore
26 sukimosi kryptimi @.

Varzty sukimo jrankiai

Naudodami suktuvo antgalius 25 visuomet
naudokite ir universalyjj antgaliy laikiklj 24.
Pasirinkite varzto galvute atitinkantj suktuvo
antgalj.

Norédami sukti varztus, perjungiklj ,Grezimas/
smuginis grezimas“ 3 nustatykite ties grazto
simboliu ,Grezimas®.

2609 004 193 | (5.10.09)

Bosch Power Tools



Griebtuvo keitimas

» Elektros prietaisu, neturinéiy suklio
blokavimo funkcijos, griebtuvas turi buiti
keiciamas jgaliotose Bosch elektriniy
jrankiy remonto dirbtuvése.

Griebtuvo nuémimas (zr. pav. G)

|statykite SeSiabriaunj raktg 28 trumpuoju galu j
greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir uzverzkite.
Padékite prietaisa ant stabilaus pagrindo, pvz.,
ant darbastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj,
spauskite suklio fiksuojamajj klavisa 2 ir
atlaisvinkite greitojo uzverzimo griebtuva 1,
sukdami Sesiabriaunj raktg 28 kryptimi @. Jei
greitojo uzverzimo griebtuvas tvirtai
uzsifiksaves, jj galima atlaisvinti lengvai
stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 28 ilga kota.
ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiskai
nusukite.

Griebtuvo sumontavimas (zr. pav. H)
Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Griebtuvas turi bati priverztas mazdaug
6-8 Nm sukimo momentu.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Sukimosi krypties keitimas (Ziar. pav. I)
Sukimosi krypties perjungikliu 8 galite keisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuo-
met, kai jungiklis 6 yra nuspaustas, tai padaryti
yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti
varztus, perstumkite krypties perjungiklj 8 j
kaire iki atramos.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:

sukimosi krypties indikatorius 4 rodo simbolj
LAS
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Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba
iSsukti varztus ir verzles, perstumkite sukimosi
krypties perjungiklj 8 iki galo j desSine.

PSB 600 RE/PSB 650 RE/PSB 650 RA:
sukimosi krypties indikatorius 4 rodo simbolj
v

Veikimo rezimo pasirinkimas
Grezimas ir varzty sukimas

Perjungiklj 3 nustatykite ties simboliu
»~Grezimas“.

2
/
Smaginis grezimas
.I Perjungiklj 3 nustatykite ties plaktuko

simboliu ,,Smuaginis grezimas®.

Perjungiklis 3 juntamai uzsifiksuoja ir gali bati

perjungiamas varikliui veikiant.

Jjungimas ir iSjungimas

> Pries jjungdami elektrinj jrankj patikrinkite,
ar suklio fiksuojamasis klavisas 2 néra
paspaustas. Suklio fiksuojamajj klavisa 2
galite atleisti sukdami greitojo uzverzimo
griebtuva 1.

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite

jjungimo-isjungimo jungiklj 6 ir laikykite jj

nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspausta jjungimo-

iSjungimo jungiklj 6, paspauskite fiksatoriaus

mygtuka 5.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 6, o jei jis yra uzfiksuotas

fiksatoriumi 5, trumpam nuspauskite ir atleiskite

jjungimo-ijungimo jungiklj 6.

Sikiy skaiciaus ir smiigiy skaic¢iaus nustatymas

Jjungto elektrinio prietaiso stkiy/smagiy skaiciy

tolygiai galite reguliuoti atitinkamai spausdami

jjungimo-ijungimo jungiklj 6.

Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 6

stkiy (smugiy) skaicius bus nedidelis, jsibégéji-

mas — Svelnus, kontroliuojamas. Daugiau

spaudziant jungiklj, stkiy skai¢ius didéja.

Bosch Power Tools
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Sikiy skaiciaus ir smiigiy skaic¢iaus iSankstinis
pasirinkimas (PSB 600 RE/PSB 650 RE/
PSB 650 RA)

ISankstinio sukiy nustatymo ratuku 7 galite
pasirinkti reikiama sakiy (smagiy) skaiciy (taip
pat ir prietaisui veikiant).

Reikalingas stkiy (smagiy) skaicius priklauso
nuo ruosinio medziagos ir yra optimaliausiai
nustatomas bandant praktiskai.

Darbo patarimai

» Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik
iSjungta prietaisa. Besisukantys darbo jran-
kiai gali nuslysti.

llgesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis

jrankis turi bati ausinamas apie 3 min., leidziant

jam veikti maksimaliais sukiais tusciaja eiga.

Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieZiiaros darbus reikia
iStraukti kistuka is$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruops$taus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis

batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo

numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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2 608 180 009 2602 025 164

(DP 500)

2603 001 019

PSB 600 RE/
PSB 650 RE/
PSB 650 RA:
2 608 030 053 2 609 002 429
(MS 65)
2 608 030 055
(Ms 80)

PSB 530 RA:
2 609 002 404

2607 990 050
(S 41)

2607 030 117

PSB 530 RA/
PSB 650 RA:
2 605 438 099

PSB 600 RE/
PSB 650 RE:
2 609 002 403

2605411 213

@— 2 600 206 005
(3x)
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